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ЦИТАТА ДНЯ

ЦИФРА ДНЯ

ОСТАП СЕМЕРАК:  
«У світі скорочується 

споживання вугілля. 
Україна теж ухвалила 

таке рішення і повинна 
буде рано чи пізно  

це зробити».
Міністр екології та природних ресурсів про поступову 
відмову від викопного палива і старт інвестування  
у відновлювані джерела енергії

У Конгресі США 
визнають російську 
загрозу

ГЕОПОЛІТИКА. Американські законодавці наполягають на рі-
шучіших кроках для протидії російській агресії. Про це повідомляє 
Reuters. Члени Конгресу, в якому обидві палати контролюють рес-
публіканці, закликали, зокрема, до розроблення нового законодав-
ства та санкцій, щоб покарати Росію за анексію Криму, участь у гро-
мадянській війні в Сирії та здійснення кібератак для впливу на аме-
риканські вибори. З цього приводу у трьох комітетах Конгресу відбу-
лися слухання, під час яких законодавці розкритикували чиновників 
адміністрації президента Трампа за те, що вони мало докладають зу-
силь задля впливу на політику Росії. За словами голови Банківсько-
го комітету, який відповідає за санкційну політику, сенатора-респу-
бліканця Майка Крапо, нечасто трапляється, що Конгрес спільно діє 
в такий потужний спосіб. Але Конгрес змушений це робити, бо Росія 
є загрозою на багатьох рівнях. Проте експерти вважають, що голосу-
вання щодо нових санкцій проти РФ не відбудеться до проміжних ви-
борів до Конгресу США, які заплановано на 6 листопада.

160 000
учасників бойових дій входять нині  

до оперативного військового резерву 
першої черги

З Днем Незалежності, 
Україно!

24 серпня наші воїни пройдуть урочистим маршем головною вулицею столиці, показуючи всьому світові:  
нашу Батьківщину є кому захистити!
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Указ Президента України  
«Про присвоєння почесних 
найменувань військовим частинам 
Збройних Сил України  
та уточнення деяких найменувань»

Українська 
державність 
існувала навіть 
у похмурі часи 
радянської епохи

ІСТОРІЯ 

2

Економіка має позбутися фінансових кайданів
ЗАСІДАННЯ КАБІНЕТУ МІНІСТРІВ. Уряд ухвалив оновлену стратегію управління держборгом  
і публічність реєстру отримувачів субсидій

Любомира КОВАЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»

Незалежність — це дуже 
важливо для будь-якої кра-

їни, і для України зокрема. У цей 
нелегкий для нас час напередод-
ні головного державного свята 

маємо висловити слова подяки 
нашим захисникам, які нині бо-
ронять Батьківщину зі зброєю 
в руках. Адже є народи, які на-
віть не мають власного куточка 
на землі. А в нас прекрасна кра-
їна, тому повинні боронити її не-
залежність у всіх напрямках. Ці 

слова Прем’єр-міністр Володи-
мир Гройсман сказав напере-
додні свята в залі урядових за-
сідань. 

Утім, реальна незалежність — 
це не лише непорушність кор-
донів, а й економічна та фінан-
сова самостійність. Кошти, взяті 

владою в борг у період з 2005 по 
2013 рік, становлять десятки мі-
льярдів доларів, нині вони пере-
творилися на фінансові кайдани, 
яких чинний уряд прагне позбу-
тися. Тож Прем’єр наголосив на 
необхідності ухвалення Серед-
ньострокової стратегії управлін-

ня державним боргом на 2018—
2020 роки. 

Глава уряду навів дані, за яки-
ми обсяг боргу за період 2005—
2013 років зріс із 12,5 до понад 60 
мільярдів доларів. Такої су-
ми запозичень вистачило б на 
рік-півтора життя країни. 
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Економіка має позбутися фінансових кайданів
(Закінчення.  

Початок на стор. 1)
І саме тому, на його пере-

конання, Україна повинна в 
найближчій перспективі по-
збутися залежності від зо-
внішніх і внутрішніх креди-
торів.

«Ми маємо зробити все, 
щоб найближчим часом, 
у найближче десятиліття 
позбутися фінансової за-
лежності. Наша економі-
ка має бути міцною і спро-
можною самостійно об-
слуговувати наші борги 
й зменшувати їх. Все те, 
що залишиться в україн-
ському бюджеті, має бути 
справедливо розподілено 
між тими, хто цього потре-
бує, і на модернізацію кра-
їни», — вважає Володи-
мир Гройсман.

Саме тому на порядок 
денний засідання винесли 
два дуже важливих для 
економіки та соціальної 
сфери питання — ухва-
лення Середньострокової 
стратегії управління дер-
жавним боргом на 2018—
2020 роки та про запуск 
Публічного реєстру отри-
мувачів субсидій.

Борги й 
правильні 
запозичення

Презентувала оновле-
ну стратегію виконувач 
обов’язків міністра фінан-
сів Оксана Маркарова. Во-
на зазначила, що введен-
ня в дію стратегії перед-
бачає поступове зниження 
показника боргу до кінця 
2020 року до рівня не ви ще 
ніж 49% ВВП і оптимізацію 
структури боргу. Адже 
надмірне боргове наванта-

ження знижує темпи роз-
витку країни, тоді як пра-
вильні запозичення сти-
мулюватимуть економічне 
зростання.

«Стратегія досить амбіт-
на: до кінця цього року до-
сягти 60%, наступного ро-
ку — 52% і до кінця 2020 
року мати борг як частину 
ВВП не більш як 49%», — 
наголосила урядовець.

Крім того, стратегія пе-
редбачає чотири якісні ці-
лі: рівномірніший графік 
погашення боргу з подо-
вженням строків, залу-
чення довгостроковішо-
го пільгового фінансуван-
ня, що передбачає продо-
вження співпраці з Між-
народним валютним фон-
дом та іншими міжнарод-
ними партнерами, збіль-

шення частки боргу в на-
ціональній валюті та роз-
виток відносин з інвесто-
рами. Втілити її в життя 
планують протягом най-
ближчих трьох років. А 
ще — випустити обліга-
ції зовнішньої державної 
позики на міжнародному 
ринку в доларах, євро та 
гривнях.

Стратегію винесли на го-
лосування урядовців, які 
одностайно схвалили її.

Не всім субсидія 
— мати рідна 

Своєю чергою міністр 
соціальної політики Ан-
дрій Рева прозвітував, 
що доручення Прем’єр-
міністра щодо створення 
та впровадження повно-

го реєстру субсидіантів в 
Україні виконано повніс-
тю.

Щоб отримати необ-
хідну інформацію, будь-
який українець, котрий 
має доступ до інтернету, 
може зайти за посилан-
ням https://subsidii.ioc.
gov.ua.  Там ввести будь-
яку адресу, наприклад, 
свою, та отримати інфор-
мацію про те, чи призна-
чено субсидію, на яку су-
му і коли та як її випла-
чували. При цьому осо-
бисті дані отримувачів 
такої держдопомоги, як-
от ПІБ, паспортні дані та 
ІН, реєстр не надає та не 
поширює.

Андрій Рева наголо-
сив, що цей реєстр уні-
кальний для України, 

адже такий у нас створе-
но вперше. І за його допо-
могою вже виявили понад 
20 тисяч недобросовісних 
отримувачів субсидій, які 
оформлювали отриман-
ня держдопомоги у кіль-
кох регіонах. Найбільше 
таких виявили в Києві, а 
їхнє незаконне збагачен-
ня припинили.

Андрій Рева також за-
уважив, що до 1 січня 
2019 року буде повніс-
тю завершено верифіка-
цію, а отже, й підготов-
ку до монетизації субси-
дій. Він висловив споді-
вання, що вже з наступ-
ного року субсидіанти по-
чнуть отримувати гроші 
на руки.

Володимир Гройсман 
нагадав, що активно три-
ває процес перепризна-
чення субсидій на на-
ступний опалювальний 
сезон. «У процесі пере-
призначення — звертаю-
ся до кожного працівни-
ка — будь ласка, ввічли-
во, з повагою надати під-
тримку родинам, які цьо-
го потребують. Допомо-
жіть кожному, хто цього 
потребує. Це моя не про-
сто настанова, а прохан-
ня. Розраховую, що ва-
ші серця будуть чуйними. 
А голові Мінсоцполітики 
Андрієві Реві — прошу 
звертати увагу на якість 
надання послуг, аби ніхто 
не почувався приниже-
ним. Це неприпустимо», 
— додав Прем’єр.

Інші питання  
та рішення

Прем’єр також зау-
важив, що найближчим 
часом Мінфін предста-

вить своє бачення рефор-
ми Державної фіскальної 
служби. «Реформа мит-
ниці — це компетенція 
Міністерства фінансів, 
міністр фінансів цим пи-
танням опікується дуже 
серйозно. Ми найближ-
чим часом вийдемо з кон-
кретними пропозиціями 
системної реформи, а не 
говорильні, яку ми чуємо, 
й запропонуємо модель, 
яка буде ефективною», — 
сказав очільник уряду.

Він  закликав громад-
ськість долучитися до уря-
дової ініціативи «Украї-
на без контрабанди», зая-
вивши, що готовий відкри-
ти для цього всі відповід-
ні бази і реєстри. Прем’єр-
міністр вважає, що громад-
ськість, так само як і пра-
воохоронні органи, може 
контролювати прозорість 
українських кордонів.

Володимир Гройсман 
доручив Міністерству 
фінансів і Міністерству 
енергетики та вугільної 
промисловості залучити 
додаткові фінансові ре-
сурси на розвиток вугіль-
ної галузі для збільшен-
ня видобутку вугілля. Він 
також повідомив, що най-
ближчим часом Кабмін 
перерахує кошти на по-
гашення заборгованості із 
зарплати шахтарям.

Наприкінці роботи уря-
довці ухвалили рішен-
ня про підписання додат-
кової угоди до угоди що-
до виконання завдання в 
сфері розвитку між уря-
дом України та урядом 
США від 17 вересня 2014 
року з підвищення прозо-
рості врядування та ста-
лого економічного розви-
тку.

Як не допустити реваншу  
проімперських сил

Відділ новин 
«Урядового кур’єра» 

РІШУЧІСТЬ. Міжнародний 
волонтерський та ветеран-
ський форум «Там, де ми — 
там Україна» відбувся у сто-
лиці напередодні держав-
них свят — Дня Державного 
Прапора й Дня Незалежнос-
ті. Підбити підсумки відбиття 
російської гібридної військо-
вої агресії, що активізува-
ла й мобілізувала наше сус-
пільство на боротьбу за свою 
країну, взявся особисто Пре-
зидент і Верховний Головно-
командувач ЗСУ Петро Поро-
шенко.  

«Хочу наголосити, що су-
часна війна триває не лише на 
лінії фронту. Зараз всі вивчи-
ли дуже добре термін «гібрид-
на війна». Кремль нав’язує 
нам інформаційну війну, яка 
має на меті поневолити наш 
розум, — нагадав глава дер-
жави. — Коли з хворої голо-
ви на здорову валить Путін, це 
ще можна зрозуміти. Але ме-
не як Президента шокує інше: 
як же до біса у нього адвока-
тів у нашому політикумі. Як во-
ни намагаються зняти з нього 
відповідальність за війну і пе-
рекласти на Україну. Дехто з 
політиків настільки засліпле-
ний внутрішньою боротьбою, 
що бездумно, а інколи навіть 

свідомо тиражує заяложені і 
небезпечні штампи російської 
пропаганди».

З огляду на президентські 
вибори наступного року, які 
дехто з претендентів розпочав 
уже сьогодні, можна очікува-
ти всього. «Можливо, вони ду-
мають, що то так борються за 
владу. Насправді ж ні. Я твер-
до разом з вами перекона-
ний: вони працюють на агре-
сора, вони намагаються піді-

рвати моральний дух україн-
ців, вони намагаються посла-
бити волю до спротиву, а го-
ловне — б’ють у тил, у спину 
Збройним силам, знецінюють 
подвиг українських воїнів в 
ім’я України», — цитує депар-
тамент прес-служби АП слова 
Петра Порошенка. 

Безумовно, серед 350 тисяч 
учасників бойових дій є люди 
різних політичних поглядів, і це 
об’єктивний зріз суспільства. 
«Але я твердо переконаний, 
ми з вами єдині у головному. 
Усі ми, від солдата до Верхо-

вного Головнокомандувача, 
знаємо, що теперішня росій-
сько-українська війна — це 
справжня війна за незалеж-
ність нашої держави. Це ро-
сійські війська на нашій зем-
лі. Це від них ми маємо визво-
лити українську землю, звіль-
нити українців на окупованих 
землях. Ні в кого з нас немає 
жодного сумніву, що розпоча-
ла цю війну Росія. І що у цій ві-
йні ми обстоюємо свої ціннос-

ті, свою свободу, своє пра-
во обирати подальший розви-
ток нашої держави. Ми обра-
ли цей напрямок, і це є євро-
пейський напрямок, європей-
ський вибір», — підкреслив 
Петро Порошенко.

За його словами, і прези-
дентські вибори, і парламент-
ські вибори, і місцеві слугу-
ють запорукою того, що в нас 
не буде реваншу і не буде по-
вернення до російської імперії. 
«Наша з вами єдність у цьому 
питанні надзвичайно важлива, 
адже вам повірять більше, ніж 

політиканам. Бо ви захищали 
країну потом і кров’ю в окопах, 
а не язиком і слиною на теле-
екранах. І поважаючи індиві-
дуальні політичні погляди кож-
ного з вас, закликаю до поза-
партійності ветеранського ру-
ху», — звернувся до учасників 
форуму глава держави.

Мир потрібен усім і кожно-
му в нашій країні. Втім, Пре-
зидент заявляє, що Украї-
на не прийматиме кабаль-
них російських умов для  до-
сягнення миру та припинення 
військових дій на окупованих 
проросійськими бойовика-
ми територіях нашої держа-
ви. Глава держави особли-
во наголосив: дуже важливо 
розуміти, що ключ від миру 
не в Києві, не у Вашингтоні і 
не в Брюсселі. «Ключ від ми-
ру — в Кремлі. І якщо хтось 
буде нав’язувати нам росій-
ські кабальні умови… Я хочу 
наголосити, що не лише для 
Президента, а для всієї укра-
їнської нації цей шлях кате-
горично неприйнятний. Бо це 
шлях не до миру, — підкрес-
лив Петро Порошенко. — По-
дивіться на Абхазію, Осетію. 
Подивіться на всі окуповані 
землі. Подивіться, як там жи-
вуть люди. І це те, що пропо-
нує Росія жителям окупова-
них земель. Українці ніколи 
це не приймуть».

Держава вчиться самостійно обслуговувати власні борги

Патріотичні настрої 
українців — на висоті

Відділ аналітичних матеріалів 
«Урядового кур’єра»

ОПИТУВАННЯ. Динаміка патріотичних настроїв наших співгро-
мадян дедалі посилюється. Про це свідчить традиційне досліджен-
ня соціологічної  групи «Рейтинг». Останнє  було проведене 3—10 
серпня у всіх регіонах України, окрім окупованих територій. На за-
питання, чи вважають себе громадяни України патріотами сво-
єї держави, 82% опитаних дали позитивну відповідь. Наразі лише 
13% громадян мають протилежну думку, ще 5% не змогли відпо-
вісти. 

У всіх макрорегіонах України загальна кількість патріотично на-
лаштованих громадян перевищує 75%: на заході таких 85%, у цен-
трі — 84%, на півдні — 79%, на сході — 76%.

За період досліджень зафіксовано найбільшу кількість тих, хто 
підтримав би проголошення незалежності України, якби сьогодні 
перед ними постав такий вибір, — майже 80% (у 2012 році таких 
було 62%). 13% громадян висловилися з приводу цього питання 
негативно, 7% вагалися з відповіддю. Найбільше незалежність на-
шої держави підтримують на заході — 93%. У центральних облас-
тях країни таких було 82%, у південних — 72%, у східних — 63%. 

За останні роки зросла кількість тих, хто ідентифікує себе грома-
дянином України. Так, якщо в 2010 році таких було 57%, то в 2018-
му — вже 66%. Водночас помітне порівняно з опитуванням 2014 
року зростання кількості тих, хто обрав би альтернативу «просто 
людина» (до 29%, у 2012 таких респондентів було 24%, 2010-му — 
26%). 10% опитаних назвали як ідентифікатор свою родинну роль, 
9% вважають себе «громадянином світу». По 6% опитаних харак-
теризують себе як «радянська людина» та «європеєць».

Майже 70% опитаних вважають швидше Україну, а не Росію 
спадкоємницею Київської Русі. Протилежної думки дотримують-
ся лише 9%. Ще 6% вважають, що ані Україна, ані Росія не мо-
жуть претендувати на спадок Давньоруської держави. За 10 років 
тих, хто вважає Україну спадкоємицею Київської Русі, побільшало 
(у 2008 році таких було 54%). 

52% опитаних зазначили, що саме Українська православна 
церква (Київський патріархат) має право вважатися історичною 
правонаступницею Православної церкви, утвердженої в Київській 
Русі 1030 років тому.

«Теперішня російсько-українська  
війна — це справжня війна  
за незалежність нашої держави», — 
наголошує Президент Петро Порошенко. 
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ
ПРОШУ СЛОВА!

Країну 
збудують 
диваки

Ольга ЛОБАРЧУК 
для «Урядового кур’єра»

Мій далекий родич Василь Амельченко на 10 років старший 
за незалежну Україну. Бачила його разів зо два, та час-

то про нього розповідала знайомим: дивак, який може і в пеклі 
творити рай. Тільки такі й збудують державу. Не олігархи, не 
закордон, не ті, що скиглять і звинувачують у своїх бідах усіх, 
а такі ось рідкісні диваки. Тому й пишу про нього, думаючи про 
основи державності й тих, хто на цій землі її сіль. 

Він з дружиною встиг організувати невеликий бізнес біля Трус-
кавця, народити двох дітей, отримати з рук Президента України 
орден «За мужність» ІІІ ступеня. На Майдані 2014-го зазнав важко-
го поранення в живіт. У київській 18-й лікарні з десяток хірургів ря-
тували йому життя. Держава вручила посвідчення інваліда війни. 

Чого ж досяг? Питання риторичне. Цікавлюся: що його, 33-річ-
ного, людину успішну у всіх сенсах, погнало на столичний Май-
дан? Відповідь моментальна: «Добитися справедливості». 

Ця ідея для нього й досі не теоретична. Його мама, видам се-
крет, просила земляків не обирати Василя депутатом, здається, 
Стебницької міськради, бо «жити вам спокійно не дасть». Не знаю, 
чи послухали її, але Василь і без депутатства непогамовний і жи-
телям пристебниківського Колпця жити в тихій заводі не дає.

Років зо два тому організував громаду і бізнесменів на будівни-
цтво пам’ятника Небесній Сотні. З’їхалися в Колпець біля колиш-
нього міста калійників Стебника на Львівщині тисячі родин учас-
ників Майдану зі сходу і заходу України. Усіх привітав, розмістив. 
На залишок від колективних коштів збудували громадою під його 
орудою дитячий майданчик, веранду біля столітнього колпецько-
го Будинку просвіти. 

Однак невдовзі у зв’язку з адмінреформами прибуло керівни-
цтво від культури з Дрогобича, щоб закрити сільський клуб: «На 
Стебник належиться один будинок культури, на інші нема коштів». 
Василь Амельченко боронив клуб, як свого часу справедливість 
на Майдані. «Нехай наші діти тут співають і танцюють, а не колють-
ся і пиячать по закутках. Громаді теж треба десь зібратися, піс-
ню послухати». Місцева влада таки передбачила зарплату для ке-
рівника колпецького клубу. Василь залишив бізнес дружині Окса-
ні, сам прийняв посаду директора лише для того, щоб відкладати 
ту зарплатню на внутрішній ремонт Будинку просвіти, бо зовніш-
ній уже зробили. 

Щоранку, щовечора, іноді вночі об’їжджає культзаклад, дитячий 
майданчик. Кажуть, за обгорткою морозива знайде того, хто насмі-
тив. І тому не минеться. Створив свого часу землякам робочі місця, 
тепер готує їм концерт до Дня Незалежності. Це його цеглини в бу-
дівництво держави. А якби так кожен з нас? Америка відпочиває! 

Неперервність української державності 
підтверджує грамота

Віра ФАЗЛЄЄВА, 
провідний науковий 
співробітник відділу 

використання інформації 
документів ЦДАЗУ

ІСТОРІЯ. Сучасна Укра-
їна пройшла довгий і тер-
нистий шлях до відновлен-
ня незалежності. Чимало 
визначних фактів свідчать, 
що наша державність не 
переривалася навіть у най-
похмуріші часи. Один з них 
зберігається в Центрально-
му державному архіві зару-
біжної україніки (ЦДАЗ У). 
Ідеться про Грамоту про 
складання повноважень 
і припинення діяльності 
Державного центру Укра-
їнської Народної Республі-
ки в екзилі, яку 22 серпня 
1992 року Президентові 
Леонідові Кравчуку вру-
чив Президент УНР в ек-
зилі Микола Плав’юк. 

Тоді на сесії Верховної 
Ради уповноважена де-
легація представників 
української діаспори пе-
редала владі відродже-
ної держави Україна са-
му грамоту, а також за-
яву про правонаступни-
цтво України від УНР і 
символи державної вла-
ди УНР: прапор, держав-
ну печатку і президент-
ські клейноди. 

Як відомо, після біль-
шовицької окупації 
України на початку ХХ 
сторіччя державні уста-
нови УНР змушені бу-
ли переміститися за кордон. 
Особливу роль в обстоюван-
ні права українського наро-
ду на самостійну і незалеж-
ну державу взяв на себе 
Державний центр УНР в ек-
зилі, який діяв за кордоном 

з 1920-го по 1992 рік і мав 
сформовану виконавчу та 
законодавчу гілки влади.

За понад 70 років діяль-
ності в екзилі очільники Дер-
жавного центру УНР прово-

дили активну політич-
ну, дипломатичну та інфор-
маційну діяльність щодо ви-
криття тоталітарного режи-
му в СРСР, інформували 
міжнародну спільноту про 

злочини органів ра-
дянської влади про-
ти українців, консо-
лідували й підтри-
мували українську 
еміграцію, формува-
ли національну сві-
домість співвітчизни-
ків в Україні й поза її 
межами тощо. 

Здобуття Україною 
незалежності у 1991 
році представники 
української діаспори 
сприйняли з піднесен-
ням і радістю від усві-
домлення, що їхні зу-
силля не були марни-
ми. Адже ця спільна 
перемога підтверди-
ла одвічне прагнення 
українського народу 
мати незалежну демо-
кратичну державу на 
власній землі.

Під час виступу на 
сесії Верховної Ради 
останній Президент в 
екзилі Микола Плав’юк 
виголосив: «Пане Пре-
зиденте! Вкладаю у ва-
ші руки цей історич-
ний документ, грамоту, 
схвалену Українською 
Національною Радою, 
і бажаю вам найкра-
щих успіхів у закріплен-
ні і розбудові незалежної 
демократичної соборної 
України. Усьому наро-
ду бажаю, щоб він як су-
верен своєї держави, як 
джерело її влади стояв 
на сторожі її незалежнос-
ті і щоб уже ніколи не ви-
никало потреби, аби пре-
зидент чи уряд України 

були змушені діяти у вигнан-
ні, а успішно і на благо Укра-
їнського народу керували 
нею у столиці вільної України 
— Києві. Слава Україні!»

«Ще не вмерла Україна, ще її не вбито»
ПЕРЕХРЕСТЯ ІСТОРІЇ. Георгія Москаленка, тодішнього студента Київського інституту 
народного господарства, 1967 року засудили до позбавлення волі за вивішений 
національний прапор 

Володимир ЕННАНОВ 
для «Урядового кур’єра» 

23 липня 1990 ро-
ку вперше в новіт-

ній історії України бу-
ло офіційно піднято її на-
ціональний прапор. Си-
ньо-жовте полотнище за-
майоріло перед будів-
лею Київської міськра-
ди на Хрещатику. І ли-
ше 18 вересня 1991 року 
національний прапор бу-
ло узаконено постановою 
Президії Верховної Ради. 
Та мало кому відомо, що 
перша спроба вивісити 
прапор України відбула-
ся значно раніше, і здій-
снив її житель Бучі Геор-
гій Москаленко.

У ніч на 1 травня 1966 
року він разом із това-
ришами зшив прапор із 
двох жіночих шарфів.
Скопіювали національ-
ний герб, який вирізали 
з чорної матерії і наши-
ли на полотнище. Друко-
ваними літерами написа-
ли: «Ще не вмерла Укра-
їна, ще її не вбито». Своє 

творіння хлопці вивіси-
ли на приміщенні Київ-
ського інституту народ-
ного господарства (сту-
дентом якого Георгій то-
ді був), знаючи, що вран-
ці там сформуються ко-
лони на першотравневу 
демонстрацію.

Цей вчинок мав значні 
наслідки. Георгія Моска-
ленка разом із товариша-
ми розшукували дев’ять 
місяців. Оскільки ніхто 
з них своїх поглядів не 
приховував, то вираху-
вати й спіймати «злочин-
ців» для КДБ було лише 
справою часу. Звичай-
но, що покарання не уни-
кли. Вироком Київсько-
го обласного суду від 31 
травня 1967 року на за-
критому засіданні Мос-
каленка визнали винним 
у проведенні антирадян-
ської агітації і пропаган-
ди й засудили до трьох 
років позбавлення волі в 
таборах суворого режи-
му. Покарання він відбу-
вав у таборі №11, стан-
ція Явас, Мордовія, та в 

таборі №19, поселення 
Лєсноє.

Після звільнення Ге-
оргій Москаленко пра-
цював сантехніком, май-
стром, виконробом у бу-
дівельній організації — 
Київському спеціалізо-
ваному управлінні №521, 
яке виконувало роботи 

по всій області. Зокрема, 
він брав участь у будів-
ництві т аких об’єктів, як 
кінотеатр «Ірпінь», місь-
ка лікарня в Бучі, жит-
лові будинки. З 1990 по 
1996 рік був депутатом 
тоді ще Бучанської се-
лищної ради у виборчому 
окрузі №7.

Указом Президент а 
України від 18 серпня 
2006 року Георгія Моска-
ленка удостоєно ордена 

«За мужність» І ступеня, 
24 серпня 2006 року наго-
роджено медаллю від Бу-
чанської селищної ради 
«15 років незалежності».

Відповідаючи на за-
питання, чи усвідомлю-
вав він, що за свій вчи-
нок доведеться відпові-
дати, Георгій Митрофа-
нович сказав: «Небез-
пеку, що загрожувала, 
усвідомлював, але нас це 
не лякало і не зупини-
ло. Якщо якийсь острах і 
з’являвся, то лише за те, 
щоб нашим планам ніхто 
не міг завадити. Мораль-
но ми були готові до зви-
нувачення. Про свій вчи-
нок ніколи не шкодував, 
хоч довелося нелегко. Як-
би така ситуація вини-
кла тепер, не задумую-
чись повторив би свої дії, 
бо любов до Батьківщи-
ни або є в серці, або її не-
має. Штучно це почуття 
не прищепиш».

Тож є в Україні люди, 
які її по-справжньому 
люблять і ладні засвідчи-
ти це не словом, а ділом.

Три роки російських таборів лише зміцнили віру нашого земляка 
у свою правоту

Президент УНР в екзилі Микола Плав’юк офіційно передав свої повноваження Президентові незалежної України Леонідові Кравчуку 22 серпня 1992 року
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ
ДОКУМЕНТИ

  ЗАКОН УКРАЇНИ
Про внесення змін до Закону України 

 «Про Державний бюджет України на 2018 рік»
Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до Закону України «Про Державний бюджет України на 2018 рік» (Відо-

мості Верховної Ради України, 2018 р., № 3-4, ст. 26) такі зміни:
1) пункт 17 статті 14 викласти у такій редакції:
«17) державну підтримку вугледобувних підприємств на часткове покриття витрат із 

собівартості готової товарної вугільної продукції (за рахунок джерел, визначених пунк-
тами 8, 9 та 11 статті 11 цього Закону)»;

2) статтю 28 викласти у такій редакції:
«Стаття 28. Надати право Кабінету Міністрів України за результатами стану надхо-

дження до спеціального фонду державного бюджету конфіскованих коштів та коштів, 
отриманих від реалізації майна, конфіскованого за рішенням суду за вчинення коруп-
ційного та пов’язаного з корупцією правопорушення (за винятком конфіскованих облі-
гацій внутрішньої державної позики, вся сума яких за номінальною вартістю відносить-
ся на зменшення державного боргу з одночасним погашенням зобов’язань за цими об-
лігаціями), здійснювати перерозподіл таких коштів між напрямами їх використання, 
визначеними статтею 14 цього Закону, та відповідними бюджетними програмами за 
погодженням з Комітетом Верховної Ради України з питань бюджету»;

3) у додатку № 3 найменування бюджетної програми за кодом програмної класи-
фікації видатків та кредитування державного бюджету 1101570 «Підтримка впрова-
дження ринку електричної енергії» викласти у такій редакції: «Державна підтримка 
вугледобувних підприємств на часткове покриття витрат із собівартості готової то-
варної вугільної продукції».

2. Цей Закон набирає чинності з дня, наступного за днем його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ 
13 липня 2018 року 
№ 2513-VIII

  УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про присвоєння почесних найменувань військовим 

частинам Збройних Сил України  
та уточнення деяких найменувань

З метою відновлення історичних традицій національного війська щодо назв вій-
ськових частин, зважаючи на зразкове виконання поставлених завдань, висо-
кі показники в бойовій підготовці та з нагоди 27-ї річниці незалежності України,  
ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Присвоїти військовим частинам Збройних Сил України:
3 окремому полку Спеціального призначення почесне найменування «імені кня-

зя Святослава Хороброго» та надалі іменувати його — 3 окремий полк Спеціального 
призначення імені князя Святослава Хороброго;

15 бригаді транспортної авіації почесне найменування «імені авіаконструктора 
Олега Антонова» та надалі іменувати її — 15 бригада транспортної авіації імені авіа-
конструктора Олега Антонова;  

30 окремій механізованій Новоград-Волинській Рівненській бригаді почесне на-
йменування «імені князя Костянтина Острозького» та надалі іменувати її — 30 окре-
ма механізована бригада імені князя Костянтина Острозького; 

55 окремій артилерійській бригаді імені генерал-полковника Василя Петрова по-
чесне найменування «Запорізька Січ» та надалі іменувати її — 55 окрема артилерій-
ська бригада «Запорізька Січ»;

56 окремій мотопіхотній бригаді почесне найменування «Маріупольська» та нада-
лі іменувати її — 56 окрема мотопіхотна Маріупольська бригада;

93 окремій механізованій Харківській бригаді почесне найменування «Холодний 
Яр» та надалі іменувати її — 93 окрема механізована бригада «Холодний Яр»; 

406 окремій артилерійській бригаді почесне найменування «імені генерал-хорун-
жого Олексія Алмазова» та надалі іменувати її — 406 окрема артилерійська бригада 
імені генерал-хорунжого Олексія Алмазова.

2. Внести до графи «Надалі іменується» розділу І «Збройні Сили України» Пере-
ліку військових частин, установ Збройних Сил України, Національної гвардії України, 
вузлів урядового зв’язку Державної служби спеціального зв’язку та захисту інформа-
ції України, органів Державної прикордонної служби України та підрозділів Держав-
ної спеціальної служби транспорту, вищих військових навчальних закладів та органі-
зацій, які зберігатимуть надалі раніше присвоєні почесні найменування та наймену-
вання яких уточнюються, затвердженого Указом Президента України від 30 жовтня 
2000 року № 1173 «Про впорядкування присвоєння почесних найменувань військо-
вим частинам, установам, вузлам зв’язку, органам та підрозділам» (зі змінами, вне-
сеними Указами від 18 листопада 2015 року № 646, від 22 серпня 2016 року № 344, 
від 23 серпня 2017 року № 234 та від 15 грудня 2017 року № 419), зміни, замінив-
ши цифри та слова «128 окрема гірсько-піхотна Закарпатська бригада» цифрами та 
словами «128 окрема гірсько-штурмова Закарпатська бригада», цифри та слова «93 
окрема механізована Харківська бригада» — цифрами та словами «93 окрема меха-
нізована бригада «Холодний Яр», цифри та слова «55 окрема артилерійська бригада 
імені генерал-полковника Василя Петрова» — цифрами та словами «55 окрема арти-
лерійська бригада «Запорізька Січ», а цифри та слова «30 окрема механізована Но-
воград-Волинська Рівненська бригада» — цифрами та словами «30 окрема механі-
зована бригада імені князя Костянтина Острозького». 

3. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
22 серпня 2018 року
№ 232/2018

  УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ
Про присвоєння почесних найменувань військовим 
частинам Державної прикордонної служби України 

 З метою увічнення пам’яті та героїзації подвигу видатних українських і політичних 
діячів, які зробили значний внесок у розвиток охорони кордону української держави, 
захист її національних інтересів, а також військово-патріотичного виховання військо-
вослужбовців Державної прикордонної служби України на героїчних прикладах бо-
ротьби за незалежність України,  зважаючи на зразкове виконання поставлених за-
вдань, з нагоди 27-ї річниці незалежності України  ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. Присвоїти військовим частинам Державної прикордонної служби України:
3 прикордонному загону Східного регіонального управління Державної прикордонної 

служби України почесне найменування «імені Героя України полковника Євгенія Пікуса» 
та надалі іменувати його — 3 прикордонний загін імені Героя України полковника Євге-
нія Пікуса Східного регіонального управління Державної прикордонної служби України;   

27 прикордонному загону Західного регіонального управління Державної прикор-
донної служби України почесне найменування «імені героїв Карпатської Січі» та на-
далі іменувати його — 27 прикордонний загін імені героїв Карпатської Січі Західного 
регіонального управління Державної прикордонної служби України;    

31 прикордонному загону Західного регіонального управління Державної прикор-
донної служби України почесне найменування «імені генерал-хорунжого Олексан-
дра Пилькевича» та надалі іменувати  його — 31 прикордонний загін імені генерал-
хорунжого Олександра Пилькевича Західного регіонального управління Державної 
прикордонної служби України.    

2. Внести до графи «Надалі іменується» розділу IV «Державна прикордонна служ-
ба України» Переліку військових частин, установ Збройних Сил України, Національ-
ної гвардії України, вузлів урядового зв’язку Державної служби спеціального зв’язку 
та захисту інформації України, органів Державної прикордонної служби України та 
підрозділів Державної спеціальної служби транспорту, вищих військових навчальних 
закладів та організацій, які зберігатимуть надалі раніше присвоєні почесні наймену-
вання та найменування яких уточнюються, затвердженого Указом Президента Укра-
їни від 30 жовтня 2000 року № 1173 «Про впорядкування присвоєння почесних на-
йменувань військовим частинам, установам, вузлам зв’язку, органам та підрозділам» 
(зі змінами, внесеними Указом від 18 листопада 2015 року № 646), зміну, замінивши 
цифри та слова  «27 прикордонний загін» цифрами та словами «27 прикордонний 
загін імені героїв Карпатської Січі». 

3. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
22 серпня 2018 року
№ 233/2018

Люди знають, що їхні життєві питання 
можна вирішити безпосередньо в 
громаді. Наприклад, подати заяву на 
соціальну допомогу чи субсидію, отримати 
матеріальну допомогу, навіть просто 
поговорити про проблеми, які виникли, 
адже це передбачають повноваження 
місцевих спеціалістів.

Допомогти кожному, 
хто потребує
СОЦІУМ. На Сумщині активно напрацьовують інтегровану 
модель соціального захисту населення ОТГ  
в умовах децентралізації

Олександр ВЕРТІЛЬ, 
«Урядовий кур’єр»  

Традиційно ведеться: 
кожна людина впро-

довж життя неодмінно 
звертається до соціаль-
них служб. І хоч причини 
різні, суть залишається 
спільною: без тих чи тих 
довідок, документів, під-
тверджень, свідоцтв тощо 
ніяк не обійтися.

І якщо раніше відповід-
ний механізм був більш-
менш зрозумілим і напра-
цьованим, хоч і не позбав-
леним бюрократизму, то 
з початком децентраліза-
ційних процесів й утворен-
ня ОТГ виникає величезна 
кількість запитань і навіть 
проблем. 

А саме: як, де і в яких 
умовах жителі нових адмі-
ністративно-територіаль-
них формувань одержу-
ватимуть соціальні послу-
ги, починаючи з оформлен-
ня відповідних документів, 
довідок? Але  не тільки па-
перами живуть люди — по-
няття соціального захисту і 
підтримки об’ємне і розма-
їте.  На щастя, на Сумщи-
ні такі питання для громад 
хоч і є міцним горішком, йо-
го успішно розлущують.

 Приклад подає 
Береза

Першою на Сумщині 
створили Березівську ОТГ 
Глухівського району, яка й 
нині піонер у багатьох по-
чинаннях.  Як справедливо 
вважає її голова Надія Ар-
теменко, головна турбота 
про соціальний захист се-
лян.

Аби роботі надати пред-
метного характеру, розро-
били 10 окремих програм, 
які дають додаткові соці-
альні гарантії всім категорі-
ям місцевого населення: пе-
ревезення пільговиків, під-
тримка підприємництва, 
оздоровлення дітей,  стиму-
лювання медичних праців-
ників, «Власний дім» та ін-
ші. На їх втілення спрямо-
вуються 27% власних над-
ходжень сільського бюдже-
ту.

Торік з 1 липня в Бере-
зі почали втілювати новіт-
ню модель адмініструван-
ня надання соціальних по-
слуг, яку ініціювало Мініс-
терство соціальної політики 
(до слова, в Україні 38 та-
ких пілотних ОТГ). Для цьо-
го створили службу у спра-
вах дітей, до якої ввійшли 
начальник зі статусом юри-
дичної особи та відділ соці-
ального захисту населен-
ня у складі шести праців-
ників: начальник, чотири 
головні спеціалісти та спе-
ціаліст ІІ категорії, які ма-
ють облаштовані віддалені 
робочі місця у старостатах 
сіл Слоут, Шевченкове, Об-
ложки,  Первомайське.

Безпосередній надавач 
соціальних послуг — кому-

нальна установа «Терито-
ріальний центр соціально-
го обслуговування», створе-
ний у червні 2016 року. Він 
має два відділення: обслу-
говування вдома та денно-
го перебування (соціаль-
ної адаптації). Із квітня цьо-
го року тут почали надава-
ти адресну матеріальну до-
помогу малозабезпеченим 
жителям.

Потребуєш — 
візьми 

Роботу установи не за-
вжди регламентують ви-
робничі параграфи.

Тут ініціювали збирання 
різних речей для тих, хто їх 
потребує насамперед. Гасло 
такої роботи: «Якщо можеш 
— допоможи, а якщо потре-
буєш — візьми». Селяни  
приносять речі, якими мо-
жуть поділитися, а праців-

ники терцентру їх сорту-
ють і формують відповід-
но до потреб малозабезпе-
чених. Для підопічних від-
ділення денного перебуван-
ня працює університет тре-
тього віку. Крім семестро-
вих занять,  організовують 
тематичні зустрічі, екскур-
сії, краєзнавчі поїздки. За 
підсумками анкетування 
ветерани виявили бажан-
ня займатися на трьох фа-
культетах: «Здоровий спо-
сіб життя», «Правова гра-
мотність» та «Культурно-
мистецький». Усі охочі мо-
жуть відвідувати факуль-
тативи та клуби за інтере-
сами. 

До роботи долучаються 
працівники культури й бі-
бліотечних закладів — ве-
дуть культурно-мистець-
кий факультет, організову-
ють засідання клубів за ін-
тересами, надають доступ 
до інтернету через інфор-
маційні центри бібліотек то-
що. 

У Слоуті діє своєрідна 
культурно-оздоровча оа-
за, де облаштовано танцю-
вальний майданчик, ву-
личні тренажери, кіноте-
атр просто неба, футбольне 
та волейбольне поля, зони 
відпочинку. Тобто підсум-
ки пілотного проекту ста-
ють більш зримими і від-
чутними.

Люди знають, що їх-
ні життєві питання можна 
вирішити безпосередньо в 
громаді. Наприклад, пода-

ти заяву на соціальну до-
помогу чи субсидію, отри-
мати матеріальну допомо-
гу, навіть просто погово-
рити про проблеми, які ви-
никли, адже це передбача-
ють повноваження місце-
вих спеціалістів. Якщо то-
рік соціальними послуга-
ми скористалися 4,1% міс-
цевого населення, то в пер-
шому півріччі  2018-го — 
сім. Спеціалісти відділу со-
ціального захисту населен-
ня приймають усі заяви у 
фронт-офісі за принципом 
«єдиного вікна». І з 1 січня 
цього року жодну з них не 
реєстрували у структур-
них підрозділах чи служ-
бах РДА. Спілкуючись із 
людьми, фахівці відразу 
виявляють усі вузькі місця 
і  приходять на допомогу. 
Якщо питання поза їхньою 
компетенцією, то спрямо-
вують до потрібних служб.  

Істотну допомогу мають 
селяни, коли потребують 
тих чи тих довідок. Через 
відділ направляють запити 
для їх отримання, тобто лю-
ди не їздять у пошуках — 
про це турбуються місцеві 
фахівці. Це особливо важ-
ливо, якщо селянин зареє-
стрований за іншим місцем 
проживання, а завершуєть-
ся термін переоформлення 
допомоги і потрібен повний 
пакет документів.

Та передбачити всі про-
блемні випадки неможли-
во. Але у будь-якій ситуа-
ції селянин не залишається 
сам-на-сам зі своїми про-
блемами.

Краснопільський 
варіант

Краснопільський селищ-
ний голова Юрій Яремчук 
має значний досвід орга-
нізаторської роботи. Звик 
не розпорошувати зу-
силля, а сконцентровува-
ти їх на основних напря-
мах, з-поміж яких соціаль-
ний захист місцевого насе-
лення. Ось і недавно, після 
створення Краснопільської 
ОТГ, тут розробили і за-
твердили детальну комп-
лексну програму, що охо-
плює всі сегменти: надання 
різних видів допомоги со-
ціально незахищеним гро-
мадянам, тим, хто офор-
мив контракт на службу 
в ЗСУ, членам сімей заги-
блих учасників АТО, пере-

везення пільгових катего-
рій населення тощо. 

Для цього в селищному 
бюджеті на нинішній рік 
передбачено понад 830 ти-
сяч гривень.

Аби соціальне колесо за-
крутилося, до складу се-
лищної ради ввели п’ять 
штатних одиниць інспекто-
рів, які опікуються сім’ями, 
дітьми, молоддю, тими, хто 
опиняється у складних 
життєвих ситуаціях. А в 
травні цього року тут ство-
рили відділ соціального за-
хисту населення у складі 
шести спеціалістів, з яких 
п’ять працюють у старо-
стинських округах ОТГ — 
Угроїдському, Осоївсько-
му, Самотоївському, Чер-
неччинському та Хмелів-
ському. До слова, всі вони 
пройшли відповідний кон-
курсний добір і нині чітко 
та професійно виконують 
службові обов’язки. 

А якісно нову сторінку 
громада розпочала  1 січня 
цього року, відколи терито-
ріальний центр соціального 
обслуговування (надання 
соціальних послуг) Крас-
нопільської селищної ради 
почав працювати у скла-
ді об’єднаної територіаль-
ної громади. Обсяги робо-
ти масштабні. Так, нині тут 
обслуговують 377 громадян 
похилого віку, 829 непра-
цездатних, майже 500 удо-
ма, а соціальні послуги на-
дають понад 70 соціальних 
робітників.  

Інклюзивні послуги те-
пер надають у ЦНАПі, 
створеному за підтрим-
ки Програми ЄС/ПРООН 
«Місцевий розвиток, орієн-
тований на громаду». Окрім 
стаціонарного, тут мають 
мобільний центр: спеціа-
лісти різних служб за гра-
фіком виїжджають до від-
далених населених пунк-
тів, громадян, яким про-
блематично дістатися се-
лища. Для цього спеціаль-
ний автомобіль оснащено 
переносним кейсом, завдя-
ки чому громадян обслуго-
вують удома, в лікарні то-
що. Тобто ні соціальні пра-
цівники, ні громадяни не 
мають жодних проблем.

Як повідомив Юрій 
Яремчук, Краснопільська 
ОТГ бере участь у проек-
ті «Модернізація системи 
соціальної підтримки на-
селення України», який 
проводять Світовий банк 
та Міністерство соціаль-
ної політики. Є всі можли-
вості отримати нову техні-
ку і відповідне технічне за-
безпечення для розширен-
ня адресної соціальної до-
помоги тим, хто її потребує 
передовсім.

На щастя, наведені при-
клади не поодинокі. Сум-
щина впевнено опановує 
нові  правила роботи в умо-
вах ОТГ. Тим паче що в са-
мій області вже є досвід, 
який можна запозичувати 
і впроваджувати. 
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ЛЮДИ І ЧАС

110 РОКІВ З ДНЯ НАРОДЖЕННЯ ВАЛЕНТИНА ГЛУШКА

«Енергія» космічної доби
ТАЛАНТ. Як неможливо сказати, що було першим — яйце чи кур-

ка, немає змоги відповісти, що важливіше для підкорення 
космосу — ракети чи надпотужні двигуни. Тим приємні-
ше усвідомлювати, що творцем перших був українець із 
Житомира Сергій Корольов, а других — одесит Вален-
тин Глушко.

60 РОКІВ З ДНЯ НАРОДЖЕННЯ ГАННИ ПОЛІТКОВСЬКОЇ

Борець проти рашизму
МОРАЛЬНІСТЬ. Одна з 

особливостей «загадкової 
душі» росіян — втоптування 
в грязюку своїх пророків, як 
було це з академіком Андрі-
єм Сахаровим, письменника-
ми Львом Толстим й Олексан-
дром Солженіциним, бардом 
Володимиром Висоцьким, і 
їх прославляння після смер-
ті. Мовляв, як це ми, сліпі, мо-
гли не побачити їхньої право-
ти, що начебто всім була оче-
видною і зрозумілою?

До цієї плеяди великих ро-
сіян рано чи пізно долучать 
журналістку і правозахисни-
цю Ганну Політковську (ді-
воче прізвище Мазепа). На-
ша одноплемінниця-україн-
ка першою і, на жаль, єдиною 
сказала росіянам правду про 
розв’язану ними криваву не-
справедливу війну проти сво-
бодолюбної Чечні. Вважають, 
що жертвами першої чечен-
ської війни, проведеної за ча-
сів демократа Єльцина, стали 
50 тисяч мирних жителів, а під 
час організованого Путіним 
другого походу проти чечен-
ців — майже 25 тисяч, із яких 
кожен п’ятий безвісти зник.

Лише дивом однією з цих 
безіменних жертв умиротво-
рення не стала 18-річна Ельза 
Кунгаєва, яку викрав, зґвал-
тував і вбив командир танко-
вого полку полковник Юрій 
Буданов. До речі, наш зем-
лячок родом із Харцизька на 
Донеччині. Патріотові «руско-
го міра» і «героєві чеченської 
війни», який вирішив урізно-
манітнити «бойові будні» тра-
диційною для окупантів роз-
вагою, не пощастило. Справу 
Буданова, попри всі старан-
ня влади, не вдалося замов-
чати. А в репортажах і книж-
ках Ганни Політковської со-
тні не менш жахливих історій, 
які становлять малу частину 
страшних реалій великодер-
жавного терору.

Не дивно, що перший пре-
зидент Чечні Джохар Дудаєв 
задовго до того, як Путін пе-

ретворився на загрозу всьо-
му світу, застерігав: «Росія 
тяжко хвора на рашизм, який 
страшніший за фашизм, ра-
сизм, нацизм, усі людиноне-
нависницькі ідеології, разом 
узяті. Якщо є держава-теро-
рист, то це Росія».

Політковська не лише роз-
повідала правду про злочи-
ни рашизму в Чечні, а й за-
стерігала світ про небезпеку 
подвійних стандартів. Напро-
чуд промовиста назва її стат-
ті «Хто в Європі відповість за 
війну в Європі?», якою вона 
вважала криваве «умиротво-
рення» чеченців.

Однак світ проігнорував її 
застереження, підсумком чо-
го стала збройна агресія ра-
шистів проти Грузії й України, 
що нарешті змусило лідерів 
західноєвропейських держав 
висловити свою стурбова-
ність. До речі, так само колись 
реагували на пустощі Гітлера, 
якого намагались умиротво-
рити, заплющивши очі на ан-
шлюз та віддавши на поталу 
гітлерівцям Чехословаччину.

Нині у військових учили-
щах Росії вже вивчають курс 

бойових дій у містах і «Осно-
ви геополітики» за підручни-
ком, у якому прямо сказано, 
що «ми насамперед росіяни, 
а вже потім люди». Однак на 
відміну від німецьких нацис-
тів, яких готували за анало-
гічним шаблоном, навіть гіт-
лерівська вояччина не зрів-
нювала із землею артилерій-
ськими і бомбовими удара-
ми власних міст, як робила це 
російська армія в Чечні. Тож 
мав рацію Дудаєв, заявляю-
чи, що рашисти страшніші за 
фашистів.

Саме за гірку правду, яка 
викривала Путіна і його ра-
шистську політику, вбили 
Ганну Політковську, приу-
рочивши цей злочин до чер-
гового дня народження «ве-
ликого лідера великої дер-
жави», як у це свято вірить 
більшість росіян. На анало-
гічний масовий психоз ко-
лись перехворіли громадя-
ни нацистського Третього 
рейху, від реінкарнації яко-
го в Росії застерігала світ 
журналістка Ганна Політков-
ська. Точніше, застерігає, бо 
правда сильніша за смерть.

Ілюстрації надав автор

ПОСТАТЬ. «Каїн, Іуда і больше-
вик — три людські потвори, три зві-
ри, що їх викинула на світ Божий 
якась страшна безодня. Ні, і те по-
рівняння неправдиве! Каїн убив бра-
та, але сам вжахнувся свого злочин-
ства і як безумний кинувся тікати від 
братнього трупа; Іуда продав Хрис-
та, але не стерпів мук сумління і уда-
вився сам. А большевик перед роз-
стрілом братів одрізав їм носи, вуха, 
проколював очі, випускав тельбухи, 
добивав недострелених прикладами 
по голові і тішився муками». 

Ці слова, що мимоволі виклика-
ють асоціації із ставленням до на-
ших полонених на сучасному Донба-
сі, сказала українська письменниця 
і громадська діячка Людмила Ста-
рицька-Черняхівська у березні 1918 
року під час перепоховання на Ас-
кольдовій могилі в Києві загиблих 
під Крутами студентів.

Донька організатора українського 
театру корифеїв літератора Михай-
ла Старицького та рідної сестри ви-
датного композитора Миколи Лисен-
ка усвідомлювала, що ці слова мо-
жуть коштувати їй життя, але любов 
до України і правди була сильнішою 
за страх. Так виховав її батько, адже 
з юних літ Людмилі доводилося об-
стоювати своє право на спілкування 
рідною українською мовою, яку вва-
жали мужицькою. Вже знаною пись-
менницею вона згадувала, що діти 
Старицьких, Лисенків, Косачів були 

першими у місті, «яких батьки вихо-
вували серед ворожих обставин сві-
домими українцями із сповитку».

На відміну від нинішніх скороба-
гатьків, звиклих любити Україну до 
глибини серця, а не власних кишень, 
Михайло Старицький розорився, фі-
нансуючи театр корифеїв. Отож йо-
го доньці вже у восьмому класі гім-
назії довелося займатись репетитор-
ством, щоб матеріально допомог-
ти родині. Згодом, коли батько взяв-
ся за написання історичних романів, 
які заради заробітку були російсько-
мовними, донька не лише студіюва-
ла наукові праці про добу козаччи-
ни і Хмельниччини, а й стала співав-
тором трилогії «Богдан Хмельниць-
кий». Це засвідчено у заповіті Ми-
хайла Старицького: «Всі історичні 
романи російською мовою писав я у 
спілці з дочкою Людмилою».

Не менші її заслуги у драматур-
гії, де перу письменниці належать 
перша у вітчизняному театрі сімей-
на драма «Крила», п’єси «Останній 
сніп», «Милость Божа», «Іван Мазе-
па», «Гетьман Дорошенко», «Дека-
бристи», «Тихий вечір». Філософ-
ську драму Л. Старицької-Черняхів-

ської «Сафо» Іван Франко назвав 
однією «з перлин нашої літерату-
ри». Написаного ще за царських ча-
сів «Гетьмана Дорошенка» влада у 
надії на провал дозволила до поста-
новки, але після десяти вистав, на 
які валом валила київська публіка, 
розпорядженням губернатора п’єсу 
зняли з репертуару.

Гучним скандалом, що докотив-
ся аж до Санкт-Петербурга, стал а 

публікація на початку 1907 року в 
газеті «Рада» сатиричної комедії 
Л. Старицької-Черняхівської «Вер-
теп. Старовинна містерія на нові те-
ми» з підписом Старенька Муха. Це 
було не менш гротескове, ніж у пое-
мі Т. Шевченка «Сон», зображення 
політичного бомонду столиці. Цілком 
упізнаваними постали депутати-чор-
носотенці у косоворотках з написом 
на грудях «ИРЛ» («істінно рускіє лю-

ді»), Стовп на глиняних ногах (тодіш-
ній глава уряду Столипін) і сам цар 
Ірод (Микола ІІ).

Номер газети конфіскували, а 
всеімперський переполох засвідчи-
ли тотальні арешти української ін-
телігенції. Ніч у буцегарні довелося 
провести десяткам корифеїв укра-
їнської культури: редакторові «Ра-
ди» Євгенові Чикаленку, Миколі Ли-
сенку, Борисові Грінченку, Кирило-
ві Стеценку, хворій на сухоти Ле-
сі Українці й навіть уже не молодій 
вдові Михайла Драгоманова. Однак 
ніхто не виказав, хто така Старень-
ка Муха.

За радянських часів Л. Стариць-
ка-Черняхівська опинилася на лаві 
підсудних через звинувачення у ді-
яльності Спілки визволення Украї-
ни. Щоб письменниця була посту-
пливішою, чекісти заарештували 
її єдину доньку Вероніку. Та навіть 
за цих умов Л. Старицька-Черняхів-
ська стверджувала, що віддавала 
всі сили культурному будівництву в 
Україні.

Вироком стали 5 років ув’язнення, 
згодом замінені на умовне покаран-
ня. У липні 1941 року, коли німці вже 
стояли під Києвом, Л. Старицьку-
Черняхівську вже без жодних судо-
вих чи позасудових умовностей за-
арештували і відправили до Казах-
стану. Тіло померлої від голоду й хо-
лоду подвижниці конвоїри прикопа-
ли біля одного з полустанків.

Авторська рубрика лауреата премії ім. Івана Франка Віктора ШПАКА («Урядовий кур’єр»)

150 РОКІВ З ДНЯ НАРОДЖЕННЯ МИХАЙЛА ПОКРОВСЬКОГО

Очорнитель історії Росії
ПОДВИЖНИК. Нині ма-

ло хто пам’ятає, що леген-
дарний для росіян Москов-
ський університет у 1932—
1937 роках називали іменем 
академіка Покровського. На 
початку 1936-го «радника з 
усіх питань марксизму», як 
відгукувався про нього Ле-
нін, і фундатора нової ме-
тодології історії Росії зви-
нуватили в антипатріотизмі 
та очорненні минулого. На-
укову школу Покровсько-
го офіційно оголосили «ба-

зою шкідників, шпигунів і те-
рористів, замаскованих його 
антиленінськими історични-
ми концепціями».

Смертним гріхом академі-
ка, з помпою похованого ще 
1932 року в кремлівській сті-
ні, став чесний погляд на ми-
нуле Росії. Саме Покровський 
назвав «собіраніє зємєль рус-
кіх» загарбанням чужих тери-
торій, «просвітительську мі-
сію» серед приєднаних наро-
дів — колоніальним визиском 
і знищенням національних 

культур, а всіх царів — крива-
вими тиранами і збоченцями.

Не меншим злочином про-
ти російських шовіністів, які 
звикли вести історію Моско-
вії від Київської Русі, стала 
констатація академіком того, 
що «в жилах великоросів 80% 
фінської крові». Не дивно, 
що в Росії, проти імперського 
курсу якої виступав Покров-
ський, його згадують як авто-
ра крилатого вислову, що «іс-
торія — це політика, обернена 
у минуле».

150 РОКІВ З ДНЯ НАРОДЖЕННЯ ЛЮДМИЛИ СТАРИЦЬКОЇ-ЧЕРНЯХІВСЬКОЇ

На Голгофу — за Україну

«Запроданці керують усім, а рідні діти зрікаються Отчизни!» — 
ці слова із п’єси Людмили Старицької-Черняхівської (крайня праворуч) 
«Гетьман Дорошенко» публіка сприймала не як давню історію

«Путін, випадково отримавши владу, розпорядився нею 
з катастрофічними для Росії наслідками», — у цих словах 
Політковської не ненависть, а біль за долю Вітчизни

На створеному українцем 
Валентином Глушком науково-
виробничому об’єднанні «Енергія» 
досі тримається вся космічна міць Росії
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ДОКУМЕНТИ
  ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до деяких законодавчих 
актів України щодо вирішення питання 

колективної власності на землю, удосконалення 
правил землекористування у масивах земель 

сільськогосподарського призначення, запобігання 
рейдерству та стимулювання зрошення в Україні

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. У Земельному кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 2002 р., 

№ 3-4, ст. 27):
1) у пункті «б» частини другої статті 22 слова «лісогосподарського призначен-

ня» замінити словами «інших категорій»;
2) главу 5 доповнити статтею 371 такого змісту:
«Стаття 371.  Особливості використання та розпорядження 

земельними ділянками, розташованими у масиві земель 
сільськогосподарського призначення, а також полезахисними 
лісовими смугами, які обмежують такий масив

1. Земельні ділянки сільськогосподарського призначення, призначені для ве-
дення особистого селянського господарства, фермерського господарства, розта-
шовані у масиві земель сільськогосподарського призначення, можуть викорис-
товуватися їх власником, землекористувачем також для ведення товарного сіль-
ськогосподарського виробництва без зміни цільового призначення таких земель-
них ділянок.

2. Власники земельних ділянок усіх форм власності, розташованих у масиві 
земель сільськогосподарського призначення, можуть обмінюватися такими зе-
мельними ділянками.

Обмін (міна) земельної ділянки державної або комунальної власності, розта-
шованої у масиві земель сільськогосподарського призначення, на іншу земель-
ну ділянку, розташовану у цьому ж масиві, здійснюється лише у разі, якщо оби-
дві земельні ділянки мають однакову нормативну грошову оцінку або різниця між 
нормативними грошовими оцінками становить не більш як 10 відсотків.

3. Власники та орендарі земельних ділянок сільськогосподарського призна-
чення, розташованих у масиві земель сільськогосподарського призначення, на 
період дії договору оренди можуть обмінюватися належними їм правами корис-
тування земельними ділянками шляхом взаємного укладання між ними догово-
рів оренди, суборенди відповідних ділянок.

4. Особа, якій належить право користування істотною частиною масиву земель 
сільськогосподарського призначення, має право орендувати інші земельні ділян-
ки сільськогосподарського призначення, розташовані у такому масиві, а у разі як-
що інші земельні ділянки перебувають в оренді, — на одержання їх у суборенду, 
за умови передачі їх власнику (орендарю) у користування (оренда, суборенда) ін-
шої земельної ділянки, розташованої у цьому ж масиві, на такий самий строк та 
на таких самих умовах, якщо внаслідок черезсмужжя невикористання таких зе-
мельних ділянок створює перешкоди у раціональному використанні земельних 
ділянок, що перебувають у користуванні цієї особи. Право оренди землі набува-
ється в порядку, встановленому Законом України «Про оренду землі».

Особою, якій належить право користування істотною частиною масиву земель 
сільськогосподарського призначення, є землекористувач, якому належить право 
користування (оренда, емфітевзис) земельними ділянками, розташованими у ма-
сиві земель сільськогосподарського призначення, загальною площею не менш як 
75 відсотків усіх земель масиву.

5. Земельні ділянки державної чи комунальної власності під польовими доро-
гами, запроектованими для доступу до земельних ділянок, розташованих у ма-
сиві земель сільськогосподарського призначення (крім польових доріг, що об-
межують масив), передаються в оренду без проведення земельних торгів влас-
никам та/або користувачам земельних ділянок, суміжних із земельними ділянка-
ми під такими польовими дорогами. Строк оренди таких земельних ділянок ста-
новить 7 років.

Передача в оренду земельних ділянок державної чи комунальної власності під 
польовими дорогами, запроектованими для доступу до земельних ділянок, здій-
снюється за умови забезпечення безоплатного доступу усіх землевласників та 
землекористувачів до належних їм земельних ділянок для використання їх за ці-
льовим призначенням.

6. Земельні ділянки під польовими дорогами, розташовані у масиві земель 
сільськогосподарського призначення (крім польових доріг, що обмежують ма-
сив), можуть використовуватися землевласником (землекористувачем) як для 
проходу (проїзду) до інших земельних ділянок, розташованих у такому масиві, 
так і для вирощування сільськогосподарської продукції.

7. Земельні ділянки під полезахисними лісовими смугами, які обмежують ма-
сив земель сільськогосподарського призначення, передаються у постійне ко-
ристування державним або комунальним спеціалізованим підприємствам або в 
оренду фізичним та юридичним особам з обов’язковим включенням до договору 
оренди землі умов щодо утримання та збереження таких смуг і забезпечення ви-
конання ними функцій агролісотехнічної меліорації.

Правила утримання та збереження полезахисних лісових смуг, розташованих 
на землях сільськогосподарського призначення, встановлює Кабінет Міністрів 
України.

8. Межі земельних ділянок, розташованих у масиві земель сільськогосподар-
ського призначення, можуть бути змінені у процесі консолідації земель на умовах 
та в порядку, визначених законом.

9. Дія цієї статті поширюється на використання та розпорядження земельними 
ділянками для ведення товарного сільськогосподарського виробництва, фермер-
ського господарства та особистого селянського господарства»;

3) частину другу статті 55 доповнити пунктом «г» такого змісту:
«г) полезахисними лісовими смугами на землях сільськогосподарського при-

значення»;
4) в абзаці п’ятому частини другої статті 791 слова «державної чи комунальної 

власності» виключити;
5) частину шосту статті 93 викласти в такій редакції:
«6. Орендована земельна ділянка або її частина може за згодою орендодавця, 

крім випадків, визначених законом, передаватися орендарем у володіння та ко-
ристування іншій особі (суборенда)»;

6) частину другу статті 98 доповнити абзацом другим такого змісту:
«Строк дії земельного сервітуту, що встановлюється договором між особою, 

яка вимагає його встановлення, та землекористувачем, не може бути більшим 
за строк, на який така земельна ділянка передана у користування землекорис-
тувачу»;

7) статтю 99 доповнити пунктом «г1» такого змісту:
«г1) право розміщення (переміщення, пересування) об’єктів інженерної інфра-

структури меліоративних систем»;
8) в абзаці першому частини другої статті 100 слово «(володільцем)» замінити 

словом «(землекористувачем)»;
9) частину четверту статті 1021 викласти в такій редакції:
«4. Строк користування земельною ділянкою державної, комунальної та при-

ватної власності для сільськогосподарських потреб (емфітевзис), а також строк 
користування земельною ділянкою державної чи комунальної власності для забу-
дови (суперфіцій) не може перевищувати 50 років»;

10) частину другу статті 111 доповнити пунктом «е» такого змісту:
«е) обов’язок щодо утримання та збереження полезахисних лісових смуг»;
11) частину другу статті 134 доповнити абзацами такого змісту:
«надання в оренду земельних ділянок під польовими дорогами, розташованих 

у масиві земель сільськогосподарського призначення (крім доріг, що обмежують 
масив), відповідно до статті 371 цього Кодексу;

надання в оренду земельних ділянок під полезахисними лісовими смугами, що 
обслуговують масив земель сільськогосподарського призначення»;

12) у статті 186:
у частині п’ятій слова «(у разі розташування земельних ділянок у межах на-

селеного пункту) чи районною державною адміністрацією, а в разі якщо район-
на державна адміністрація не утворена — Радою міністрів Автономної Республіки 
Крим, обласною державною адміністрацією (у разі розташування земельних ді-
лянок за межами населених пунктів)» виключити;

у частині тринадцятій:
абзац перший доповнити реченням такого змісту: «У разі проведення інвента-

ризації масиву земель сільськогосподарського призначення технічна документа-
ція із землеустрою щодо інвентаризації земель погоджується також сільською, 
селищною, міською радою (крім випадків проведення інвентаризації масиву зе-
мель сільськогосподарського призначення земель державної власності)»;

абзац другий після слів «щодо інвентаризації земель» доповнити словами 
«(крім технічної документації, за якою проводиться інвентаризація масиву зе-
мель сільськогосподарського призначення)»;

13) у розділі X «Перехідні положення»:

а) у пункті 15:
підпункт «а» після слів «комунальної власності» доповнити словами «земель, 

що перейшли до комунальної власності відповідно до пункту 21 цього розділу або 
передані до комунальної власності відповідно до статті 141 Закону України «Про 
порядок виділення в натурі (на місцевості) земельних ділянок власникам земель-
них часток (паїв)»;

у підпункті «б» слова «обміну земельної ділянки на іншу земельну ділянку від-
повідно до закону» замінити словами «обміну (міни) відповідно до частини дру-
гої статті 371 цього Кодексу земельної ділянки на іншу земельну ділянку з одна-
ковою нормативною грошовою оцінкою або різниця між нормативними грошови-
ми оцінками яких становить не більше 10 відсотків»;

б) доповнити пунктом 21 такого змісту:
«21. Установити, що з дня набрання чинності Законом України «Про внесен-

ня змін до деяких законодавчих актів України щодо вирішення питання колек-
тивної власності на землю, удосконалення правил землекористування у масивах 
земель сільськогосподарського призначення, запобігання рейдерству та стиму-
лювання зрошення в Україні» землі колективних сільськогосподарських підпри-
ємств, що припинені (крім земельних ділянок, які на день набрання чинності за-
значеним Законом перебували у приватній власності), вважаються власністю те-
риторіальних громад, на території яких вони розташовані. Зазначений Закон є 
підставою для державної реєстрації права комунальної власності на земельні ді-
лянки, сформовані за рахунок земель, які в силу зазначеного Закону переходять 
до комунальної власності».

2. Частину першу статті 5 Лісового кодексу України (Відомості Верховної Ради 
України, 2006 р., № 21, ст. 170) доповнити реченням такого змісту: «До земель лі-
согосподарського призначення не належать землі, на яких розташовані полеза-
хисні лісові смуги».

3. Статтю 10 Закону України «Про колективне сільськогосподарське підпри-
ємство» (Відомості Верховної Ради України, 1992 р., № 20, ст. 272; 1993 р., № 26, 
ст. 277; 2003 р., № 30, ст. 247; 2005 р., № 16, ст. 259; 2014 р., № 6-7, ст. 80) ви-
класти в такій редакції:

«Стаття 10. Землі підприємства
1. Земля може належати підприємству на праві колективної власності, а та-

кож може бути надана у тимчасове користування, у тому числі на умовах оренди.
2. Право підприємства на земельну ділянку зберігається при входженні йо-

го до складу агропромислових об’єднань, комбінатів, агрофірм та інших фор-
мувань.

3. Право підприємства на земельну ділянку або її частину може бути припине-
но в порядку і на підставах, встановлених Земельним кодексом України, Законом 
України «Про порядок виділення в натурі (на місцевості) земельних ділянок влас-
никам земельних часток (паїв)».

4. Члену підприємства, який побажав вийти з його складу, земельна ділянка 
надається із земель сільськогосподарських угідь підприємства, придатних для 
сільськогосподарського виробництва, в частині, що припадає на одного члена 
підприємства.

5. Розподіл земель колективної власності підприємства здійснюється відпо-
відно до Закону України »Про порядок виділення в натурі (на місцевості) земель-
них ділянок власникам земельних часток (паїв)».

6. Звернення стягнення на земельну ділянку за претензіями кредиторів може 
бути здійснено за рішенням суду лише у разі відсутності у боржника іншого май-
на, на яке може бути звернуто стягнення».

4. У Законі України «Про меліорацію земель» (Відомості Верховної Ради Укра-
їни, 2000 р., № 11, ст. 90 із наступними змінами):

1) у статті 25:
у частині першій:
абзац третій доповнити словами «раціональне використання та охорону зе-

мель і водних ресурсів»;
після абзацу третього доповнити новим абзацом такого змісту:
«цілісність використання масиву земель сільськогосподарського призначен-

ня».
У зв’язку з цим абзац четвертий вважати абзацом п’ятим;
абзац п’ятий викласти в такій редакції:
«належну експлуатацію відповідних меліоративних систем та об’єктів інженер-

ної інфраструктури таких систем, окремо розташованих гідротехнічних споруд, а 
також вжиття заходів щодо запобігання їх пошкодженню; додержання техноло-
гічної цілісності функціонування меліоративних систем»;

у частині третій слова «аж до припинення права власності чи користування ме-
ліорованими землями» виключити;

після частини третьої доповнити трьома новими частинами такого змісту:
«Особа, якій належить право користування істотною частиною масиву земель 

сільськогосподарського призначення, на якому здійснюється гідротехнічна мелі-
орація, має право на компенсацію понесених витрат з гідротехнічної меліорації 
земельних ділянок, розташованих у такому масиві, або суміжних земельних ді-
лянок, які не перебувають в її користуванні. Розмір компенсації та умови її спла-
ти визначаються у договорі між цією особою та власником або користувачем зе-
мельної ділянки.

З метою забезпечення належного еколого-меліоративного стану угідь, належ-
ної якості зрошувальної води, біологічної потреби культур та запобігання ризику 
розвитку процесів деградації ґрунтів Кабінет Міністрів України встановлює нор-
мативи екологічно безпечного зрошення, осушення та управління поливами або 
водовідведенням.

Власники, користувачі, у тому числі орендарі, земельних ділянок, на яких роз-
ташовані меліоративні системи, об’єкти їх інженерної інфраструктури та окремо 
розташовані гідротехнічні споруди, зобов’язані не чинити перешкод в експлуата-
ції меліоративних систем та об’єктів інженерної інфраструктури та забезпечува-
ти доступ працівників обслуговуючої (експлуатуючої) установи, організації до та-
ких систем та їх експлуатацію».

У зв’язку з цим частину четверту вважати частиною сьомою;
2) доповнити статтею 251 такого змісту:
«Стаття 251.  Встановлення земельних сервітутів для здійснення заходів з 

меліорації земель
Власники, землекористувачі меліорованих земель або інші особи мають пра-

во вимагати встановлення земельних сервітутів для забезпечення будівництва, 
обслуговування та експлуатації об’єктів інженерної інфраструктури меліоратив-
них систем, зокрема для:

будівництва та розміщення трубопроводів (зрошувальних, осушувальних, осу-
шувально-зволожувальних, колекторно-дренажних), гідротехнічних споруд і на-
сосних станцій, захисних дамб, спостережних мереж, інших споруд та об’єктів, 
що є складовими відповідної меліоративної системи;

проходу, проїзду, а також перевезення будівельних та інших матеріалів через 
земельну ділянку для будівництва та експлуатації трубопроводів (зрошувальних, 
осушувальних, осушувально-зволожувальних, колекторно-дренажних), гідротех-
нічних споруд і насосних станцій, захисних дамб, спостережних мереж, інших 
об’єктів інженерної інфраструктури відповідної меліоративної системи;

руху (переміщення) пересувних об’єктів інженерної інфраструктури відповід-
но до її технологічних властивостей з метою забезпечення їх цілісного функціо-
нування.

Власник, користувач земельної ділянки, щодо якої встановлений земельний 
сервітут, має право на одержання плати за його встановлення в розумному роз-
мірі, крім випадків встановлення безоплатного земельного сервітуту».

5. У Законі України «Про землеустрій» (Відомості Верховної Ради України, 
2003 р., № 36, ст. 282; 2011 р., № 37, ст. 376; 2015 р., № 31, ст. 293):

1) у статті 1:
після абзацу шостого доповнити новим абзацом такого змісту:
«зрошувальний (осушувальний) масив — масив земель сільськогосподар-

ського призначення, на якому проводиться гідротехнічна меліорація та/або роз-
ташовані внутрішньогосподарські меліоративні системи».

У зв’язку з цим абзаци сьомий — п’ятнадцятий вважати відповідно абзацами 
восьмим — шістнадцятим;

в абзаці восьмому слова «земель та» виключити;
абзац шістнадцятий після слова «власності» доповнити словами «користуван-

ня (оренда, суборенда, емфітевзис)»;
2) статтю 35 доповнити частинами третьою — п’ятою такого змісту:
«Порядок проведення інвентаризації земель затверджується Кабінетом Міні-

стрів України.
Інвентаризація масиву земель сільськогосподарського призначення прово-

диться з такими особливостями:
а) підставою для проведення інвентаризації масиву земель сільськогосподар-

ського призначення є:
для земель державної власності — рішення органу виконавчої влади, уповно-

важеного здійснювати розпорядження земельною ділянкою;
в інших випадках — рішення сільської, селищної, міської ради, на території 

якої знаходиться масив;
б) при проведенні інвентаризації масиву земель сільськогосподарського при-

значення здійснюються заходи щодо:

внесення до Державного земельного кадастру відомостей про сформовані зе-
мельні ділянки, відомості про які не внесені до Державного земельного кадастру;

формування невитребуваних (нерозподілених) земельних ділянок;
формування земельних ділянок сільськогосподарського призначення під по-

льовими дорогами;
формування земельних ділянок сільськогосподарського призначення під по-

лезахисними лісовими смугами та іншими захисними насадженнями, які обмеж-
ують масив та земельні ділянки, розташовані уздовж масиву.

За результатами проведення інвентаризації масиву земель сільськогосподар-
ського призначення відомості про такий масив та про земельні ділянки, розташо-
вані в ньому (у разі їх формування або за відсутності відомостей про них у Дер-
жавному земельному кадастрі), вносяться до Державного земельного кадастру, 
про що замовник документації із землеустрою письмово повідомляє власників та 
користувачів земельних ділянок»;

3) у статті 491:
частину першу доповнити словами «а також земельних ділянок, що переда-

ються з колективної у комунальну власність»;
у частині третій:
пункт «г» виключити;
доповнити пунктами «ґ» — «и» такого змісту:
«ґ) землі під полезахисними лісовими смугами;
д) землі під водними об’єктами;
е) землі під господарськими шляхами, прогонами, польовими дорогами;
є) землі, які відповідно до закону не можуть перебувати у приватній власності;
ж) землі під будівлями, спорудами, іншими об’єктами нерухомого майна;
з) землі, які передаються до запасу та резервного фонду;
и) інші землі несільськогосподарського призначення»;
у частині четвертій слова «чи районної державної адміністрації» виключити;
у частині п’ятій:
у пункті «в» слова «чи районної державної адміністрації» виключити;
пункт «е» викласти в такій редакції:
«е) відомості про площу земельних ділянок, кадастрові плани земельних діля-

нок, що формуються або відомості про які вносяться до Державного земельного 
кадастру, та перелік обмежень у їх використанні»;

4) частину першу статті 57 доповнити пунктом «в1» такого змісту:
«в1) рішення органу місцевого самоврядування, органу виконавчої влади про 

інвентаризацію земель (у разі проведення інвентаризації масиву земель сільсько-
господарського призначення)».

6. У Законі України «Про порядок виділення в натурі (на місцевості) земель-
них ділянок власникам земельних часток (паїв)» (Відомості Верховної Ради Укра-
їни, 2003 р., № 38, ст. 314; 2010 р., № 1, ст. 2; 2013 р., № 40, ст. 534; 2015 р., 
№ 31, ст. 293):

1) преамбулу доповнити словами «особливості розпорядження землями та ви-
користання земель, що залишилися у колективній власності після розподілу зе-
мельних ділянок між власниками земельних часток (паїв)»;

2) у статтях 3 і 4 слова «чи районної державної адміністрації» в усіх відмін-
ках виключити;

3) у статті 5:
у назві слова «та районних державних адміністрацій» виключити;
у частині першій:
в абзаці першому слова «та районні державні адміністрації» виключити;
в абзаці другому слова «і видачі документів, що посвідчують право власності 

на земельну ділянку» виключити;
абзац десятий після слів «(на місцевості)» доповнити словами «та земель, що 

залишилися у колективній власності»;
в абзаці одинадцятому слова «видачі державних актів на право» замінити сло-

вами «державної реєстрації права»;
абзац дванадцятий виключити;
частину другу виключити;
4) у статті 7:
у частині першій слова «чи районною державною адміністрацією» виключити;
частини другу і четверту викласти в такій редакції:
«У проекті землеустрою щодо організації території земельних часток (паїв) ви-

значаються місце розташування земельних ділянок, їх межі та площі сільсько-
господарських угідь, що підлягають розподілу між власниками земельних часток 
(паїв), а також земельних ділянок, що передаються у комунальну власність, їх ці-
льове призначення, обмеження у їх використанні»;

«Із площі земельних ділянок, що підлягають розподілу між власниками зе-
мельних часток (паїв), виключаються землі, що підлягають передачі у комуналь-
ну власність територіальної громади села, селища, міста, на території якої вони 
розташовані:

деградовані, малопродуктивні, техногенно забруднені сільськогосподарські 
угіддя, що підлягають консервації;

заболочені землі;
землі, на яких розташовані розвідані родовища корисних копалин загально-

державного значення, запаси яких затверджені в установленому законодавством 
порядку;

землі під полезахисними лісовими смугами;
землі під водними об’єктами;
землі під господарськими шляхами, прогонами, польовими дорогами, у то-

му числі запроектованими у проекті землеустрою щодо організації території зе-
мельних часток (паїв);

землі, які відповідно до закону не можуть перебувати у приватній власності;
землі під будівлями, спорудами, іншими об’єктами нерухомого майна;
землі, які передаються до запасу та резервного фонду;
інші землі несільськогосподарського призначення»;
5) у статті 9:
у частині першій слова «чи районною державною адміністрацією» виключити;
у частині четвертій слова «чи районною державною адміністрацією» виключи-

ти, а слова «видачі державних актів на право» замінити словами «державної ре-
єстрації права»;

6) в абзаці першому частини першої статті 10 слова «та районна державна ад-
міністрація» виключити;

7) частину першу статті 11 після слів «території земельних часток (паїв)» до-
повнити словами «технічної документації із землеустрою щодо інвентаризації зе-
мель»;

8) статтю 12 виключити;
9) статтю 13 викласти в такій редакції:
«Стаття 13.  Використання нерозподілених та невитребуваних земельних 

ділянок і земельних часток (паїв)
Нерозподіленою земельною ділянкою є земельна ділянка, яка відповідно до 

проекту землеустрою щодо організації території земельних часток (паїв) увійшла 
до площі земель, що підлягають розподілу, але відповідно до протоколу про роз-
поділ земельних ділянок не була виділена власнику земельної частки (паю).

Невитребуваною є земельна частка (пай), на яку не отримано документа, що 
посвідчує право на неї, або земельна частка (пай), право на яку посвідчено відпо-
відно до законодавства, але яка не була виділена в натурі (на місцевості).

Нерозподілені земельні ділянки, невитребувані частки (паї) після формуван-
ня їх у земельні ділянки за рішенням відповідної сільської, селищної, міської ра-
ди можуть передаватися в оренду для використання за цільовим призначенням 
на строк до дня державної реєстрації права власності на таку земельну ділянку, 
про що зазначається у договорі оренди земельної ділянки, а власники земель-
них часток (паїв) чи їх спадкоємці, які не взяли участі у розподілі земельних ді-
лянок, повідомляються про результати проведеного розподілу земельних діля-
нок у письмовій формі цінним листом з описом вкладення та повідомленням про 
вручення або шляхом вручення відповідного повідомлення особисто, якщо відо-
ме їх місцезнаходження.

У разі якщо до 1 січня 2025 року власник невитребуваної земельної частки 
(паю) або його спадкоємець не оформив право власності на земельну ділянку, він 
вважається таким, що відмовився від одержання земельної ділянки.

Така невитребувана земельна частка (пай) після формування її у земельну ді-
лянку за рішенням відповідної сільської, селищної, міської ради (у разі необхід-
ності формування) за заявою відповідної ради на підставі рішення суду переда-
ється у комунальну власність територіальної громади, на території якої вона роз-
ташована, у порядку визнання майна безхазяйним.

За позовом власнику невитребуваної земельної частки (паю) або його спадко-
ємцю у разі пропуску строку для оформлення права власності на земельну ділян-
ку з поважної причини суд може визначити додатковий строк, достатній для та-
кого оформлення. У разі відсутності земель сільськогосподарських угідь колек-
тивної власності така земельна частка (пай) може бути виділена в натурі (на міс-
цевості) за рахунок земель запасу комунальної власності відповідної територіаль-
ної громади (за наявності таких земель).

Протягом 7 років з дня державної реєстрації права комунальної власності на 
земельну ділянку, сформовану з невитребуваної земельної частки (паю), заборо-
няється передача її у приватну власність (крім передачі її власнику невитребува-
ної земельної частки (паю) або його спадкоємцям)»;
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ДОКУМЕНТИ
  ЗАКОН УКРАЇНИ

Про внесення змін до деяких законодавчих 
актів України щодо вирішення питання 

колективної власності на землю, удосконалення 
правил землекористування у масивах земель 

сільськогосподарського призначення, запобігання 
рейдерству та стимулювання зрошення в Україні

Верховна Рада України ПОСТАНОВЛЯЄ:
I. Внести зміни до таких законодавчих актів України:
1. У Земельному кодексі України (Відомості Верховної Ради України, 2002 р., 

№ 3-4, ст. 27):
1) у пункті «б» частини другої статті 22 слова «лісогосподарського призначен-

ня» замінити словами «інших категорій»;
2) главу 5 доповнити статтею 371 такого змісту:
«Стаття 371.  Особливості використання та розпорядження 

земельними ділянками, розташованими у масиві земель 
сільськогосподарського призначення, а також полезахисними 
лісовими смугами, які обмежують такий масив

1. Земельні ділянки сільськогосподарського призначення, призначені для ве-
дення особистого селянського господарства, фермерського господарства, розта-
шовані у масиві земель сільськогосподарського призначення, можуть викорис-
товуватися їх власником, землекористувачем також для ведення товарного сіль-
ськогосподарського виробництва без зміни цільового призначення таких земель-
них ділянок.

2. Власники земельних ділянок усіх форм власності, розташованих у масиві 
земель сільськогосподарського призначення, можуть обмінюватися такими зе-
мельними ділянками.

Обмін (міна) земельної ділянки державної або комунальної власності, розта-
шованої у масиві земель сільськогосподарського призначення, на іншу земель-
ну ділянку, розташовану у цьому ж масиві, здійснюється лише у разі, якщо оби-
дві земельні ділянки мають однакову нормативну грошову оцінку або різниця між 
нормативними грошовими оцінками становить не більш як 10 відсотків.

3. Власники та орендарі земельних ділянок сільськогосподарського призна-
чення, розташованих у масиві земель сільськогосподарського призначення, на 
період дії договору оренди можуть обмінюватися належними їм правами корис-
тування земельними ділянками шляхом взаємного укладання між ними догово-
рів оренди, суборенди відповідних ділянок.

4. Особа, якій належить право користування істотною частиною масиву земель 
сільськогосподарського призначення, має право орендувати інші земельні ділян-
ки сільськогосподарського призначення, розташовані у такому масиві, а у разі як-
що інші земельні ділянки перебувають в оренді, — на одержання їх у суборенду, 
за умови передачі їх власнику (орендарю) у користування (оренда, суборенда) ін-
шої земельної ділянки, розташованої у цьому ж масиві, на такий самий строк та 
на таких самих умовах, якщо внаслідок черезсмужжя невикористання таких зе-
мельних ділянок створює перешкоди у раціональному використанні земельних 
ділянок, що перебувають у користуванні цієї особи. Право оренди землі набува-
ється в порядку, встановленому Законом України «Про оренду землі».

Особою, якій належить право користування істотною частиною масиву земель 
сільськогосподарського призначення, є землекористувач, якому належить право 
користування (оренда, емфітевзис) земельними ділянками, розташованими у ма-
сиві земель сільськогосподарського призначення, загальною площею не менш як 
75 відсотків усіх земель масиву.

5. Земельні ділянки державної чи комунальної власності під польовими доро-
гами, запроектованими для доступу до земельних ділянок, розташованих у ма-
сиві земель сільськогосподарського призначення (крім польових доріг, що об-
межують масив), передаються в оренду без проведення земельних торгів влас-
никам та/або користувачам земельних ділянок, суміжних із земельними ділянка-
ми під такими польовими дорогами. Строк оренди таких земельних ділянок ста-
новить 7 років.

Передача в оренду земельних ділянок державної чи комунальної власності під 
польовими дорогами, запроектованими для доступу до земельних ділянок, здій-
снюється за умови забезпечення безоплатного доступу усіх землевласників та 
землекористувачів до належних їм земельних ділянок для використання їх за ці-
льовим призначенням.

6. Земельні ділянки під польовими дорогами, розташовані у масиві земель 
сільськогосподарського призначення (крім польових доріг, що обмежують ма-
сив), можуть використовуватися землевласником (землекористувачем) як для 
проходу (проїзду) до інших земельних ділянок, розташованих у такому масиві, 
так і для вирощування сільськогосподарської продукції.

7. Земельні ділянки під полезахисними лісовими смугами, які обмежують ма-
сив земель сільськогосподарського призначення, передаються у постійне ко-
ристування державним або комунальним спеціалізованим підприємствам або в 
оренду фізичним та юридичним особам з обов’язковим включенням до договору 
оренди землі умов щодо утримання та збереження таких смуг і забезпечення ви-
конання ними функцій агролісотехнічної меліорації.

Правила утримання та збереження полезахисних лісових смуг, розташованих 
на землях сільськогосподарського призначення, встановлює Кабінет Міністрів 
України.

8. Межі земельних ділянок, розташованих у масиві земель сільськогосподар-
ського призначення, можуть бути змінені у процесі консолідації земель на умовах 
та в порядку, визначених законом.

9. Дія цієї статті поширюється на використання та розпорядження земельними 
ділянками для ведення товарного сільськогосподарського виробництва, фермер-
ського господарства та особистого селянського господарства»;

3) частину другу статті 55 доповнити пунктом «г» такого змісту:
«г) полезахисними лісовими смугами на землях сільськогосподарського при-

значення»;
4) в абзаці п’ятому частини другої статті 791 слова «державної чи комунальної 

власності» виключити;
5) частину шосту статті 93 викласти в такій редакції:
«6. Орендована земельна ділянка або її частина може за згодою орендодавця, 

крім випадків, визначених законом, передаватися орендарем у володіння та ко-
ристування іншій особі (суборенда)»;

6) частину другу статті 98 доповнити абзацом другим такого змісту:
«Строк дії земельного сервітуту, що встановлюється договором між особою, 

яка вимагає його встановлення, та землекористувачем, не може бути більшим 
за строк, на який така земельна ділянка передана у користування землекорис-
тувачу»;

7) статтю 99 доповнити пунктом «г1» такого змісту:
«г1) право розміщення (переміщення, пересування) об’єктів інженерної інфра-

структури меліоративних систем»;
8) в абзаці першому частини другої статті 100 слово «(володільцем)» замінити 

словом «(землекористувачем)»;
9) частину четверту статті 1021 викласти в такій редакції:
«4. Строк користування земельною ділянкою державної, комунальної та при-

ватної власності для сільськогосподарських потреб (емфітевзис), а також строк 
користування земельною ділянкою державної чи комунальної власності для забу-
дови (суперфіцій) не може перевищувати 50 років»;

10) частину другу статті 111 доповнити пунктом «е» такого змісту:
«е) обов’язок щодо утримання та збереження полезахисних лісових смуг»;
11) частину другу статті 134 доповнити абзацами такого змісту:
«надання в оренду земельних ділянок під польовими дорогами, розташованих 

у масиві земель сільськогосподарського призначення (крім доріг, що обмежують 
масив), відповідно до статті 371 цього Кодексу;

надання в оренду земельних ділянок під полезахисними лісовими смугами, що 
обслуговують масив земель сільськогосподарського призначення»;

12) у статті 186:
у частині п’ятій слова «(у разі розташування земельних ділянок у межах на-

селеного пункту) чи районною державною адміністрацією, а в разі якщо район-
на державна адміністрація не утворена — Радою міністрів Автономної Республіки 
Крим, обласною державною адміністрацією (у разі розташування земельних ді-
лянок за межами населених пунктів)» виключити;

у частині тринадцятій:
абзац перший доповнити реченням такого змісту: «У разі проведення інвента-

ризації масиву земель сільськогосподарського призначення технічна документа-
ція із землеустрою щодо інвентаризації земель погоджується також сільською, 
селищною, міською радою (крім випадків проведення інвентаризації масиву зе-
мель сільськогосподарського призначення земель державної власності)»;

абзац другий після слів «щодо інвентаризації земель» доповнити словами 
«(крім технічної документації, за якою проводиться інвентаризація масиву зе-
мель сільськогосподарського призначення)»;

13) у розділі X «Перехідні положення»:

а) у пункті 15:
підпункт «а» після слів «комунальної власності» доповнити словами «земель, 

що перейшли до комунальної власності відповідно до пункту 21 цього розділу або 
передані до комунальної власності відповідно до статті 141 Закону України «Про 
порядок виділення в натурі (на місцевості) земельних ділянок власникам земель-
них часток (паїв)»;

у підпункті «б» слова «обміну земельної ділянки на іншу земельну ділянку від-
повідно до закону» замінити словами «обміну (міни) відповідно до частини дру-
гої статті 371 цього Кодексу земельної ділянки на іншу земельну ділянку з одна-
ковою нормативною грошовою оцінкою або різниця між нормативними грошови-
ми оцінками яких становить не більше 10 відсотків»;

б) доповнити пунктом 21 такого змісту:
«21. Установити, що з дня набрання чинності Законом України «Про внесен-

ня змін до деяких законодавчих актів України щодо вирішення питання колек-
тивної власності на землю, удосконалення правил землекористування у масивах 
земель сільськогосподарського призначення, запобігання рейдерству та стиму-
лювання зрошення в Україні» землі колективних сільськогосподарських підпри-
ємств, що припинені (крім земельних ділянок, які на день набрання чинності за-
значеним Законом перебували у приватній власності), вважаються власністю те-
риторіальних громад, на території яких вони розташовані. Зазначений Закон є 
підставою для державної реєстрації права комунальної власності на земельні ді-
лянки, сформовані за рахунок земель, які в силу зазначеного Закону переходять 
до комунальної власності».

2. Частину першу статті 5 Лісового кодексу України (Відомості Верховної Ради 
України, 2006 р., № 21, ст. 170) доповнити реченням такого змісту: «До земель лі-
согосподарського призначення не належать землі, на яких розташовані полеза-
хисні лісові смуги».

3. Статтю 10 Закону України «Про колективне сільськогосподарське підпри-
ємство» (Відомості Верховної Ради України, 1992 р., № 20, ст. 272; 1993 р., № 26, 
ст. 277; 2003 р., № 30, ст. 247; 2005 р., № 16, ст. 259; 2014 р., № 6-7, ст. 80) ви-
класти в такій редакції:

«Стаття 10. Землі підприємства
1. Земля може належати підприємству на праві колективної власності, а та-

кож може бути надана у тимчасове користування, у тому числі на умовах оренди.
2. Право підприємства на земельну ділянку зберігається при входженні йо-

го до складу агропромислових об’єднань, комбінатів, агрофірм та інших фор-
мувань.

3. Право підприємства на земельну ділянку або її частину може бути припине-
но в порядку і на підставах, встановлених Земельним кодексом України, Законом 
України «Про порядок виділення в натурі (на місцевості) земельних ділянок влас-
никам земельних часток (паїв)».

4. Члену підприємства, який побажав вийти з його складу, земельна ділянка 
надається із земель сільськогосподарських угідь підприємства, придатних для 
сільськогосподарського виробництва, в частині, що припадає на одного члена 
підприємства.

5. Розподіл земель колективної власності підприємства здійснюється відпо-
відно до Закону України »Про порядок виділення в натурі (на місцевості) земель-
них ділянок власникам земельних часток (паїв)».

6. Звернення стягнення на земельну ділянку за претензіями кредиторів може 
бути здійснено за рішенням суду лише у разі відсутності у боржника іншого май-
на, на яке може бути звернуто стягнення».

4. У Законі України «Про меліорацію земель» (Відомості Верховної Ради Укра-
їни, 2000 р., № 11, ст. 90 із наступними змінами):

1) у статті 25:
у частині першій:
абзац третій доповнити словами «раціональне використання та охорону зе-

мель і водних ресурсів»;
після абзацу третього доповнити новим абзацом такого змісту:
«цілісність використання масиву земель сільськогосподарського призначен-

ня».
У зв’язку з цим абзац четвертий вважати абзацом п’ятим;
абзац п’ятий викласти в такій редакції:
«належну експлуатацію відповідних меліоративних систем та об’єктів інженер-

ної інфраструктури таких систем, окремо розташованих гідротехнічних споруд, а 
також вжиття заходів щодо запобігання їх пошкодженню; додержання техноло-
гічної цілісності функціонування меліоративних систем»;

у частині третій слова «аж до припинення права власності чи користування ме-
ліорованими землями» виключити;

після частини третьої доповнити трьома новими частинами такого змісту:
«Особа, якій належить право користування істотною частиною масиву земель 

сільськогосподарського призначення, на якому здійснюється гідротехнічна мелі-
орація, має право на компенсацію понесених витрат з гідротехнічної меліорації 
земельних ділянок, розташованих у такому масиві, або суміжних земельних ді-
лянок, які не перебувають в її користуванні. Розмір компенсації та умови її спла-
ти визначаються у договорі між цією особою та власником або користувачем зе-
мельної ділянки.

З метою забезпечення належного еколого-меліоративного стану угідь, належ-
ної якості зрошувальної води, біологічної потреби культур та запобігання ризику 
розвитку процесів деградації ґрунтів Кабінет Міністрів України встановлює нор-
мативи екологічно безпечного зрошення, осушення та управління поливами або 
водовідведенням.

Власники, користувачі, у тому числі орендарі, земельних ділянок, на яких роз-
ташовані меліоративні системи, об’єкти їх інженерної інфраструктури та окремо 
розташовані гідротехнічні споруди, зобов’язані не чинити перешкод в експлуата-
ції меліоративних систем та об’єктів інженерної інфраструктури та забезпечува-
ти доступ працівників обслуговуючої (експлуатуючої) установи, організації до та-
ких систем та їх експлуатацію».

У зв’язку з цим частину четверту вважати частиною сьомою;
2) доповнити статтею 251 такого змісту:
«Стаття 251.  Встановлення земельних сервітутів для здійснення заходів з 

меліорації земель
Власники, землекористувачі меліорованих земель або інші особи мають пра-

во вимагати встановлення земельних сервітутів для забезпечення будівництва, 
обслуговування та експлуатації об’єктів інженерної інфраструктури меліоратив-
них систем, зокрема для:

будівництва та розміщення трубопроводів (зрошувальних, осушувальних, осу-
шувально-зволожувальних, колекторно-дренажних), гідротехнічних споруд і на-
сосних станцій, захисних дамб, спостережних мереж, інших споруд та об’єктів, 
що є складовими відповідної меліоративної системи;

проходу, проїзду, а також перевезення будівельних та інших матеріалів через 
земельну ділянку для будівництва та експлуатації трубопроводів (зрошувальних, 
осушувальних, осушувально-зволожувальних, колекторно-дренажних), гідротех-
нічних споруд і насосних станцій, захисних дамб, спостережних мереж, інших 
об’єктів інженерної інфраструктури відповідної меліоративної системи;

руху (переміщення) пересувних об’єктів інженерної інфраструктури відповід-
но до її технологічних властивостей з метою забезпечення їх цілісного функціо-
нування.

Власник, користувач земельної ділянки, щодо якої встановлений земельний 
сервітут, має право на одержання плати за його встановлення в розумному роз-
мірі, крім випадків встановлення безоплатного земельного сервітуту».

5. У Законі України «Про землеустрій» (Відомості Верховної Ради України, 
2003 р., № 36, ст. 282; 2011 р., № 37, ст. 376; 2015 р., № 31, ст. 293):

1) у статті 1:
після абзацу шостого доповнити новим абзацом такого змісту:
«зрошувальний (осушувальний) масив — масив земель сільськогосподар-

ського призначення, на якому проводиться гідротехнічна меліорація та/або роз-
ташовані внутрішньогосподарські меліоративні системи».

У зв’язку з цим абзаци сьомий — п’ятнадцятий вважати відповідно абзацами 
восьмим — шістнадцятим;

в абзаці восьмому слова «земель та» виключити;
абзац шістнадцятий після слова «власності» доповнити словами «користуван-

ня (оренда, суборенда, емфітевзис)»;
2) статтю 35 доповнити частинами третьою — п’ятою такого змісту:
«Порядок проведення інвентаризації земель затверджується Кабінетом Міні-

стрів України.
Інвентаризація масиву земель сільськогосподарського призначення прово-

диться з такими особливостями:
а) підставою для проведення інвентаризації масиву земель сільськогосподар-

ського призначення є:
для земель державної власності — рішення органу виконавчої влади, уповно-

важеного здійснювати розпорядження земельною ділянкою;
в інших випадках — рішення сільської, селищної, міської ради, на території 

якої знаходиться масив;
б) при проведенні інвентаризації масиву земель сільськогосподарського при-

значення здійснюються заходи щодо:

внесення до Державного земельного кадастру відомостей про сформовані зе-
мельні ділянки, відомості про які не внесені до Державного земельного кадастру;

формування невитребуваних (нерозподілених) земельних ділянок;
формування земельних ділянок сільськогосподарського призначення під по-

льовими дорогами;
формування земельних ділянок сільськогосподарського призначення під по-

лезахисними лісовими смугами та іншими захисними насадженнями, які обмеж-
ують масив та земельні ділянки, розташовані уздовж масиву.

За результатами проведення інвентаризації масиву земель сільськогосподар-
ського призначення відомості про такий масив та про земельні ділянки, розташо-
вані в ньому (у разі їх формування або за відсутності відомостей про них у Дер-
жавному земельному кадастрі), вносяться до Державного земельного кадастру, 
про що замовник документації із землеустрою письмово повідомляє власників та 
користувачів земельних ділянок»;

3) у статті 491:
частину першу доповнити словами «а також земельних ділянок, що переда-

ються з колективної у комунальну власність»;
у частині третій:
пункт «г» виключити;
доповнити пунктами «ґ» — «и» такого змісту:
«ґ) землі під полезахисними лісовими смугами;
д) землі під водними об’єктами;
е) землі під господарськими шляхами, прогонами, польовими дорогами;
є) землі, які відповідно до закону не можуть перебувати у приватній власності;
ж) землі під будівлями, спорудами, іншими об’єктами нерухомого майна;
з) землі, які передаються до запасу та резервного фонду;
и) інші землі несільськогосподарського призначення»;
у частині четвертій слова «чи районної державної адміністрації» виключити;
у частині п’ятій:
у пункті «в» слова «чи районної державної адміністрації» виключити;
пункт «е» викласти в такій редакції:
«е) відомості про площу земельних ділянок, кадастрові плани земельних діля-

нок, що формуються або відомості про які вносяться до Державного земельного 
кадастру, та перелік обмежень у їх використанні»;

4) частину першу статті 57 доповнити пунктом «в1» такого змісту:
«в1) рішення органу місцевого самоврядування, органу виконавчої влади про 

інвентаризацію земель (у разі проведення інвентаризації масиву земель сільсько-
господарського призначення)».

6. У Законі України «Про порядок виділення в натурі (на місцевості) земель-
них ділянок власникам земельних часток (паїв)» (Відомості Верховної Ради Укра-
їни, 2003 р., № 38, ст. 314; 2010 р., № 1, ст. 2; 2013 р., № 40, ст. 534; 2015 р., 
№ 31, ст. 293):

1) преамбулу доповнити словами «особливості розпорядження землями та ви-
користання земель, що залишилися у колективній власності після розподілу зе-
мельних ділянок між власниками земельних часток (паїв)»;

2) у статтях 3 і 4 слова «чи районної державної адміністрації» в усіх відмін-
ках виключити;

3) у статті 5:
у назві слова «та районних державних адміністрацій» виключити;
у частині першій:
в абзаці першому слова «та районні державні адміністрації» виключити;
в абзаці другому слова «і видачі документів, що посвідчують право власності 

на земельну ділянку» виключити;
абзац десятий після слів «(на місцевості)» доповнити словами «та земель, що 

залишилися у колективній власності»;
в абзаці одинадцятому слова «видачі державних актів на право» замінити сло-

вами «державної реєстрації права»;
абзац дванадцятий виключити;
частину другу виключити;
4) у статті 7:
у частині першій слова «чи районною державною адміністрацією» виключити;
частини другу і четверту викласти в такій редакції:
«У проекті землеустрою щодо організації території земельних часток (паїв) ви-

значаються місце розташування земельних ділянок, їх межі та площі сільсько-
господарських угідь, що підлягають розподілу між власниками земельних часток 
(паїв), а також земельних ділянок, що передаються у комунальну власність, їх ці-
льове призначення, обмеження у їх використанні»;

«Із площі земельних ділянок, що підлягають розподілу між власниками зе-
мельних часток (паїв), виключаються землі, що підлягають передачі у комуналь-
ну власність територіальної громади села, селища, міста, на території якої вони 
розташовані:

деградовані, малопродуктивні, техногенно забруднені сільськогосподарські 
угіддя, що підлягають консервації;

заболочені землі;
землі, на яких розташовані розвідані родовища корисних копалин загально-

державного значення, запаси яких затверджені в установленому законодавством 
порядку;

землі під полезахисними лісовими смугами;
землі під водними об’єктами;
землі під господарськими шляхами, прогонами, польовими дорогами, у то-

му числі запроектованими у проекті землеустрою щодо організації території зе-
мельних часток (паїв);

землі, які відповідно до закону не можуть перебувати у приватній власності;
землі під будівлями, спорудами, іншими об’єктами нерухомого майна;
землі, які передаються до запасу та резервного фонду;
інші землі несільськогосподарського призначення»;
5) у статті 9:
у частині першій слова «чи районною державною адміністрацією» виключити;
у частині четвертій слова «чи районною державною адміністрацією» виключи-

ти, а слова «видачі державних актів на право» замінити словами «державної ре-
єстрації права»;

6) в абзаці першому частини першої статті 10 слова «та районна державна ад-
міністрація» виключити;

7) частину першу статті 11 після слів «території земельних часток (паїв)» до-
повнити словами «технічної документації із землеустрою щодо інвентаризації зе-
мель»;

8) статтю 12 виключити;
9) статтю 13 викласти в такій редакції:
«Стаття 13.  Використання нерозподілених та невитребуваних земельних 

ділянок і земельних часток (паїв)
Нерозподіленою земельною ділянкою є земельна ділянка, яка відповідно до 

проекту землеустрою щодо організації території земельних часток (паїв) увійшла 
до площі земель, що підлягають розподілу, але відповідно до протоколу про роз-
поділ земельних ділянок не була виділена власнику земельної частки (паю).

Невитребуваною є земельна частка (пай), на яку не отримано документа, що 
посвідчує право на неї, або земельна частка (пай), право на яку посвідчено відпо-
відно до законодавства, але яка не була виділена в натурі (на місцевості).

Нерозподілені земельні ділянки, невитребувані частки (паї) після формуван-
ня їх у земельні ділянки за рішенням відповідної сільської, селищної, міської ра-
ди можуть передаватися в оренду для використання за цільовим призначенням 
на строк до дня державної реєстрації права власності на таку земельну ділянку, 
про що зазначається у договорі оренди земельної ділянки, а власники земель-
них часток (паїв) чи їх спадкоємці, які не взяли участі у розподілі земельних ді-
лянок, повідомляються про результати проведеного розподілу земельних діля-
нок у письмовій формі цінним листом з описом вкладення та повідомленням про 
вручення або шляхом вручення відповідного повідомлення особисто, якщо відо-
ме їх місцезнаходження.

У разі якщо до 1 січня 2025 року власник невитребуваної земельної частки 
(паю) або його спадкоємець не оформив право власності на земельну ділянку, він 
вважається таким, що відмовився від одержання земельної ділянки.

Така невитребувана земельна частка (пай) після формування її у земельну ді-
лянку за рішенням відповідної сільської, селищної, міської ради (у разі необхід-
ності формування) за заявою відповідної ради на підставі рішення суду переда-
ється у комунальну власність територіальної громади, на території якої вона роз-
ташована, у порядку визнання майна безхазяйним.

За позовом власнику невитребуваної земельної частки (паю) або його спадко-
ємцю у разі пропуску строку для оформлення права власності на земельну ділян-
ку з поважної причини суд може визначити додатковий строк, достатній для та-
кого оформлення. У разі відсутності земель сільськогосподарських угідь колек-
тивної власності така земельна частка (пай) може бути виділена в натурі (на міс-
цевості) за рахунок земель запасу комунальної власності відповідної територіаль-
ної громади (за наявності таких земель).

Протягом 7 років з дня державної реєстрації права комунальної власності на 
земельну ділянку, сформовану з невитребуваної земельної частки (паю), заборо-
няється передача її у приватну власність (крім передачі її власнику невитребува-
ної земельної частки (паю) або його спадкоємцям)»;
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10) у частині третій статті 14 слова «та районні державні адміністрації» ви-

ключити;
11) доповнити статтею 141 такого змісту:
«Стаття 141.  Особливості використання та розпорядження землями, 

що залишилися у колективній власності колективного 
сільськогосподарського підприємства, сільськогосподарського 
кооперативу, сільськогосподарського акціонерного товариства

У разі якщо власники земельних часток (паїв) після розподілу земельних діля-
нок, що підлягали паюванню, до 1 січня 2019 року не прийняли рішення про роз-
поділ інших земель, що залишилися у колективній власності колективного сіль-
ськогосподарського підприємства, сільськогосподарського кооперативу, сіль-
ськогосподарського акціонерного товариства, що не було припинено як юридич-
на особа, та якщо такі землі не передані у власність у порядку, визначеному за-
коном, розподіл таких земель проводиться згідно з вимогами цієї статті за зго-
дою більшості осіб, визначених абзацами другим — четвертим частини першої 
статті 1 цього Закону, яким були виділені земельні ділянки в розмірі земельної 
частки (паю).

Організація розподілу земель, що залишилися у колективній власності, здій-
снюється сільською, селищною, міською радою, на території якої такі землі роз-
ташовані.

З метою інформування осіб, зазначених у частині першій цієї статті, про про-
ведення розподілу земель, що залишилися у колективній власності, сільська, се-
лищна, міська рада розміщує у загальнодоступних місцях відповідних населе-
них пунктів, публікує у друкованих засобах масової інформації районної держав-
ної адміністрації або районної ради та оприлюднює на власному офіційному веб-
сайті (за наявності) оголошення про проведення зборів осіб, визначених абзаца-
ми другим — четвертим частини першої статті 1 цього Закону, яким були виділе-
ні земельні ділянки в розмірі земельної частки (паю).

В оголошенні повідомляються:
мета, дата, місце і час проведення зборів;
прізвище, номер службового телефону особи, в якої можна отримати інфор-

мацію щодо проведення зборів.
Розподіл земельних ділянок проводиться за умови реєстрації більшості осіб, 

визначених в абзацах другому — четвертому частини першої статті 1 цього Зако-
ну, яким були виділені земельні ділянки в розмірі земельної частки (паю).

Збори веде сільський, селищний, міський голова або уповноважена відповід-
ною радою особа.

Землі, зазначені у частині четвертій статті 7 цього Закону, які залишилися у 
колективній власності колективного сільськогосподарського підприємства, сіль-
ськогосподарського кооперативу, сільськогосподарського акціонерного товари-
ства, підлягають безоплатній передачі до комунальної власності територіальної 
громади, на території якої вони розташовані.

Сільськогосподарські угіддя, які підлягали паюванню, однак не були переда-
ні до приватної, державної або комунальної власності у порядку, визначеному за-
коном, за рішенням зборів осіб, визначених абзацами другим — четвертим час-
тини першої статті 1 цього Закону, яким були виділені земельні ділянки в роз-
мірі земельної частки (паю), можуть бути розпайовані у порядку, встановлено-
му цим Законом.

У разі якщо земельні ділянки, зазначені у частинах сьомій — восьмій цієї стат-
ті, не були сформовані як об’єкти цивільних прав, їх формування може здійсню-
ватися за проектом землеустрою щодо відведення земельних ділянок або техніч-
ної документації із землеустрою щодо інвентаризації земель. Визначення меж зе-
мельних ділянок, зазначених у абзаці дев’ятому частини четвертої статті 7 цьо-
го Закону, здійснюється з урахуванням будівельних норм, державних стандар-
тів і норм.

За результатами розподілу оформляється протокол, що підписується особа-
ми, які брали участь у зборах, головуючим та секретарем зборів.

До протоколу додається список реєстрації учасників зборів, засвідчений їхніми 
підписами. Кожен аркуш зазначеного списку підписується головуючим та секре-
тарем зборів і скріплюється печаткою сільської, селищної, міської ради.

Секретар зборів у дводенний строк після закінчення зборів подає протокол 
сільській, селищній, міській раді.

Після отримання протоколу зборів сільська, селищна, міська рада протягом 
місяця приймає рішення про затвердження протоколу розподілу земельних діля-
нок та прийняття у комунальну власність відповідних земель. Це рішення та про-
токол зборів є підставою для державної реєстрації права власності територіаль-
ної громади та/або громадян на відповідні земельні ділянки.

До державної реєстрації права власності на земельні ділянки, що залишили-
ся у колективній власності, сільська, селищна, міська рада може надати такі зе-
мельні ділянки в оренду на строк до державної реєстрації права власності на та-
кі земельні ділянки.

Передача в оренду земельних ділянок під польовими дорогами, запроектова-
ними для доступу до земельних ділянок у масиві земель сільськогосподарського 
призначення, що залишилися у колективній власності, здійснюється з урахуван-
ням вимог, визначених частиною п’ятою статті 371 Земельного кодексу України.

Розподіл між власниками земельних часток (паїв) та їх спадкоємцями земель, 
що залишилися у колективній власності після розподілу земельних ділянок, має 
бути здійснений до 1 січня 2025 року.

У разі якщо до 1 січня 2025 року протокол про розподіл земель, що залишили-
ся у колективній власності після розподілу земельних ділянок між особами, ви-
значеними абзацами другим — четвертим частини першої статті 1 цього Закону, 
яким були виділені земельні ділянки в розмірі земельної частки (паю), не оформ-
лений у порядку, визначеному цією статтею, та не поданий на затвердження орга-
ну місцевого самоврядування, вважається, що суб’єкти права колективної влас-
ності відмовилися від права колективної власності на землю, а зазначені землі 
(крім невитребуваних часток (паїв) і сформованих за їх рахунок земельних діля-
нок, а також нерозподілених земельних ділянок) передаються у комунальну влас-
ність в порядку визнання майна безхазяйним».

7. У Законі України «Про оренду землі» (Відомості Верховної Ради України, 
2004 р., № 10, ст. 102 із наступними змінами):

1) у статті 8:
перше речення частини першої викласти в такій редакції:
«Орендована земельна ділянка або її частина може передаватися орендарем 

у суборенду без зміни цільового призначення, якщо це передбачено договором 
оренди або за письмовою згодою орендодавця (крім випадків, визначених за-
коном)»;

частину восьму виключити;
2) доповнити статтею 82 такого змісту:
«Стаття 82.  Особливості набуття і реалізації права оренди на земельні ділянки, 

розташовані у масиві земель сільськогосподарського призначення
Власники та орендарі земельних ділянок сільськогосподарського призначен-

ня, розташованих у масиві земель сільськогосподарського призначення, на пе-
ріод дії договору оренди можуть обмінюватися належними їм правами користу-
вання земельними ділянками шляхом взаємного укладання між ними договорів 
оренди, суборенди відповідних ділянок. Укладення договору суборенди у тако-
му разі не потребує згоди орендодавця, при цьому орендар залишається відпові-
дальним перед орендодавцем за виконання договору оренди. Припинення дії од-
ного з договорів оренди, суборенди земельної ділянки, укладених у порядку об-
міну правами користування, припиняє дію іншого договору оренди, суборенди, 
укладеного взамін, про що обов’язково зазначається у таких договорах.

Орендарі земельних ділянок зобов’язані письмово повідомити орендодавця 
про обмін належними їм правами користування земельними ділянками протя-
гом п’яти днів з дня державної реєстрації права суборенди. У письмовому по-
відомленні зазначаються кадастровий номер земельної ділянки (за наявності), 
строк, на який укладено договір суборенди, та особа, якій передано в суборен-
ду земельну ділянку. Письмове повідомлення надсилається орендодавцеві реко-
мендованим листом з повідомленням про вручення або вручається йому особис-
то під розписку.

Особа, якій належить право користування істотною частиною масиву земель 
сільськогосподарського призначення, має право орендувати інші земельні ділян-
ки сільськогосподарського призначення, розташовані у такому масиві, а у разі як-
що інші земельні ділянки перебувають в оренді, — на одержання їх у суборенду, 
за умови передачі їх власнику (орендарю) у користування (оренда, суборенда) ін-
шої земельної ділянки, розташованої у цьому ж масиві, на такий самий строк та 
на таких самих умовах, якщо внаслідок черезсмужжя невикористання таких зе-
мельних ділянок створює перешкоди у раціональному використанні земельних 
ділянок, що перебувають у користуванні цієї особи.

За наявності пропозиції іншої особи щодо укладення договору оренди цієї ж 
земельної ділянки, особа (крім особи, яка має переважне право на поновлення 
договору оренди відповідно до статті 33 цього Закону), якій належить право ко-
ристування істотною частиною масиву земель сільськогосподарського призна-
чення, має переважне право на укладення договору оренди на умовах, не гірших, 
ніж умови для зазначеної особи. За наявності пропозиції особи, яка має переваж-
не право на поновлення договору оренди відповідно до статті 33 цього Закону, на 
укладення договору оренди цієї ж земельної ділянки переважне право, встанов-
лене цією частиною, не застосовується.

Право оренди (суборенди) земельних ділянок, що набувається особою, якій 
належить право користування істотною частиною масиву земель сільськогоспо-
дарського призначення, з передачею взамін права користування іншою земель-
ною ділянкою набувається і реалізується з такими особливостями:

строк оренди (суборенди) не повинен перевищувати строку користування зе-
мельною ділянкою за договором, що укладається взамін;

розмір орендної плати (плати за суборенду) має відповідати орендній платі 
(платі за суборенду) за договором, що укладається взамін;

орендар не має переважного права на купівлю орендованої земельної ділян-
ки у разі її продажу;

орендар (суборендар) не має права на компенсацію іншою стороною догово-
ру витрат на поліпшення орендованої земельної ділянки, на поновлення догово-
ру оренди (суборенди) на новий строк у разі заперечень іншої сторони договору;

у разі якщо до земельної ділянки, право на яку передається взамін, відсутній 
доступ з краю масиву, особа, якій належить право користування істотною час-
тиною масиву земель сільськогосподарського призначення, зобов’язана забез-
печити землекористувачу право проходу, проїзду до такої земельної ділянки на 
умовах безоплатного земельного сервітуту;

у разі якщо в оренду (суборенду) особі, якій належить право користування іс-
тотною частиною масиву земель сільськогосподарського призначення, переда-
ється декілька земельних ділянок, що належать одній особі, земельні ділянки, 
право користування якими передається взамін, повинні бути пов’язані спільни-
ми межами.

Встановлення у договорі оренди (суборенди) земельної ділянки, право на яку 
передається взамін, інших умов, ніж передбачені частиною п’ятою, допускається 
лише за погодженням іншої сторони договору.

Власник або користувач земельної ділянки, земельна ділянка якого переда-
ється в оренду (суборенду) особі, якій належить право користування істотною 
частиною масиву земель сільськогосподарського призначення, має право на від-
шкодування майнової шкоди, завданої йому в результаті такої передачі, у повно-
му обсязі.

Розмір майнової шкоди визначається шляхом проведення оцінки відповідно 
до законодавства про оцінку земель та законодавства про оцінку майна, майно-
вих прав та професійну оціночну діяльність.

Суб’єкт оціночної діяльності визначається ініціатором обміну правами корис-
тування. Вартість послуг суб’єкта оціночної діяльності сплачується ініціатором об-
міну правами користування земельними ділянками. У разі якщо власник, користу-
вач земельної ділянки не погоджується з оцінкою розміру майнової шкоди, про-
веденою суб’єктом оціночної діяльності, визначеним ініціатором обміну правами 
користування, він може залучити іншого суб’єкта оціночної діяльності для прове-
дення нової оцінки чи для рецензування звіту з попередньої експертної грошової 
оцінки земельних ділянок. У цьому разі витрати на виконання таких послуг не-
се їх замовник.

Для укладення договору оренди (суборенди) в порядку обміну правами ко-
ристування земельними ділянками особа, якій належить право користування іс-
тотною частиною масиву земель сільськогосподарського призначення, письмо-
во звертається до другої сторони з пропозицією укласти договір оренди (субо-
ренди).

У зверненні зазначаються:
земельні ділянки, правами користування якими пропонується обмінятися, із 

зазначенням кадастрових номерів (за наявності), площі, угідь земельних ділянок, 
їх нормативної грошової оцінки;

розмір майнової шкоди, завданої власникам, користувачам земельних ділянок 
внаслідок обміну правами користування.

До звернення додаються:
підписані особою, якій належить право користування істотною частиною ма-

сиву земель сільськогосподарського призначення, проект договору оренди (су-
боренди), а також проект договору оренди (суборенди) земельної ділянки, право 
користування якою пропонується передати взамін;

засвідчена орендарем копія договору оренди земельної ділянки, орендарем 
якої виступає особа, якій належить право користування істотною частиною маси-
ву земель сільськогосподарського призначення,  право користування якою про-
понується передати взамін.

Друга сторона протягом одного місяця з дня одержання пропозиції зобов’язана 
розглянути звернення, підписати договір або надати письмову мотивовану відмо-
ву в його укладенні.

У разі недосягнення згоди щодо укладення договору оренди (суборенди) та-
кий договір визнається укладеним за рішенням суду, крім випадків, коли земель-
на ділянка:

за угіддями належить до багаторічних насаджень і на ній закладено багато-
річні насадження;

на земельній ділянці розташоване нерухоме майно;
належить до земель сільськогосподарського призначення несільськогоспо-

дарських угідь (крім польових доріг, розташованих всередині масиву земель 
сільськогосподарського призначення);

поєднана спільними межами із масивом земель сільськогосподарського при-
значення і її місце розташування не створює черезсмужжя для особи, якій нале-
жить право користування істотною частиною масиву земель сільськогосподар-
ського призначення;

розташована в іншому масиві земель сільськогосподарського призначення, 
ніж та, що передається в користування взамін;

не належать до земель для ведення товарного сільськогосподарського вироб-
ництва, особистого селянського господарства або фермерського господарства;

має різний склад угідь та рельєф;
має нормативну грошову оцінку, що відрізняється від нормативної грошової 

оцінки земельної ділянки, що передається в користування взамін, більш як на 
10 відсотків.

Одночасно судом визначаються розмір майнової шкоди, завданої укладенням 
договорів оренди (суборенди), та порядок її відшкодування.

Рішення суду про визнання договору оренди (суборенди) укладеним є підста-
вою для державної реєстрації права оренди (суборенди) земельної ділянки в по-
рядку, визначеному законом.

Дія цієї статті поширюється на набуття і реалізацію права оренди  земельних 
ділянок для ведення товарного сільськогосподарського виробництва, фермер-
ського господарства та особистого селянського господарства;

3) статтю 15 доповнити частинами п’ятою та шостою такого змісту:
«У разі укладення договору оренди (суборенди) в порядку обміну правами ко-

ристування земельними ділянками сільськогосподарського призначення, розта-
шованими у масиві земель сільськогосподарського призначення, у такому дого-
ворі зазначається договір, взамін якого він укладений.

Договір оренди земельної ділянки під полезахисною лісовою смугою має та-
кож містити умови щодо утримання та збереження таких смуг і забезпечення ви-
конання ними функції агролісотехнічної меліорації»;

4) розділ VIII «Прикінцеві положення» доповнити пунктом 11 такого змісту:
«11. Частини чотирнадцята — шістнадцята статті 82 цього Закону втрачають 

чинність через два роки після набрання чинності Законом України «Про обіг зе-
мель сільськогосподарського призначення».

8. У Законі України «Про оцінку земель» (Відомості Верховної Ради України, 
2004 р., № 15, ст. 229; 2013 р., № 25, ст. 251; 2015 р., № 1, ст. 2):

1) у статті 13:
частину першу доповнити абзацом восьмим такого змісту:
«проведення інвентаризації масиву земель сільськогосподарського призна-

чення (у разі якщо попередня нормативна грошова оцінка земельних ділянок у 
цьому масиві не проводилася протягом 5 років до дня прийняття уповноваженим 
органом рішення про проведення такої інвентаризації)»;

абзац дев’ятий частини другої після слова «визначення» доповнити словами 
«розміру майнової шкоди»;

2) частини першу і другу статті 23 викласти в такій редакції:
«Технічна документація з бонітування ґрунтів, економічної оцінки земель та 

нормативної грошової оцінки земельних ділянок затверджується відповідною 
сільською, селищною, міською радою. Протягом місяця з дня надходження тех-
нічної документації з бонітування ґрунтів, економічної оцінки земель, норматив-
ної грошової оцінки відповідна сільська, селищна, міська рада розглядає та при-
ймає рішення про затвердження або відмову в затвердженні такої технічної до-
кументації.

Підставою для відмови у затвердженні технічної документації з бонітування 
ґрунтів, економічної оцінки земель, нормативної грошової оцінки земельних ді-
лянок може бути лише її невідповідність вимогам законів та прийнятих відповід-
но до закону нормативно-правових актів або розташування земель чи земельних 
ділянок на території іншої територіальної громади. Рішення про відмову в затвер-
дженні технічної документації з бонітування ґрунтів, економічної оцінки земель, 
нормативної грошової оцінки земельних ділянок має містити посилання на кон-
кретні норми законів та прийнятих відповідно до закону нормативно-правових ак-
тів, яким суперечить відповідна технічна документація».

9. У Законі України «Про Державний земельний кадастр» (Ві-
домості Верховної Ради України, 2012 р., № 8, ст. 61; 2014 р.,  
№ 6-7, ст. 80; 2015 р., № 31, ст. 293):

1) частину першу статті 13 доповнити пунктом «д1» такого змісту:
«д1) відомості про масив земель сільськогосподарського призначення:
назва, код (номер);
опис меж та угідь, що входять до складу масиву;
контури угідь;
площа;
інформація про земельні ділянки, що входять до складу масиву;
інформація про документи, на підставі яких відомості про масив внесено до 

Державного земельного кадастру»;
2) статтю 21 після частини дев’ятої доповнити новою частиною такого змісту:
«10. Відомості про масив земель сільськогосподарського призначення вно-

сяться до Державного земельного кадастру на підставі технічної документації із 
землеустрою щодо інвентаризації земель».

У зв’язку з цим частини десяту — вісімнадцяту вважати відповідно частинами 
одинадцятою — дев’ятнадцятою;

3) частину третю статті 24 доповнити абзацом п’ятим такого змісту:
«замовником технічної документації із землеустрою щодо інвентаризації зе-

мель (у разі внесення до Державного земельного кадастру за результатами про-
ведення інвентаризації земель масиву земель сільськогосподарського призна-
чення відомостей про земельну ділянку, що входить до такого масиву)».

10. У Законі України «Про державну реєстрацію речових прав на нерухоме май-
но та їх обтяжень» (Відомості Верховної Ради України, 2016 р., № 1, ст. 9, № 47, 
ст. 800):

1) абзац другий пункту 3 частини першої статті 2 після слова «виникло» допо-
внити словами «перейшло чи припинилося»;

2) у статті 30:
назву доповнити словами «а також земельні ділянки, що залишилися у колек-

тивній власності»;
у частині першій слова та цифри «надані в оренду органами державної влади, 

органами місцевого самоврядування в порядку, визначеному статтею 13» заміни-
ти словами та цифрами «земельні ділянки, що залишилися у колективній влас-
ності, надані в оренду в порядку, визначеному статтями 13 та 141».

II. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності з 1 січня 2019 року.
2. Кабінету Міністрів України у тримісячний строк з дня набрання чинності цим 

Законом:
забезпечити прийняття нормативно-правових актів, необхідних для реалізації 

цього Закону;
привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами 

виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
Президент України П. ПОРОШЕНКО

м. Київ
10 липня 2018 року
№ 2498-VIII

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 22 серпня 2018 р. № 614 
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України 
від 18 березня 2015 р. № 122

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 18 березня 2015 р. № 122 

«Про утворення Координаційної ради у зв’язках з Організацією економічного 
співробітництва та розвитку (ОЕСР)» (Офіційний вісник України, 2015 р., № 24, 
ст. 668) зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 22 серпня 2018 р. № 614

ЗМІНИ,  
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України  

від 18 березня 2015 р. № 122
1. У додатку до постанови:
1) позицію 
«Міністр економічного розвитку і торгівлі, голова Ради» 
замінити такими позиціями: 
«Перший віце-прем’єр-міністр України — Міністр економічного розвитку і тор-

гівлі, голова Ради 
Міністр Кабінету Міністрів України, заступник голови Ради»;
2) позицію 
«Перший заступник (заступник) Голови Нацдержслужби»
замінити такою позицією:
«Перший заступник (заступник) Голови НАДС»;
3) позицію 
«Директор департаменту координації міжнародних програм Мінекономрозвит-

ку» 
замінити такою позицією: 
«Директор департаменту державних інвестиційних проектів та підтримки роз-

витку Мінекономрозвитку».
2. У пункті 8 Положення про Координаційну раду у зв’язках з Організацією еко-

номічного співробітництва та розвитку (ОЕСР), затвердженого зазначеною поста-
новою:

1) в абзаці першому слова «заступника голови» замінити словами «одного із 
заступників голови»;

2) в абзаці другому слова «заступник голови» замінити словами «один із за-
ступників голови».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 22 серпня 2018 р. № 615 
Київ

Про затвердження Порядку використання у 2018 році 
коштів, передбачених у державному бюджеті на надання 

державної підтримки особам з особливими освітніми 
потребами

Відповідно до частини сьомої статті 20 Бюджетного кодексу України Кабінет 
Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

Затвердити Порядок використання у 2018 році коштів, передбачених у дер-
жавному бюджеті на надання державної підтримки особам з особливими освітні-
ми потребами, що додається.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 22 серпня 2018 р. № 615

ПОРЯДОК  
використання у 2018 році коштів, передбачених у державному бюджеті 

на надання державної підтримки особам з особливими освітніми потребами 
1. Цей Порядок визначає механізм використання у 2018 році коштів, перед-

бачених у державному бюджеті МОН за програмою «Здійснення методичного та 
матеріально-технічного забезпечення діяльності навчальних закладів» на надан-
ня державної підтримки особам з особливими освітніми потребами (далі — бю-
джетні кошти).

2. Головним розпорядником бюджетних коштів та відповідальним виконавцем 
бюджетної програми є МОН, розпорядником бюджетних коштів нижчого рівня — 
державна наукова установа «Інститут модернізації змісту освіти».

3. Бюджетні кошти спрямовуються на:
1) закупівлю комплекту сучасних методик для проведення комплексної оцінки 

розвитку дітей з особливими освітніми потребами згідно із затвердженими МОН 
їх технічними характеристиками з урахуванням прогнозованої кількості інклюзив-
но-ресурсних центрів (далі — методики);

2) оплату послуг з навчання фахівців інклюзивно-ресурсних центрів викорис-
танню методик згідно із затвердженим МОН переліком інклюзивно-ресурсних 
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ДОКУМЕНТИ
центрів, у якому зазначається фактична кількість фахівців, що потребують на-
вчання;

3) розробку та впровадження системи автоматизації роботи інклюзивно-ре-
сурсних центрів, у тому числі на придбання технічних засобів для її функціонуван-
ня. Власником зазначеної системи, а також виключних майнових прав на її про-
грамне забезпечення є держава в особі МОН.

4. Закупівля товарів, робіт і послуг за бюджетні кошти здійснюється в установ-
леному законом порядку.

5. Попередня оплата товарів, робіт і послуг за рахунок бюджетних коштів здій-
снюється в установленому законодавством порядку.

6. Остаточний розрахунок здійснюється розпорядником бюджетних коштів 
нижчого рівня на підставі актів приймання-передачі поставлених товарів, вико-
наних робіт і наданих послуг.

7. Відображення у первинному та бухгалтерському обліку інформації про отри-
мані (створені) оборотні і необоротні активи, а також відкриття рахунків, реєстра-
ція, облік бюджетних зобов’язань в органах Казначейства та проведення опера-
цій, пов’язаних з використанням бюджетних коштів, здійснюються у порядку, 
встановленому законодавством.

8. Розпорядник бюджетних коштів нижчого рівня надсилає щомісяця до 
20 числа наступного періоду МОН інформацію про використання бюджетних ко-
штів для узагальнення і подання відомостей Мінфіну до 30 числа зазначеного пе-
ріоду.

9. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності, звітів про виконан-
ня бюджетних програм, а також контроль за цільовим та ефективним витрачан-
ням бюджетних коштів здійснюються в установленому законодавством порядку.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 22 серпня 2018 р. № 616 
Київ

Про внесення змін до пункту 64 Порядку провадження 
органами опіки та піклування діяльності, 

пов’язаної із захистом прав дитини
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміни до пункту 64 Порядку провадження органами опіки та піклування 

діяльності, пов’язаної із захистом прав дитини, затвердженого постановою Кабі-
нету Міністрів України від 24 вересня 2008 р. № 866 «Питання діяльності органів 
опіки та піклування, пов’язаної із захистом прав дитини» (Офіційний вісник Укра-
їни, 2008 p., № 76, ст. 2561; 2011 р., № 30, ст. 1298; 2014 р., № 93, ст. 2684), ви-
клавши його в такій редакції:

«64. У разі коли в дитини-сироти, дитини, позбавленої батьківського піклуван-
ня, відсутнє житло, яке належить їй на праві власності (користування), або повер-
нення до нього неможливе, після досягнення дитиною 16-річного віку служба у 
справах дітей за місцем походження або проживання дитини чи за місцем облі-
ку такої дитини як внутрішньо переміщеної особи з урахуванням її бажання по-
дає органу опіки та піклування документи дитини, необхідні для взяття її на об-
лік громадян, які потребують поліпшення житлових умов, і на соціальний квар-
тирний облік.

Орган опіки та піклування за місцем походження або проживання дитини-си-
роти, дитини, позбавленої батьківського піклування, чи за місцем обліку такої ди-
тини як внутрішньо переміщеної особи у разі відсутності у неї житла після закін-
чення (припинення) її перебування під опікою, піклуванням, у прийомній сім’ї, ди-
тячому будинку сімейного типу, закладі охорони здоров’я, освіти, іншому закладі 
або іншій установі, в яких проживають діти-сироти, діти, позбавлені батьківсько-
го піклування, позачергово забезпечує її житловим приміщенням.».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 22 серпня 2018 р. № 617 
Київ

Деякі питання створення ресурсних центрів підтримки 
інклюзивної освіти  

та інклюзивно-ресурсних центрів 
Відповідно до пункту 31 статті 48 Закону України «Про загальну середню осві-

ту» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Положення про ресурсний центр підтримки інклюзивної осві-

ти, що додається. 
2. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  
від 22 серпня 2018 р. № 617

ПОЛОЖЕННЯ 
про ресурсний центр підтримки інклюзивної освіти

Загальна частина
1. Це Положення визначає порядок утворення ресурсного центру підтримки 

інклюзивної освіти (далі — центр підтримки інклюзивної освіти), основні засади 
його діяльності, правовий статус, а також порядок його припинення.

2. У своїй діяльності центр підтримки інклюзивної освіти керується Конститу-
цією України, Конвенцією про права осіб з інвалідністю, Законами України «Про 
освіту», «Про загальну середню освіту», «Про дошкільну освіту», іншими актами 
законодавства та цим Положенням.

3. Центри підтримки інклюзивної освіти утворюються в областях, мм. Києві та 
Севастополі.

4. Центр підтримки інклюзивної освіти не є юридичною особою та утворюєть-
ся за рішенням керівника закладу післядипломної педагогічної освіти як струк-
турний підрозділ такого закладу.

5. У своїй діяльності центр підтримки інклюзивної освіти підпорядковується 
керівнику закладу післядипломної педагогічної освіти.

Завдання центру підтримки інклюзивної освіти
6. Основними завданнями центру підтримки інклюзивної освіти є:
1) здійснення методичного та аналітичного забезпечення діяльності інклюзив-

но-ресурсних центрів;
2) методичне забезпечення навчання та підвищення кваліфікації педагогічних 

працівників інклюзивно-ресурсних центрів, закладів освіти щодо навчання дітей з 
особливими освітніми потребами;

3) здійснення аналітичної та прогностичної діяльності щодо організації навчан-
ня дітей з особливими освітніми потребами у відповідній області,  мм. Києві та 
Севастополі;

4) проведення аналізу даних реєстру дітей, які пройшли комплексну психоло-
го-педагогічну оцінку розвитку дитини (далі — комплексна оцінка) і перебувають 
на обліку в інклюзивно-ресурсних центрах у відповідній області, мм. Києві та Се-
вастополі за згодою батьків (одного з батьків) або законних представників на об-
робку персональних даних неповнолітньої дитини;

5) підвищення рівня обізнаності громадськості про дітей з особливими освітні-
ми потребами, у тому числі з інвалідністю, запобігання  дискримінації, формуван-
ня позитивного ставлення до таких дітей та їх батьків.

7. Центр підтримки інклюзивної освіти відповідно до покладених на нього за-
вдань:

1) здійснює підвищення професійної компетентності педагогічних працівни-
ків інклюзивно-ресурсних центрів, закладів освіти щодо навчання дітей з особли-
вими освітніми потребами шляхом організації та проведення, зокрема, тренінгів, 
семінарів, вебінарів;

2) надає консультативно-методичну допомогу з питань навчання дітей з осо-
бливими освітніми потребами керівникам та педагогічним працівникам закладів 
освіти, інклюзивно-ресурсних центрів, установ (закладів) соціального захисту на-
селення, закладів охорони здоров’я, батькам (іншим законним представникам) 
дитини, посадовим особам обласних (Київської та Севастопольської міських) 
держадміністрацій, представникам органів місцевого самоврядування та громад-
ським об’єднанням;

3) проводить аналіз даних щодо фахівців, які надають психолого-педагогічні, 
корекційно-розвиткові послуги дітям з особливими освітніми потребами у відпо-
відній області, мм. Києві та Севастополі (їх професійний рівень, місце роботи); 

4) здійснює узагальнення інформації про заклади освіти відповідної області, 
мм. Києва та Севастополя, які надають психолого-педагогічні та корекційно-роз-
виткові послуги дітям з особливими освітніми потребами;

5) проводить аналіз даних щодо охоплення навчанням дітей з особливими 
освітніми потребами у відповідній області, мм. Києві та Севастополі, вивчає та 
узагальнює досвід роботи закладів освіти;

6) надає в межах компетенції пропозиції щодо удосконалення законодавства з 
питань навчання дітей з особливими освітніми потребами відповідному структур-
ному підрозділу з питань діяльності інклюзивно-ресурсних центрів органів управ-
ління освітою обласних, Київської та Севастопольської міських держадміністра-
цій та МОН;

7) співпрацює з Інститутом спеціальної педагогіки Національної академії педа-
гогічних наук та іншими структурними підрозділами закладу післядипломної пе-
дагогічної освіти щодо застосування сучасних методик проведення комплексної 
оцінки, надання психолого-педагогічних та корекційно-розвиткових послуг, адап-
тації освітніх програм до потреб дітей з особливими освітніми потребами, розроб-
ки індивідуальної програми розвитку та з інших питань в межах своєї компетенції;

8) проводить інформаційно-просвітницьку роботу з підвищення рівня обізна-
ності громадськості про дітей з особливими освітніми потребами, у тому числі з 
інвалідністю, у взаємодії з громадськими об’єднаннями, батьками (іншими закон-
ними представниками) дітей, закладами освіти шляхом організації та проведення 
лекцій, тренінгів, семінарів, вебінарів, поширення інформаційних матеріалів у за-
собах масової інформації тощо.

Кадрове забезпечення центру підтримки інклюзивної освіти
8. До складу центру підтримки інклюзивної освіти входять завідувач та мето-

дисти. 
9. Чисельність працівників центру підтримки інклюзивної освіти становить 

п’ять осіб.
10. Керівництво діяльністю центру підтримки інклюзивної освіти здійснює за-

відувач, який призначається на посаду на конкурсній основі та звільняється з по-
сади наказом керівника закладу післядипломної педагогічної освіти. На посаду 
завідувача центру підтримки інклюзивної освіти призначається особа, яка має 
вищу освіту ступеня магістра за спеціальністю «Спеціальна освіта» («Корекцій-
на освіта», «Дефектологія») або «Психологія» («Практична психологія») та стаж 
роботи не менше п’яти років за фахом.

11. Завідувач центру підтримки інклюзивної освіти:
1) здійснює керівництво діяльністю центру підтримки інклюзивної освіти;
2) визначає посадові обов’язки методистів, аналізує та оцінює результати їх 

роботи;
3) здійснює поточне та перспективне планування діяльності центру підтрим-

ки інклюзивної освіти за погодженням з керівником закладу післядипломної пе-
дагогічної освіти;

4) створює належні умови для продуктивної праці методистів центру підтрим-
ки інклюзивної освіти, підвищення їх фахового і кваліфікаційного рівня, впро-
вадження сучасних методик проведення комплексної оцінки, надання психоло-
го-педагогічних та корекційно-розвиткових послуг дітям з особливими освітні-
ми потребами;

5) бере участь у навчально-методичній роботі центру підтримки інклюзивної 
освіти відповідно до фахової підготовки;

6) подає звіти про роботу центру підтримки інклюзивної освіти керівникові 
закладу післядипломної педагогічної освіти, інформує про роботу відповідний 
структурний підрозділ з питань діяльності інклюзивно-ресурсних центрів орга-
нів управління освітою обласних, Київської та Севастопольської міських держад-
міністрацій;

7) подає пропозиції та вживає організаційних заходів для покращення на-
вчально-методичної роботи з організації навчання дітей з особливими освітніми 
потребами у відповідній області, мм. Києві та Севастополі.

12. На посаду методистів центрів підтримки інклюзивної освіти призначаються 
особи, які мають вищу освіту ступеня магістра за спеціальністю «Спеціальна осві-
та» («Корекційна освіта», «Дефектологія») або «Психологія» («Практична психо-
логія») та стаж роботи за фахом не менше трьох років. Методисти призначають-
ся на посаду на конкурсній основі та звільняються з посади керівником закладу 
післядипломної педагогічної освіти.

Припинення центру підтримки інклюзивної освіти
13. Діяльність центру підтримки інклюзивної освіти припиняється в результа-

ті його реорганізації (злиття, приєднання, поділу, перетворення) або ліквідації. Рі-
шення про реорганізацію або ліквідацію приймається керівником закладу після-
дипломної педагогічної освіти у порядку, визначеному законодавством.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України  

від 22 серпня 2018 р. № 617
ЗМІНИ,  

що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України
1. У додатку до Порядку надання щорічної основної відпустки тривалістю до 56 

календарних днів керівним працівникам навчальних закладів та установ освіти, 
навчальних (педагогічних) частин (підрозділів) інших установ і закладів, педаго-
гічним, науково-педагогічним працівникам та науковим працівникам, затвердже-
ного постановою Кабінету Міністрів України від 14 квітня 1997 р. № 346 (Офіцій-
ний вісник України, 1997 р., число 16, с. 73; 2001 р., № 13, ст. 550):

1) розділ IV після позиції «Завідувач (начальник) навчально-виробничої (на-
вчальної) майстерні» доповнити такою позицією:
«Завідувач ресурсного центру підтримки інклюзивної освіти 42»;

2) у розділі VI:
назву розділу викласти в такій редакції:
«VI. «Інші заклади освіти та установи, що провадять освітню діяльність»;
після позиції «Завідувач логопедичного пункту» доповнити такими позиціями:

«Керівник (директор) інклюзивно-ресурсного центру 56
Вчитель-дефектолог (вчитель-логопед, олігофренопедагог, 
сурдопедагог, тифлопедагог), практичний психолог, вчитель-
реабілітолог інклюзивно-ресурсного центру

   56».

2. У переліку посад педагогічних та науково-педагогічних працівників, затвер-
дженому постановою Кабінету Міністрів України від 14 червня 2000 р. № 963 
(Офіційний вісник України, 2000 р., № 24, ст. 1015; 2004 р., № 2, ст. 58; 2005 р., 
№ 48, ст. 3013; 2006 р., № 8, ст. 454; 2007 р., № 48, ст. 1972; 2016 р., № 16, ст. 626, 
№ 35, ст. 1360), абзац перший розділу «Посади педагогічних працівників» піс-
ля слів «психолого-медико-педагогічної консультації» доповнити словами «, ін-
клюзивно-ресурсного центру, ресурсного центру підтримки інклюзивної освіти».

3. Підрозділ 2 розділу I додатка 2 до постанови Кабінету Міністрів України від 
30 серпня 2002 р. № 1298 «Про оплату праці працівників на основі Єдиної та-
рифної сітки розрядів і коефіцієнтів з оплати праці працівників установ, закла-
дів та організацій окремих галузей бюджетної сфери» (Офіційний вісник Украї-
ни, 2002 р., № 36, ст. 1699, № 52, ст. 2389; 2005 р., № 40, ст. 2544; 2017 р., № 1, 
ст. 6) після позиції 

«Завідувач психолого-медико-педагогічної консультації 15» 
доповнити такими позиціями:

«Керівник (директор) інклюзивно-ресурсного центру 15
Завідувач ресурсного центру підтримки інклюзивної освіти 14».

4. У Положенні про інклюзивно-ресурсний центр, затвердженому постановою 
Кабінету Міністрів України від 12 липня 2017 р. № 545 (Офіційний вісник Украї-
ни, 2017 р., № 61, ст. 1859):

1) пункт 1 викласти в такій редакції:
«1. Це Положення визначає порядок утворення та припинення, основні засади 

діяльності, а також правовий статус інклюзивно-ресурсного центру.
Інклюзивно-ресурсний центр є установою, що утворюється з метою забезпе-

чення права дітей з особливими освітніми потребами віком від 2 до 18 років на 
здобуття дошкільної та загальної середньої освіти, в тому числі у закладах про-
фесійної (професійно-технічної) освіти та інших закладах освіти, які забезпечу-
ють здобуття загальної середньої освіти, шляхом проведення комплексної психо-
лого-педагогічної оцінки розвитку дитини (далі — комплексна оцінка), надання 
психолого-педагогічних, корекційно-розвиткових послуг та забезпечення їх сис-
темного кваліфікованого супроводу.

МОН є головним органом у системі центральних органів виконавчої влади, що 
забезпечує формування та реалізацію державної політики щодо діяльності інклю-
зивно-ресурсних центрів. Методичне та аналітичне забезпечення діяльності ін-
клюзивно-ресурсних центрів здійснюють ресурсні центри підтримки інклюзивної 
освіти (далі — центри підтримки інклюзивної освіти).»;

2) абзац другий пункту 4 викласти в такій редакції:
«У разі коли кількість дітей, які проживають на території об’єднаної територі-

альної громади (району) або у місті (районі міста), перевищує відповідно 7 тис. 
та 12 тис., інклюзивно-ресурсний центр додатково залучає необхідних фахівців з 
урахуванням виявлених дітей відповідної нозології, які потребують психолого-пе-
дагогічного супроводу та надання психолого-педагогічних та корекційно-розви-
ткових послуг, згідно з пунктом 52 цього Положення.»;

3) пункт 5 викласти в такій редакції:
«5. У своїй діяльності інклюзивно-ресурсний центр підпорядковується засно-

внику. Структурні підрозділи з питань діяльності інклюзивно-ресурсних центрів 
органів управління освітою обласних, Київської та Севастопольської міських держ-
адміністрацій (далі — структурні підрозділи з питань діяльності інклюзивно-ре-

сурсних центрів органів управління освітою) здійснюють координацію діяльності 
інклюзивно-ресурсних центрів, контроль за дотриманням ними актів законодав-
ства та цього Положення.»;

4) у пункті 6:
абзац другий викласти в такій редакції:
«Загальна площа інклюзивно-ресурсних центрів, які розміщуються у примі-

щеннях закладів загальної середньої освіти, становить не менше ніж 50 кв. ме-
трів. У таких приміщеннях облаштовуються кабінет вчителів-дефектологів, кабі-
нет логопеда, кабінет практичних психологів, кабінет фахівців інклюзивно-ре-
сурсного центру, кабінет директора.»;

доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Інклюзивно-ресурсні центри, які розміщуються в окремих приміщеннях, об-

лаштовуються приймальнею, кабінетами: логопеда, сурдопедагога, тифлопеда-
гога, олігофренопедагога, практичних психологів, фахівців інклюзивно-ресурс-
ного центру, директора, а також ресурсною кімнатою та залом для занять з ліку-
вальної фізкультури.»;

5) пункт 8 викласти в такій редакції:
«8. Основними завданнями інклюзивно-ресурсного центру є:
1) проведення комплексної оцінки з метою визначення особливих освітніх по-

треб дитини, в тому числі коефіцієнта її інтелекту (здійснюється практичними 
психологами інклюзивно-ресурсного центру), розроблення рекомендацій щодо 
освітньої програми, надання психолого-педагогічних та корекційно-розвиткових 
послуг відповідно до потенційних можливостей дитини;

2) надання психолого-педагогічних та корекційно-розвиткових послуг дітям з 
особливими освітніми потребами, які навчаються у закладах дошкільної, загаль-
ної середньої, професійної (професійно-технічної) освіти та інших закладах осві-
ти, які забезпечують здобуття загальної середньої освіти (не відвідують заклади 
освіти) та не отримують відповідної допомоги;

3) участь педагогічних працівників інклюзивно-ресурсного центру в командах 
психолого-педагогічного супроводу дитини з особливими освітніми потребами у 
закладах загальної середньої та дошкільної освіти, а також психолого-педагогіч-
них комісіях спеціальних  закладів загальної середньої освіти з метою моніторин-
гу динаміки розвитку дитини не рідше, ніж двічі на рік;

4) ведення реєстру дітей, які пройшли комплексну оцінку і перебувають на об-
ліку в інклюзивно-ресурсному центрі (додаток 1), за згодою їх батьків (одного з 
батьків) або законних представників на обробку персональних даних неповно-
літньої дитини;

5) ведення реєстру закладів освіти, а також реєстру фахівців, які надають пси-
холого-педагогічні та корекційно-розвиткові послуги дітям з особливими освітні-
ми потребами за їх згодою (додаток 2);

6) надання консультацій та взаємодія з педагогічними працівниками закладів 
дошкільної, загальної середньої, професійної (професійно-технічної) освіти та ін-
ших закладів освіти, які забезпечують здобуття загальної середньої освіти, з пи-
тань організації інклюзивного навчання;

7) надання методичної допомоги педагогічним працівникам закладів дошкіль-
ної, загальної середньої, професійної (професійно-технічної) освіти та інших за-
кладів освіти, які забезпечують здобуття загальної середньої освіти, батькам або 
законним представникам дітей з особливими освітніми потребами щодо особли-
востей організації надання психолого-педагогічних та корекційно-розвиткових 
послуг таким дітям;

8) консультування батьків або законних представників дітей з особливими 
освітніми потребами стосовно мережі закладів дошкільної, загальної середньої, 
професійної (професійно-технічної) освіти, інших закладів освіти, які забезпечу-
ють здобуття загальної середньої освіти, та зарахування до цих закладів;

9) надання консультативної та психологічної допомоги, проведення бесід з 
батьками (законними представниками) дітей з особливими освітніми потребами 
у формуванні позитивної мотивації щодо розвитку таких дітей;

10) моніторинг динаміки розвитку дітей з особливими освітніми потребами 
шляхом взаємодії з їх батьками (законними представниками) та закладами осві-
ти, в яких вони навчаються;

11) організація інформаційно-просвітницької діяльності шляхом проведення 
конференцій, семінарів, засідань за круглим столом, тренінгів, майстер-класів з 
питань надання психолого-педагогічних та корекційно-розвиткових послуг дітям 
з особливими освітніми потребами;

12) взаємодія з місцевими органами виконавчої влади, органами місцевого са-
моврядування, закладами освіти, закладами охорони здоров’я, закладами (уста-
новами) соціального захисту населення, службами у справах дітей, громадськи-
ми організаціями щодо надання психолого-педагогічних та корекційно-розвитко-
вих послуг дітям з особливими освітніми потребами починаючи з раннього віку в 
разі потреби із залученням відповідних спеціалістів;

13) підготовка звітної інформації про результати діяльності інклюзивно-ре-
сурсного центру для засновника, відповідного структурного підрозділу з питань 
діяльності інклюзивно-ресурсних центрів органів управління освітою, а також 
аналітичної інформації для відповідного центру підтримки інклюзивної освіти.»;

6) абзаци третій і четвертий пункту 10 викласти в такій редакції:
«вносити засновнику, відповідному структурному підрозділу з питань діяль-

ності інклюзивно-ресурсних центрів органів управління освітою та центру під-
тримки інклюзивної освіти пропозиції щодо удосконалення діяльності інклюзив-
но-ресурсного центру;

залучати у разі потреби додаткових фахівців, у тому числі медичних працівни-
ків, працівників соціальних служб, фахівців інших інклюзивно-ресурсних центрів, 
працівників закладів дошкільної освіти (ясел-садків) компенсуючого типу, спеці-
альних закладів загальної середньої освіти та навчально-реабілітаційних центрів.»;

7) абзац перший пункту 11 викласти в такій редакції:
«11. Первинний прийом батьків (одного з батьків) або законних представни-

ків дитини проводить директор інклюзивно-ресурсного центру, або уповноваже-
ні ним працівники, які визначають час та дату проведення комплексної оцінки та 
встановлюють наявність таких документів:»;

8) в абзаці шостому пункту 18 слова «навчальної діяльності» замінити слова-
ми «освітньої діяльності»;

9) у другому реченні пункту 19 слова «вчитель лікувальної фізкультури» замі-
нити словами «вчитель-реабілітолог»;

10) у першому реченні пункту 23 слова «навчальної діяльності» і «навчальної 
програми» замінити відповідно словами «освітньої діяльності» і «освітньої про-
грами»;

11) у пункті 27 слова «найменування навчального закладу (дошкільного, за-
гальноосвітнього, професійно-технічного)» замінити словами «заклад освіти, де 
навчається дитина»;

12) пункти 30 і 31 викласти в такій редакції:
«30. Висновок про комплексну оцінку надається батькам (одному з батьків) 

або законним представникам дитини з особливими освітніми потребами, за зая-
вою яких (якого) її проведено, у двох примірниках, один з яких подається батька-
ми (законними представниками) дитини до закладу освіти.

31. Висновок про комплексну оцінку реєструється у відповідному журналі та 
зберігається в електронному вигляді в інклюзивно-ресурсному центрі (сканова-
на копія такого висновку).»;

13) у першому реченні пункту 33 слова «дошкільного або загальноосвітнього 
навчального закладу» замінити словами «закладу дошкільної або загальної се-
редньої освіти»;

14) у пункті 34:
 абзаци другий і третій викласти в такій редакції:
«переходу дитини з особливими освітніми потребами з дошкільного закладу 

освіти в заклад загальної середньої освіти; переведення дитини із спеціального 
закладу дошкільної освіти, спеціального закладу загальної середньої освіти, за-
кладу загальної середньої освіти до інклюзивної (спеціальної) групи закладу до-
шкільної освіти або інклюзивного (спеціального) класу закладу загальної серед-
ньої освіти;

надання рекомендації команди психолого-педагогічного супроводу дитини з 
особливими освітніми потребами у закладах загальної середньої та дошкільної 
освіти, психолого-педагогічної комісії спеціального закладу загальної середньої 
освіти щодо наявності успіхів або труднощів у засвоєнні дитиною освітньої про-
грами.»;

абзац четвертий виключити;
15) абзац перший пункту 35 викласти в такій редакції:
«35. У разі коли батьки (один з батьків) або законні представники дитини з 

особливими освітніми потребами не погоджуються з висновком про комплексну 
оцінку, вони можуть звернутися до відповідного структурного підрозділу з питань 
діяльності інклюзивно-ресурсних центрів органів управління освітою для прове-
дення повторної комплексної оцінки республіканським, обласним, мм. Києва та 
Севастополя психолого-педагогічним консиліумом (далі — консиліум).»;

16) назву розділу «Організація надання психолого-педагогічної допомоги ди-
тині з особливими освітніми потребами» викласти в такій редакції: 

«Організація психолого-педагогічного супроводу та надання  
психолого-педагогічних та корекційно-розвиткових послуг  

дитині з особливими освітніми потребами»;
17) пункти 38 і 39 викласти в такій редакції:
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центрів, у якому зазначається фактична кількість фахівців, що потребують на-
вчання;

3) розробку та впровадження системи автоматизації роботи інклюзивно-ре-
сурсних центрів, у тому числі на придбання технічних засобів для її функціонуван-
ня. Власником зазначеної системи, а також виключних майнових прав на її про-
грамне забезпечення є держава в особі МОН.

4. Закупівля товарів, робіт і послуг за бюджетні кошти здійснюється в установ-
леному законом порядку.

5. Попередня оплата товарів, робіт і послуг за рахунок бюджетних коштів здій-
снюється в установленому законодавством порядку.

6. Остаточний розрахунок здійснюється розпорядником бюджетних коштів 
нижчого рівня на підставі актів приймання-передачі поставлених товарів, вико-
наних робіт і наданих послуг.

7. Відображення у первинному та бухгалтерському обліку інформації про отри-
мані (створені) оборотні і необоротні активи, а також відкриття рахунків, реєстра-
ція, облік бюджетних зобов’язань в органах Казначейства та проведення опера-
цій, пов’язаних з використанням бюджетних коштів, здійснюються у порядку, 
встановленому законодавством.

8. Розпорядник бюджетних коштів нижчого рівня надсилає щомісяця до 
20 числа наступного періоду МОН інформацію про використання бюджетних ко-
штів для узагальнення і подання відомостей Мінфіну до 30 числа зазначеного пе-
ріоду.

9. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності, звітів про виконан-
ня бюджетних програм, а також контроль за цільовим та ефективним витрачан-
ням бюджетних коштів здійснюються в установленому законодавством порядку.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 22 серпня 2018 р. № 616 
Київ

Про внесення змін до пункту 64 Порядку провадження 
органами опіки та піклування діяльності, 

пов’язаної із захистом прав дитини
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести зміни до пункту 64 Порядку провадження органами опіки та піклування 

діяльності, пов’язаної із захистом прав дитини, затвердженого постановою Кабі-
нету Міністрів України від 24 вересня 2008 р. № 866 «Питання діяльності органів 
опіки та піклування, пов’язаної із захистом прав дитини» (Офіційний вісник Укра-
їни, 2008 p., № 76, ст. 2561; 2011 р., № 30, ст. 1298; 2014 р., № 93, ст. 2684), ви-
клавши його в такій редакції:

«64. У разі коли в дитини-сироти, дитини, позбавленої батьківського піклуван-
ня, відсутнє житло, яке належить їй на праві власності (користування), або повер-
нення до нього неможливе, після досягнення дитиною 16-річного віку служба у 
справах дітей за місцем походження або проживання дитини чи за місцем облі-
ку такої дитини як внутрішньо переміщеної особи з урахуванням її бажання по-
дає органу опіки та піклування документи дитини, необхідні для взяття її на об-
лік громадян, які потребують поліпшення житлових умов, і на соціальний квар-
тирний облік.

Орган опіки та піклування за місцем походження або проживання дитини-си-
роти, дитини, позбавленої батьківського піклування, чи за місцем обліку такої ди-
тини як внутрішньо переміщеної особи у разі відсутності у неї житла після закін-
чення (припинення) її перебування під опікою, піклуванням, у прийомній сім’ї, ди-
тячому будинку сімейного типу, закладі охорони здоров’я, освіти, іншому закладі 
або іншій установі, в яких проживають діти-сироти, діти, позбавлені батьківсько-
го піклування, позачергово забезпечує її житловим приміщенням.».

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 22 серпня 2018 р. № 617 
Київ

Деякі питання створення ресурсних центрів підтримки 
інклюзивної освіти  

та інклюзивно-ресурсних центрів 
Відповідно до пункту 31 статті 48 Закону України «Про загальну середню осві-

ту» Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Затвердити Положення про ресурсний центр підтримки інклюзивної осві-

ти, що додається. 
2. Внести до постанов Кабінету Міністрів України зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України  
від 22 серпня 2018 р. № 617

ПОЛОЖЕННЯ 
про ресурсний центр підтримки інклюзивної освіти

Загальна частина
1. Це Положення визначає порядок утворення ресурсного центру підтримки 

інклюзивної освіти (далі — центр підтримки інклюзивної освіти), основні засади 
його діяльності, правовий статус, а також порядок його припинення.

2. У своїй діяльності центр підтримки інклюзивної освіти керується Конститу-
цією України, Конвенцією про права осіб з інвалідністю, Законами України «Про 
освіту», «Про загальну середню освіту», «Про дошкільну освіту», іншими актами 
законодавства та цим Положенням.

3. Центри підтримки інклюзивної освіти утворюються в областях, мм. Києві та 
Севастополі.

4. Центр підтримки інклюзивної освіти не є юридичною особою та утворюєть-
ся за рішенням керівника закладу післядипломної педагогічної освіти як струк-
турний підрозділ такого закладу.

5. У своїй діяльності центр підтримки інклюзивної освіти підпорядковується 
керівнику закладу післядипломної педагогічної освіти.

Завдання центру підтримки інклюзивної освіти
6. Основними завданнями центру підтримки інклюзивної освіти є:
1) здійснення методичного та аналітичного забезпечення діяльності інклюзив-

но-ресурсних центрів;
2) методичне забезпечення навчання та підвищення кваліфікації педагогічних 

працівників інклюзивно-ресурсних центрів, закладів освіти щодо навчання дітей з 
особливими освітніми потребами;

3) здійснення аналітичної та прогностичної діяльності щодо організації навчан-
ня дітей з особливими освітніми потребами у відповідній області,  мм. Києві та 
Севастополі;

4) проведення аналізу даних реєстру дітей, які пройшли комплексну психоло-
го-педагогічну оцінку розвитку дитини (далі — комплексна оцінка) і перебувають 
на обліку в інклюзивно-ресурсних центрах у відповідній області, мм. Києві та Се-
вастополі за згодою батьків (одного з батьків) або законних представників на об-
робку персональних даних неповнолітньої дитини;

5) підвищення рівня обізнаності громадськості про дітей з особливими освітні-
ми потребами, у тому числі з інвалідністю, запобігання  дискримінації, формуван-
ня позитивного ставлення до таких дітей та їх батьків.

7. Центр підтримки інклюзивної освіти відповідно до покладених на нього за-
вдань:

1) здійснює підвищення професійної компетентності педагогічних працівни-
ків інклюзивно-ресурсних центрів, закладів освіти щодо навчання дітей з особли-
вими освітніми потребами шляхом організації та проведення, зокрема, тренінгів, 
семінарів, вебінарів;

2) надає консультативно-методичну допомогу з питань навчання дітей з осо-
бливими освітніми потребами керівникам та педагогічним працівникам закладів 
освіти, інклюзивно-ресурсних центрів, установ (закладів) соціального захисту на-
селення, закладів охорони здоров’я, батькам (іншим законним представникам) 
дитини, посадовим особам обласних (Київської та Севастопольської міських) 
держадміністрацій, представникам органів місцевого самоврядування та громад-
ським об’єднанням;

3) проводить аналіз даних щодо фахівців, які надають психолого-педагогічні, 
корекційно-розвиткові послуги дітям з особливими освітніми потребами у відпо-
відній області, мм. Києві та Севастополі (їх професійний рівень, місце роботи); 

4) здійснює узагальнення інформації про заклади освіти відповідної області, 
мм. Києва та Севастополя, які надають психолого-педагогічні та корекційно-роз-
виткові послуги дітям з особливими освітніми потребами;

5) проводить аналіз даних щодо охоплення навчанням дітей з особливими 
освітніми потребами у відповідній області, мм. Києві та Севастополі, вивчає та 
узагальнює досвід роботи закладів освіти;

6) надає в межах компетенції пропозиції щодо удосконалення законодавства з 
питань навчання дітей з особливими освітніми потребами відповідному структур-
ному підрозділу з питань діяльності інклюзивно-ресурсних центрів органів управ-
ління освітою обласних, Київської та Севастопольської міських держадміністра-
цій та МОН;

7) співпрацює з Інститутом спеціальної педагогіки Національної академії педа-
гогічних наук та іншими структурними підрозділами закладу післядипломної пе-
дагогічної освіти щодо застосування сучасних методик проведення комплексної 
оцінки, надання психолого-педагогічних та корекційно-розвиткових послуг, адап-
тації освітніх програм до потреб дітей з особливими освітніми потребами, розроб-
ки індивідуальної програми розвитку та з інших питань в межах своєї компетенції;

8) проводить інформаційно-просвітницьку роботу з підвищення рівня обізна-
ності громадськості про дітей з особливими освітніми потребами, у тому числі з 
інвалідністю, у взаємодії з громадськими об’єднаннями, батьками (іншими закон-
ними представниками) дітей, закладами освіти шляхом організації та проведення 
лекцій, тренінгів, семінарів, вебінарів, поширення інформаційних матеріалів у за-
собах масової інформації тощо.

Кадрове забезпечення центру підтримки інклюзивної освіти
8. До складу центру підтримки інклюзивної освіти входять завідувач та мето-

дисти. 
9. Чисельність працівників центру підтримки інклюзивної освіти становить 

п’ять осіб.
10. Керівництво діяльністю центру підтримки інклюзивної освіти здійснює за-

відувач, який призначається на посаду на конкурсній основі та звільняється з по-
сади наказом керівника закладу післядипломної педагогічної освіти. На посаду 
завідувача центру підтримки інклюзивної освіти призначається особа, яка має 
вищу освіту ступеня магістра за спеціальністю «Спеціальна освіта» («Корекцій-
на освіта», «Дефектологія») або «Психологія» («Практична психологія») та стаж 
роботи не менше п’яти років за фахом.

11. Завідувач центру підтримки інклюзивної освіти:
1) здійснює керівництво діяльністю центру підтримки інклюзивної освіти;
2) визначає посадові обов’язки методистів, аналізує та оцінює результати їх 

роботи;
3) здійснює поточне та перспективне планування діяльності центру підтрим-

ки інклюзивної освіти за погодженням з керівником закладу післядипломної пе-
дагогічної освіти;

4) створює належні умови для продуктивної праці методистів центру підтрим-
ки інклюзивної освіти, підвищення їх фахового і кваліфікаційного рівня, впро-
вадження сучасних методик проведення комплексної оцінки, надання психоло-
го-педагогічних та корекційно-розвиткових послуг дітям з особливими освітні-
ми потребами;

5) бере участь у навчально-методичній роботі центру підтримки інклюзивної 
освіти відповідно до фахової підготовки;

6) подає звіти про роботу центру підтримки інклюзивної освіти керівникові 
закладу післядипломної педагогічної освіти, інформує про роботу відповідний 
структурний підрозділ з питань діяльності інклюзивно-ресурсних центрів орга-
нів управління освітою обласних, Київської та Севастопольської міських держад-
міністрацій;

7) подає пропозиції та вживає організаційних заходів для покращення на-
вчально-методичної роботи з організації навчання дітей з особливими освітніми 
потребами у відповідній області, мм. Києві та Севастополі.

12. На посаду методистів центрів підтримки інклюзивної освіти призначаються 
особи, які мають вищу освіту ступеня магістра за спеціальністю «Спеціальна осві-
та» («Корекційна освіта», «Дефектологія») або «Психологія» («Практична психо-
логія») та стаж роботи за фахом не менше трьох років. Методисти призначають-
ся на посаду на конкурсній основі та звільняються з посади керівником закладу 
післядипломної педагогічної освіти.

Припинення центру підтримки інклюзивної освіти
13. Діяльність центру підтримки інклюзивної освіти припиняється в результа-

ті його реорганізації (злиття, приєднання, поділу, перетворення) або ліквідації. Рі-
шення про реорганізацію або ліквідацію приймається керівником закладу після-
дипломної педагогічної освіти у порядку, визначеному законодавством.

ЗАТВЕРДЖЕНО 
постановою Кабінету Міністрів України  

від 22 серпня 2018 р. № 617
ЗМІНИ,  

що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України
1. У додатку до Порядку надання щорічної основної відпустки тривалістю до 56 

календарних днів керівним працівникам навчальних закладів та установ освіти, 
навчальних (педагогічних) частин (підрозділів) інших установ і закладів, педаго-
гічним, науково-педагогічним працівникам та науковим працівникам, затвердже-
ного постановою Кабінету Міністрів України від 14 квітня 1997 р. № 346 (Офіцій-
ний вісник України, 1997 р., число 16, с. 73; 2001 р., № 13, ст. 550):

1) розділ IV після позиції «Завідувач (начальник) навчально-виробничої (на-
вчальної) майстерні» доповнити такою позицією:
«Завідувач ресурсного центру підтримки інклюзивної освіти 42»;

2) у розділі VI:
назву розділу викласти в такій редакції:
«VI. «Інші заклади освіти та установи, що провадять освітню діяльність»;
після позиції «Завідувач логопедичного пункту» доповнити такими позиціями:

«Керівник (директор) інклюзивно-ресурсного центру 56
Вчитель-дефектолог (вчитель-логопед, олігофренопедагог, 
сурдопедагог, тифлопедагог), практичний психолог, вчитель-
реабілітолог інклюзивно-ресурсного центру

   56».

2. У переліку посад педагогічних та науково-педагогічних працівників, затвер-
дженому постановою Кабінету Міністрів України від 14 червня 2000 р. № 963 
(Офіційний вісник України, 2000 р., № 24, ст. 1015; 2004 р., № 2, ст. 58; 2005 р., 
№ 48, ст. 3013; 2006 р., № 8, ст. 454; 2007 р., № 48, ст. 1972; 2016 р., № 16, ст. 626, 
№ 35, ст. 1360), абзац перший розділу «Посади педагогічних працівників» піс-
ля слів «психолого-медико-педагогічної консультації» доповнити словами «, ін-
клюзивно-ресурсного центру, ресурсного центру підтримки інклюзивної освіти».

3. Підрозділ 2 розділу I додатка 2 до постанови Кабінету Міністрів України від 
30 серпня 2002 р. № 1298 «Про оплату праці працівників на основі Єдиної та-
рифної сітки розрядів і коефіцієнтів з оплати праці працівників установ, закла-
дів та організацій окремих галузей бюджетної сфери» (Офіційний вісник Украї-
ни, 2002 р., № 36, ст. 1699, № 52, ст. 2389; 2005 р., № 40, ст. 2544; 2017 р., № 1, 
ст. 6) після позиції 

«Завідувач психолого-медико-педагогічної консультації 15» 
доповнити такими позиціями:

«Керівник (директор) інклюзивно-ресурсного центру 15
Завідувач ресурсного центру підтримки інклюзивної освіти 14».

4. У Положенні про інклюзивно-ресурсний центр, затвердженому постановою 
Кабінету Міністрів України від 12 липня 2017 р. № 545 (Офіційний вісник Украї-
ни, 2017 р., № 61, ст. 1859):

1) пункт 1 викласти в такій редакції:
«1. Це Положення визначає порядок утворення та припинення, основні засади 

діяльності, а також правовий статус інклюзивно-ресурсного центру.
Інклюзивно-ресурсний центр є установою, що утворюється з метою забезпе-

чення права дітей з особливими освітніми потребами віком від 2 до 18 років на 
здобуття дошкільної та загальної середньої освіти, в тому числі у закладах про-
фесійної (професійно-технічної) освіти та інших закладах освіти, які забезпечу-
ють здобуття загальної середньої освіти, шляхом проведення комплексної психо-
лого-педагогічної оцінки розвитку дитини (далі — комплексна оцінка), надання 
психолого-педагогічних, корекційно-розвиткових послуг та забезпечення їх сис-
темного кваліфікованого супроводу.

МОН є головним органом у системі центральних органів виконавчої влади, що 
забезпечує формування та реалізацію державної політики щодо діяльності інклю-
зивно-ресурсних центрів. Методичне та аналітичне забезпечення діяльності ін-
клюзивно-ресурсних центрів здійснюють ресурсні центри підтримки інклюзивної 
освіти (далі — центри підтримки інклюзивної освіти).»;

2) абзац другий пункту 4 викласти в такій редакції:
«У разі коли кількість дітей, які проживають на території об’єднаної територі-

альної громади (району) або у місті (районі міста), перевищує відповідно 7 тис. 
та 12 тис., інклюзивно-ресурсний центр додатково залучає необхідних фахівців з 
урахуванням виявлених дітей відповідної нозології, які потребують психолого-пе-
дагогічного супроводу та надання психолого-педагогічних та корекційно-розви-
ткових послуг, згідно з пунктом 52 цього Положення.»;

3) пункт 5 викласти в такій редакції:
«5. У своїй діяльності інклюзивно-ресурсний центр підпорядковується засно-

внику. Структурні підрозділи з питань діяльності інклюзивно-ресурсних центрів 
органів управління освітою обласних, Київської та Севастопольської міських держ-
адміністрацій (далі — структурні підрозділи з питань діяльності інклюзивно-ре-

сурсних центрів органів управління освітою) здійснюють координацію діяльності 
інклюзивно-ресурсних центрів, контроль за дотриманням ними актів законодав-
ства та цього Положення.»;

4) у пункті 6:
абзац другий викласти в такій редакції:
«Загальна площа інклюзивно-ресурсних центрів, які розміщуються у примі-

щеннях закладів загальної середньої освіти, становить не менше ніж 50 кв. ме-
трів. У таких приміщеннях облаштовуються кабінет вчителів-дефектологів, кабі-
нет логопеда, кабінет практичних психологів, кабінет фахівців інклюзивно-ре-
сурсного центру, кабінет директора.»;

доповнити пункт абзацом такого змісту:
«Інклюзивно-ресурсні центри, які розміщуються в окремих приміщеннях, об-

лаштовуються приймальнею, кабінетами: логопеда, сурдопедагога, тифлопеда-
гога, олігофренопедагога, практичних психологів, фахівців інклюзивно-ресурс-
ного центру, директора, а також ресурсною кімнатою та залом для занять з ліку-
вальної фізкультури.»;

5) пункт 8 викласти в такій редакції:
«8. Основними завданнями інклюзивно-ресурсного центру є:
1) проведення комплексної оцінки з метою визначення особливих освітніх по-

треб дитини, в тому числі коефіцієнта її інтелекту (здійснюється практичними 
психологами інклюзивно-ресурсного центру), розроблення рекомендацій щодо 
освітньої програми, надання психолого-педагогічних та корекційно-розвиткових 
послуг відповідно до потенційних можливостей дитини;

2) надання психолого-педагогічних та корекційно-розвиткових послуг дітям з 
особливими освітніми потребами, які навчаються у закладах дошкільної, загаль-
ної середньої, професійної (професійно-технічної) освіти та інших закладах осві-
ти, які забезпечують здобуття загальної середньої освіти (не відвідують заклади 
освіти) та не отримують відповідної допомоги;

3) участь педагогічних працівників інклюзивно-ресурсного центру в командах 
психолого-педагогічного супроводу дитини з особливими освітніми потребами у 
закладах загальної середньої та дошкільної освіти, а також психолого-педагогіч-
них комісіях спеціальних  закладів загальної середньої освіти з метою моніторин-
гу динаміки розвитку дитини не рідше, ніж двічі на рік;

4) ведення реєстру дітей, які пройшли комплексну оцінку і перебувають на об-
ліку в інклюзивно-ресурсному центрі (додаток 1), за згодою їх батьків (одного з 
батьків) або законних представників на обробку персональних даних неповно-
літньої дитини;

5) ведення реєстру закладів освіти, а також реєстру фахівців, які надають пси-
холого-педагогічні та корекційно-розвиткові послуги дітям з особливими освітні-
ми потребами за їх згодою (додаток 2);

6) надання консультацій та взаємодія з педагогічними працівниками закладів 
дошкільної, загальної середньої, професійної (професійно-технічної) освіти та ін-
ших закладів освіти, які забезпечують здобуття загальної середньої освіти, з пи-
тань організації інклюзивного навчання;

7) надання методичної допомоги педагогічним працівникам закладів дошкіль-
ної, загальної середньої, професійної (професійно-технічної) освіти та інших за-
кладів освіти, які забезпечують здобуття загальної середньої освіти, батькам або 
законним представникам дітей з особливими освітніми потребами щодо особли-
востей організації надання психолого-педагогічних та корекційно-розвиткових 
послуг таким дітям;

8) консультування батьків або законних представників дітей з особливими 
освітніми потребами стосовно мережі закладів дошкільної, загальної середньої, 
професійної (професійно-технічної) освіти, інших закладів освіти, які забезпечу-
ють здобуття загальної середньої освіти, та зарахування до цих закладів;

9) надання консультативної та психологічної допомоги, проведення бесід з 
батьками (законними представниками) дітей з особливими освітніми потребами 
у формуванні позитивної мотивації щодо розвитку таких дітей;

10) моніторинг динаміки розвитку дітей з особливими освітніми потребами 
шляхом взаємодії з їх батьками (законними представниками) та закладами осві-
ти, в яких вони навчаються;

11) організація інформаційно-просвітницької діяльності шляхом проведення 
конференцій, семінарів, засідань за круглим столом, тренінгів, майстер-класів з 
питань надання психолого-педагогічних та корекційно-розвиткових послуг дітям 
з особливими освітніми потребами;

12) взаємодія з місцевими органами виконавчої влади, органами місцевого са-
моврядування, закладами освіти, закладами охорони здоров’я, закладами (уста-
новами) соціального захисту населення, службами у справах дітей, громадськи-
ми організаціями щодо надання психолого-педагогічних та корекційно-розвитко-
вих послуг дітям з особливими освітніми потребами починаючи з раннього віку в 
разі потреби із залученням відповідних спеціалістів;

13) підготовка звітної інформації про результати діяльності інклюзивно-ре-
сурсного центру для засновника, відповідного структурного підрозділу з питань 
діяльності інклюзивно-ресурсних центрів органів управління освітою, а також 
аналітичної інформації для відповідного центру підтримки інклюзивної освіти.»;

6) абзаци третій і четвертий пункту 10 викласти в такій редакції:
«вносити засновнику, відповідному структурному підрозділу з питань діяль-

ності інклюзивно-ресурсних центрів органів управління освітою та центру під-
тримки інклюзивної освіти пропозиції щодо удосконалення діяльності інклюзив-
но-ресурсного центру;

залучати у разі потреби додаткових фахівців, у тому числі медичних працівни-
ків, працівників соціальних служб, фахівців інших інклюзивно-ресурсних центрів, 
працівників закладів дошкільної освіти (ясел-садків) компенсуючого типу, спеці-
альних закладів загальної середньої освіти та навчально-реабілітаційних центрів.»;

7) абзац перший пункту 11 викласти в такій редакції:
«11. Первинний прийом батьків (одного з батьків) або законних представни-

ків дитини проводить директор інклюзивно-ресурсного центру, або уповноваже-
ні ним працівники, які визначають час та дату проведення комплексної оцінки та 
встановлюють наявність таких документів:»;

8) в абзаці шостому пункту 18 слова «навчальної діяльності» замінити слова-
ми «освітньої діяльності»;

9) у другому реченні пункту 19 слова «вчитель лікувальної фізкультури» замі-
нити словами «вчитель-реабілітолог»;

10) у першому реченні пункту 23 слова «навчальної діяльності» і «навчальної 
програми» замінити відповідно словами «освітньої діяльності» і «освітньої про-
грами»;

11) у пункті 27 слова «найменування навчального закладу (дошкільного, за-
гальноосвітнього, професійно-технічного)» замінити словами «заклад освіти, де 
навчається дитина»;

12) пункти 30 і 31 викласти в такій редакції:
«30. Висновок про комплексну оцінку надається батькам (одному з батьків) 

або законним представникам дитини з особливими освітніми потребами, за зая-
вою яких (якого) її проведено, у двох примірниках, один з яких подається батька-
ми (законними представниками) дитини до закладу освіти.

31. Висновок про комплексну оцінку реєструється у відповідному журналі та 
зберігається в електронному вигляді в інклюзивно-ресурсному центрі (сканова-
на копія такого висновку).»;

13) у першому реченні пункту 33 слова «дошкільного або загальноосвітнього 
навчального закладу» замінити словами «закладу дошкільної або загальної се-
редньої освіти»;

14) у пункті 34:
 абзаци другий і третій викласти в такій редакції:
«переходу дитини з особливими освітніми потребами з дошкільного закладу 

освіти в заклад загальної середньої освіти; переведення дитини із спеціального 
закладу дошкільної освіти, спеціального закладу загальної середньої освіти, за-
кладу загальної середньої освіти до інклюзивної (спеціальної) групи закладу до-
шкільної освіти або інклюзивного (спеціального) класу закладу загальної серед-
ньої освіти;

надання рекомендації команди психолого-педагогічного супроводу дитини з 
особливими освітніми потребами у закладах загальної середньої та дошкільної 
освіти, психолого-педагогічної комісії спеціального закладу загальної середньої 
освіти щодо наявності успіхів або труднощів у засвоєнні дитиною освітньої про-
грами.»;

абзац четвертий виключити;
15) абзац перший пункту 35 викласти в такій редакції:
«35. У разі коли батьки (один з батьків) або законні представники дитини з 

особливими освітніми потребами не погоджуються з висновком про комплексну 
оцінку, вони можуть звернутися до відповідного структурного підрозділу з питань 
діяльності інклюзивно-ресурсних центрів органів управління освітою для прове-
дення повторної комплексної оцінки республіканським, обласним, мм. Києва та 
Севастополя психолого-педагогічним консиліумом (далі — консиліум).»;

16) назву розділу «Організація надання психолого-педагогічної допомоги ди-
тині з особливими освітніми потребами» викласти в такій редакції: 

«Організація психолого-педагогічного супроводу та надання  
психолого-педагогічних та корекційно-розвиткових послуг  

дитині з особливими освітніми потребами»;
17) пункти 38 і 39 викласти в такій редакції:

23 серпня 2018 року, четвер, № 158 www.ukurier.gov.ua 9

ДОКУМЕНТИ
«38. Психолого-педагогічний супровід — це комплексна система заходів з ор-

ганізації освітнього процесу та розвитку дитини, передбачена індивідуальною 
програмою розвитку.

Психолого-педагогічні послуги — це комплексна система заходів з організації 
освітнього процесу та розвитку особи з особливими освітніми потребами, що пе-
редбачені індивідуальною програмою розвитку та надаються педагогічними пра-
цівниками закладів освіти, реабілітаційних установ системи охорони здоров’я, со-
ціального захисту, фахівцями інклюзивно-ресурсного центру.

Корекційно-розвиткові послуги — це комплексна система заходів супрово-
дження особи з особливими освітніми потребами у процесі навчання, що спря-
мовані на корекцію порушень шляхом розвитку особистості, її пізнавальної діяль-
ності, емоційно-вольової сфери та мовлення.

39. Психолого-педагогічний супровід, психолого-педагогічні та корекційно-
розвиткові послуги спрямовані на:

соціалізацію дітей з особливими освітніми потребами, розвиток їх самостій-
ності та відповідних компетенцій;

формування компенсаційних способів діяльності як важливої умови підготов-
ки дітей з особливими освітніми потребами до навчання в закладах дошкільної, 
загальної середньої, професійної (професійно-технічної) освіти та інших закла-
дах освіти, які забезпечують здобуття загальної середньої освіти;

розвиток навичок саморегуляції та саморозвитку дітей з урахуванням наяв-
них знань, умінь і навичок комунікативної діяльності, становлення особистості.

За результатами комплексної оцінки фахівці інклюзивно-ресурсного центру:
визначають напрями та обсяг психолого-педагогічних та корекційно-розвитко-

вих послуг, які надаються дітям з особливими освітніми потребами (для дитини з 
інвалідністю — з урахуванням індивідуальної програми реабілітації), та забезпе-
чують їх надання шляхом проведення індивідуальних і групових занять;

надають рекомендації щодо складення, виконання, коригування індивідуаль-
ної програми розвитку в частині надання психолого-педагогічних та корекційно-
розвиткових послуг, змісту, форм та методів навчання відповідно до потенцій-
них можливостей дитини, створення належних умов для навчання залежно від 
порушення розвитку дітей з особливими освітніми потребами (доступність при-
міщень, особливості облаштування робочого місця, використання технічних за-
собів тощо).

Психолого-педагогічні та корекційно-розвиткові послуги надаються дітям з 
особливими освітніми потребами, які навчаються у закладах дошкільної, загаль-
ної середньої, професійної (професійно-технічної) освіти та інших закладах осві-
ти, які забезпечують здобуття загальної середньої освіти, і не отримують відпо-
відної допомоги.»;

18) пункт 40 викласти в такій редакції:
«40. Тривалість робочого тижня педагогічних працівників інклюзивно-ресурс-

ного центру становить 40 годин, що становить тарифну ставку, з яких педагогіч-
не навантаження фахівців інклюзивно-ресурсного центру, які надають психоло-
го-педагогічну допомогу дітям з особливими освітніми потребами, становить 18 
годин на тиждень для безпосередньої роботи з такими дітьми. Крім того, фахів-
ці інклюзивно-ресурсного центру провадять інші види діяльності, зокрема нада-
ють консультації батькам (законним представникам) дітей, педагогічним праців-
никам, які беруть участь в інклюзивному навчанні, тощо.»;

19) пункт 41 викласти в такій редакції:
«41. Керівництво діяльністю інклюзивно-ресурсного центру здійснює дирек-

тор, який призначається на посаду строком на три роки на конкурсній основі та 
звільняється з посади засновником за погодженням з відповідним структурним 
підрозділом з питань діяльності інклюзивно-ресурсних центрів органів управлін-
ня освітою. На посаду директора інклюзивно-ресурсного центру призначається 
особа, яка має вищу освіту ступеня магістра за спеціальністю «Спеціальна осві-
та» («Корекційна освіта», «Дефектологія») або «Психологія» («Практична психо-
логія») та стаж роботи не менше п’яти років за фахом.»;

20) у пункті 42:
підпункт 2 викласти в такій редакції:
«2) призначає на посади фахівців інклюзивно-ресурсного центру на конкурс-

ній основі та звільняє їх з посад відповідно до законодавства;»;
підпункт 4 викласти в такій редакції:
«4) розпоряджається за погодженням із засновником в установленому поряд-

ку майном інклюзивно-ресурсного центру та його коштами, формує кошторис, 
укладає цивільно-правові угоди, забезпечує ефективність використання фінан-
сових та матеріальних ресурсів;»;

21) пункти 43 – 45 викласти в такій редакції:
«43. Діяльність інклюзивно-ресурсного центру забезпечують педагогічні пра-

цівники: вчителі-логопеди, вчителі-дефектологи (сурдопедагоги, олігофренопе-
дагоги, тифлопедагоги), практичні психологи, вчитель-реабілітолог, а також ме-
дична сестра, бухгалтер та господарсько-обслуговувальний персонал.

44. На посади педагогічних працівників інклюзивно-ресурсного центру призна-
чаються особи, які мають вищу педагогічну (психологічну) освіту ступеня магі-
стра. Стаж роботи за фахом не менше 60 відсотків педагогічних працівників ін-
клюзивно-ресурсного центру повинен становити три або більше років.

45. Призначення на посади педагогічних працівників інклюзивно-ресурсного 
центру здійснюється засновником на конкурсній основі. Положення про конкурс 
на посаду директора та педагогічних працівників інклюзивно-ресурсного центру 
затверджує засновник на підставі примірних положень, затверджених МОН.»;

22) пункти 47 і 48 викласти в такій редакції:
«47. На педагогічних працівників інклюзивно-ресурсних центрів поширюють-

ся умови оплати праці, умови надання щорічних відпусток та інші пільги, встанов-
лені законодавством для педагогічних працівників спеціальних закладів загаль-
ної середньої освіти.

48. У разі потреби інклюзивно-ресурсний центр може залучати додаткових фа-
хівців шляхом укладання цивільно-правових угод.»;

23) в абзаці п’ятому пункту 49 слова «вчителя лікувальної фізкультури» замі-
нити словами «вчителя-реабілітолога»;

24) пункт 50 виключити;
25) друге речення абзацу першого пункту 52 викласти в такій редакції: «У ра-

зі потреби можуть бути введені додаткові штатні одиниці, у тому числі у разі, ко-
ли кількість дітей, які проживають на території об’єднаної територіальної грома-
ди (району) або у місті (районі міста), перевищує відповідно 7 тис. та 12 тис., ін-
клюзивно-ресурсний центр додатково залучає необхідних фахівців залежно від 
кількості виявлених дітей відповідної нозології, які потребують надання психоло-
го-педагогічних та корекційно-розвиткових послуг.»;

26) пункти 53 і 54 викласти в такій редакції:
«53. Штатний розпис інклюзивно-ресурсного центру та режим його роботи за-

тверджуються засновником.
54. Структурний підрозділ з питань інклюзивної освіти та діяльності інклюзив-

но-ресурсних центрів МОН:
1) координує роботу з функціонування реєстру дітей, які пройшли комплексну 

оцінку і перебувають на обліку в інклюзивно-ресурсних центрах;
2) здійснює нормативно-правове забезпечення діяльності інклюзивно-ресурс-

них центрів;
3) здійснює координацію роботи інклюзивно-ресурсних центрів та забезпе-

чує контроль за їх діяльністю, дотриманням вимог законодавства та цього По-
ложення;

4) взаємодіє з питань діяльності інклюзивно-ресурсних центрів з органами ви-
конавчої влади, органами місцевого самоврядування, закладами освіти, охорони 
здоров’я, закладами і установами системи соціального захисту населення, а та-
кож громадськими об’єднаннями.»;

27) у пункті 55:
підпункт 1 викласти в такій редакції:
«1) проведення повторної комплексної оцінки, зокрема консиліумом із залу-

ченням фахівців, які надають психолого-педагогічні та корекційно-розвиткові по-
слуги дітям з особливими освітніми потребами, в тому числі методистів центрів 
підтримки інклюзивної освіти, фахівців інклюзивно-ресурсних центрів, педагогіч-
них працівників спеціальних закладів загальної середньої освіти та навчально-ре-
абілітаційних центрів;»;

у підпункті 2 слова «навчально-пізнавальної діяльності» замінити словами 
«освітньої діяльності»;

підпункт 4 викласти в такій редакції:
«4) адміністрування реєстру закладів освіти, а також реєстру фахівців, які на-

дають психолого-педагогічні, корекційно-розвиткові послуги дітям з особливи-
ми освітніми потребами;»;

підпункт 8 викласти в такій редакції:
«8) погодження статутів, кандидатур на посади директорів інклюзивно-ресурс-

них центрів;»;
28) у пункті 56:
підпункт 1 викласти в такій редакції:
«1) розробляє методики проведення комплексної оцінки, методичні рекомен-

дації щодо надання психолого-педагогічних та корекційно-розвиткових послуг, 
адаптації освітніх програм до потреб дітей з особливими освітніми потребами;»;

підпункти 4 і 5 викласти в такій редакції:

«4) здійснює науково-методичне забезпечення підвищення кваліфікації ме-
тодистів центрів підтримки інклюзивної освіти, педагогічних працівників інклю-
зивно-ресурсних центрів, закладів дошкільної, загальної середньої, професійної 
(професійно-технічної) освіти та інших закладів освіти, які забезпечують здобут-
тя загальної середньої освіти;

5) організовує і проводить науково-методичні семінари, тренінги, конференції, 
конгреси, засідання за круглим столом та сприяє впровадженню сучасних форм і 
методів підготовки, підвищення кваліфікації методистів центрів підтримки інклю-
зивної освіти, фахівців інклюзивно-ресурсних центрів, педагогічних працівників 
закладів дошкільної, загальної середньої, професійної (професійно-технічної) та 
інших закладів освіти, які забезпечують здобуття загальної середньої освіти.»;

29) пункт 57 виключити;
30) підпункт 1 пункту 58 після слова «директора» доповнити словами «та пе-

дагогічних працівників»;
31) у тексті Положення: 
слова «центр», «навчальний заклад» і «структурний підрозділ з питань діяль-

ності центру» в усіх відмінках і формах числа замінити відповідно словами «ін-
клюзивно-ресурсний центр», «заклад освіти» і «структурний підрозділ з питань 
діяльності інклюзивно-ресурсних центрів органів управління освітою» у відповід-
ному відмінку і числі;

слова «психолого-педагогічна допомога» в усіх відмінках замінити словами 
«психолого-педагогічні та корекційно-розвиткові послуги» у відповідному від-
мінку;

32) у додатках до Положення:
у додатку 1 слова «навчального закладу» і «психолого-педагогічної допомоги» 

замінити відповідно словами «освітнього закладу» і «психолого-педагогічних та 
корекційно-розвиткових послуг»;

у додатку 2:
у назві додатка слова «психолого-педагогічну допомогу» замінити словами 

«психолого-педагогічні та корекційно-розвиткові послуги»;
слова «вищого навчального закладу» замінити словами «закладу вищої осві-

ти»;
у додатку 3 слова «дошкільного/загальноосвітнього/професійно-технічного 

навчального закладу» замінити словами «закладу дошкільної, загальної серед-
ньої, професійної (професійно-технічної) освіти»;

у додатку 5:
у пункті 1 слова «дошкільний/загальноосвітній/професійно-технічний на-

вчальний заклад» замінити словами «заклад дошкільної, загальної середньої, 
професійної (професійно-технічної) освіти»;

пункт 4 після слів «Медичний діагноз» доповнити словами «(за наявності)»;
пункт 5 викласти в такій редакції:
«5. Заклади освіти, в яких навчалася/навчається дитина (заклади дошкільної, 

загальної середньої, професійної (професійно-технічної освіти)

Період

Заклад дошкільної освіти/
група,

Заклад загальної 
середньої освіти/клас,
Заклад професійної 

(професійно-технічної 
освіти)/група

Форма навчання»;

у пункті 6 слова «навчальної діяльності» замінити словами «освітньої діяль-
ності»;

пункт 7 викласти в такій редакції:
«7. Загальні висновки
Особливі освітні потреби (наявність):

так  _______________________________________________________________
(зазначити категорію освітніх потреб)

ні  
Рекомендована освітня програма _____________________________________

____________________________________________________________________
Індивідуальний навчальний план:
так  
ні  

Психолого-педагогічні та корекційно-розвиткові послуги
Види послуг Напрям Період/обсяг Спеціаліст

Заняття з практичним психологом
Заняття з вчителем-логопедом
Заняття з вчителем-дефектологом
Заняття з вчителем-реабілітологом
Додаткові заняття
Інше (наявність асистента вчителя/вихо-
вателя, спеціальних підручників, корек-
ційного обладнання тощо)
Повторна психолого-педагогічна оцінка:
запланована (період, дата)  
за бажанням  

Мета 
повторної 

оцінки

Напрями 
повторної 
оцінки»;

у пункті 8 слова «вчителя лікувальної фізкультури» замінити словами «вчите-
ля-реабілітолога»;

у пункті 9 слова «Вчитель лікувальної фізкультури» замінити словами «Вчи-
тель-реабілітолог»;

у підпункті 1 пункту 2 приміток до додатка 5 слова «навчальних закладів» за-
мінити словами «закладів освіти»;

у додатку 6:
у пункті 3 слова «дошкільного/загальноосвітнього/професійно-технічного на-

вчального закладу» замінити словами «закладу дошкільної, загальної середньої, 
професійної (професійно-технічної) освіти»;

у пункті 6 слова «навчальна програма» і «Психолого-педагогічна допомога» 
замінити відповідно словами «освітня програма», «Психолого-педагогічні та ко-
рекційно-розвиткові послуги»;

у пункті 7 слова «Вчитель лікувальної фізкультури» замінити словами «Вчи-
тель-реабілітолог»;

у додатку 8 слова «психолого-педагогічної допомоги» замінити словами «на-
дання психолого-педагогічних та корекційно-розвиткових послуг».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 22 серпня 2018 р. № 618 
Київ

Про внесення змін до постанов Кабінету Міністрів України 
 від 30 травня 2018 р. № 427 і від 20 червня 2018 р. № 512

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
Внести до постанов Кабінету Міністрів України від 30 травня 2018 р. № 427 

«Деякі питання реалізації пілотного проекту із соціального захисту сімей з дітьми 
та підтримки розвитку відповідального батьківства» (Офіційний вісник України, 
2018 р., № 46, ст. 1618) і від 20 червня 2018 р. № 512  «Деякі питання реаліза-
ції пілотного проекту із надання при народженні дитини одноразової натуральної 
допомоги «пакунок малюка» (Офіційний вісник України, 2018 р., № 54, ст. 1884) 
зміни, що додаються.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО  

постановою Кабінету Міністрів України  
від 22 серпня 2018 р. № 618

ЗМІНИ,  
що вносяться до постанов Кабінету Міністрів України  

від 30 травня 2018 р. № 427 і від 20 червня 2018 р. № 512
1. Пункт 1 постанови Кабінету Міністрів України від 30 травня 2018 р. № 427 

викласти в такій редакції:
«1. Погодитися з пропозицією Міністерства соціальної політики щодо реаліза-

ції пілотного проекту із соціального захисту сімей з дітьми та підтримки розвитку 
відповідального батьківства шляхом запровадження:

з 1 вересня 2018 р. надання при народженні дитини одноразової натураль-
ної допомоги «пакунок малюка» в межах державної допомоги сім’ям з дітьми;

з 1 січня 2019 р. відшкодування послуги з догляду за дитиною до трьох років 
«муніципальна няня» у розмірі прожиткового мінімуму на дітей віком до шести 
років, встановленого станом на 1 січня відповідного року, на умовах співфінансу-
вання з різних бюджетів.».

2. У постанові  Кабінету Міністрів України від 20 червня 2018 р. № 512:
1) у постанові:

абзац третій пункту 2 викласти в такій редакції:
«надання одноразової натуральної допомоги «пакунок малюка» за рахунок 

субвенції здійснюється відповідно до Меморандуму про взаєморозуміння між 
Урядом України та Управлінням Організації Об’єднаних Націй з обслуговування 
проектів і Дитячим фондом Організації Об’єднаних Націй у сфері соціального за-
хисту сімей з дітьми та підтримки розвитку відповідального батьківства на умо-
вах співфінансування в межах реалізації проекту міжнародної технічної допомоги 
«Забезпечення соціального захисту та відповідального батьківства в Україні».»;

підпункт 1 пункту 4 викласти в такій редакції:
«1) до 1 вересня 2018 р. здійснення заходів, пов’язаних з організацією надан-

ня натуральної допомоги «пакунок малюка» та її доставкою до пологових будин-
ків (відділень) усіх форм власності;»;

2) пункт 6 Порядку надання при народженні дитини одноразової натуральної 
допомоги «пакунок малюка», затвердженого зазначеною постановою, викласти 
в такій редакції:

«6. Надання допомоги «пакунок малюка», її доставка до пологових будинків 
здійснюється згідно з Меморандумом про взаєморозуміння між Урядом Украї-
ни та Управлінням Організації Об’єднаних Націй з обслуговування проектів і Дитя-
чим фондом Організації Об’єднаних Націй у сфері соціального захисту сімей з ді-
тьми та підтримки розвитку відповідального батьківства та проектних угод, укла-
дених між обласними структурними підрозділами з питань соціального захисту 
населення та Управлінням Організації Об’єднаних Націй з обслуговування про-
ектів, на умовах співфінансування в межах реалізації проекту міжнародної тех-
нічної допомоги «Забезпечення соціального захисту та відповідального батьків-
ства в Україні».

Комплектування допомоги «пакунок малюка» здійснюється згідно з переліком 
дитячих товарів для комплектування одноразової натуральної допомоги «пакунок 
малюка», затвердженим Мінсоцполітики.»;

3) пункт 10 Порядку фінансування видатків місцевих бюджетів на надання при 
народженні дитини одноразової натуральної допомоги «пакунок малюка» за ра-
хунок субвенції з державного бюджету на виплату допомоги сім’ям з дітьми, ма-
лозабезпеченим сім’ям, особам, які не мають права на пенсію, особам з інва-
лідністю, дітям з інвалідністю, тимчасової державної допомоги дітям, тимчасової 
державної соціальної допомоги непрацюючій особі, яка досягла загального пен-
сійного віку, але не набула права на пенсійну виплату, допомоги по догляду за 
особами з інвалідністю I чи II групи внаслідок психічного розладу, компенсаційної 
виплати непрацюючій працездатній особі, яка доглядає за особою з інвалідністю 
I групи, а також за особою, яка досягла 80-річного віку, затвердженого зазначе-
ною постановою, викласти в такій редакції:

«10. Субвенція спрямовується на здійснення заходів з надання допомоги «па-
кунок малюка» згідно з Меморандумом про взаєморозуміння між Урядом Украї-
ни та Управлінням Організації Об’єднаних Націй з обслуговування проектів і Дитя-
чим фондом Організації Об’єднаних Націй у сфері соціального захисту сімей з ді-
тьми та підтримки розвитку відповідального батьківства та проектних угод, укла-
дених між головним розпорядником та Управлінням Організації Об’єднаних Націй 
з обслуговування проектів, на умовах співфінансування в межах реалізації проек-
ту міжнародної технічної допомоги «Забезпечення соціального захисту та відпо-
відального батьківства в Україні».».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 22 серпня 2018 р. № 619 
Київ

Про внесення змін до Правил перетинання  
державного кордону громадянами України

Відповідно до частини п’ятої статті 157 Сімейного кодексу України Кабінет Мі-
ністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Внести до Правил перетинання державного кордону громадянами Укра-
їни, затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 27 січня 1995 р. 
№ 57 (ЗП України, 1995 р., № 4, ст. 92; Офіційний вісник України, 2010 р., № 65, 
ст. 2239; 2016 р., № 84, ст. 2759; 2018 р., №18, ст. 609), зміни, що додаються.

2. Ця постанова набирає чинності одночасно із Законом України від 3 липня 
2018 р. № 2475-VIII «Про внесення змін до деяких законодавчих актів України що-
до створення економічних передумов для посилення захисту права дитини на на-
лежне утримання», але не раніше дня її опублікування.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 22 серпня 2018 р. № 619

ЗМІНИ,  
що вносяться до Правил перетинання державного кордону  

громадянами України
1. У пункті 4:
абзац одинадцятий підпункту 2 викласти в такій редакції:
«довідки про наявність заборгованості із сплати аліментів, сукупний розмір 

якої перевищує суму відповідних платежів за чотири місяці, виданої органом дер-
жавної виконавчої служби, приватним виконавцем;»;

доповнити пункт підпунктами 3 і 4 такого змісту:
«3) без нотаріально посвідченої згоди другого з батьків у разі тимчасового ви-

їзду з України на строк до одного місяця під час пред’явлення рішення суду або 
органу опіки та піклування (районної, районної у мм. Києві та Севастополі дер-
жадміністрацій, виконавчого органу міської, районної у місті (у разі його утво-
рення), сільської, селищної ради об’єднаної територіальної громади) або їх копій, 
засвідчених нотаріально чи органом, який їх видав, у якому визначено (підтвер-
джено) місце проживання дитини з одним із батьків, який має намір виїзду з ди-
тиною або який уповноважив на це нотаріально посвідченою згодою інших осіб;

4) без нотаріально посвідченої згоди другого з батьків у разі тимчасового ви-
їзду з України на строк до одного місяця та більше дитини з інвалідністю, дити-
ни, яка хворіє на захворювання, передбачені частиною п’ятою статті 157 Сімейно-
го кодексу України, під час пред’явлення таких документів або їх копій, засвідче-
них нотаріально чи органом, який їх видав:

довідки, виданої органом державної виконавчої служби, приватним виконав-
цем, про наявність заборгованості із сплати аліментів (у разі коли сукупний роз-
мір заборгованості перевищує суму відповідних платежів за три місяці);

документа, виданого лікарсько-консультативною комісією лікувально-профі-
лактичного закладу, в порядку та за формою, встановленими МОЗ (у разі коли 
сума заборгованості по аліментах становить понад три місяці, але не більше чо-
тирьох місяців).».

2. Пункт 12 доповнити абзацами такого змісту:
«У разі тимчасового виїзду з України громадян у порядку, передбаченому під-

пунктом 3 пункту 4 цього Порядку, той з батьків, який має намір виїзду з дитиною, 
або який уповноважив на це нотаріально посвідченою згодою інших осіб, пере-
віряється уповноваженими службовими особами підрозділу охорони державного 
кордону у частині відсутності відомостей щодо нього у переліку відомостей про 
боржників за рішеннями про встановлення побачення з дитиною, про усунення 
перешкод у побаченні з дитиною Єдиного реєстру боржників.

У разі наявності в Єдиному реєстрі боржників таких відомостей уповноважена 
службова особа підрозділу охорони державного кордону відмовляє у перетинанні 
державного кордону з дитиною тому із батьків, який має намір виїзду з дитиною, 
або у перетинанні державного кордону дитині, яка виїжджає з України в супрово-
ді інших осіб, уповноважених одним з батьків нотаріально посвідченою згодою, 
про що виносить обґрунтоване письмове рішення із зазначенням причин відмови, 
один примірник якого видається особі, якій відмовлено в перетинанні кордону.

Відсутність можливості перевірити в Єдиному реєстрі боржників наявність та-
ких відомостей не може бути підставою для відмови особі у перетинанні держав-
ного кордону.».

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 22 серпня 2018 р. № 620 
Київ

Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів України 
від 24 вересня 2008 р. № 866

Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до постанови Кабінету Міністрів України від 24 вересня 2008 р. № 866 

«Питання діяльності органів опіки та піклування, пов’язаної із захистом прав ди-
тини» (Офіційний вісник України, 2008 р., № 76, ст. 2561; 2017 р., № 95, ст. 2899) 
зміни, що додаються.

2. Ця постанова набирає чинності з 28 серпня 2018 року.
Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН



УРЯДОВИЙ КУР’ЄРwww.ukurier.gov.ua10 

ДОКУМЕНТИ
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 22 серпня 2018 р. № 620

ЗМІНИ, 
що вносяться до постанови Кабінету Міністрів України  

від 24 вересня 2008 р. № 866
1. Порядок провадження органами опіки та піклування діяльності, пов’язаної із 

захистом прав дитини, затверджений зазначеною постановою, доповнити пунк-
том 721 такого змісту:

«721. Для підтвердження місця проживання дитини під час вирішення питання 
її тимчасового виїзду за межі України з метою, визначеною частиною п’ятою стат-
ті 157 Сімейного кодексу України (лікування, навчання, участі дитини в дитячих 
змаганнях, фестивалях, наукових виставках, учнівських олімпіадах та конкурсах, 
екологічних, технічних, мистецьких, туристичних, дослідницьких, спортивних за-
ходах, оздоровлення та відпочинку дитини за кордоном, у тому числі у складі ор-
ганізованої групи дітей), той з батьків, з ким проживає дитина, подає до служби у 
справах дітей за місцем проживання дитини такі документи:

заяву;
копію паспорта заявника;
копію паспорта дитини (у разі наявності);
довідку про реєстрацію місця проживання заявника (у разі коли в паспорті від-

сутні дані про реєстрацію місця проживання);
довідку про реєстрацію місця проживання дитини;
копію свідоцтва про народження дитини;
копію рішення суду про розірвання шлюбу (у разі наявності);
підтвердження про відправлення рекомендованого листа згідно з вимогами, 

передбаченими абзацом першим частини п’ятої статті 157 Сімейного кодексу 
України (у разі наявності);

копію документа, виданого лікарсько-консультативною комісією лікувально-
профілактичного закладу, в порядку та за формою, встановленими МОЗ (пода-
ється для тимчасового виїзду за межі України дитини з інвалідністю, дитини, яка 
хворіє на тяжкі перинатальні ураження нервової системи, тяжкі вроджені вади 
розвитку, рідкісне орфанне захворювання, онкологічні, онкогематологічні захво-
рювання, дитячий церебральний параліч, тяжкі психічні розлади, цукровий діабет 
I типу (інсулінозалежний), гострі або хронічні захворювання нирок IV ступеня, або 
на утримання дитини, яка отримала тяжкі травми, потребує трансплантації орга-
на або паліативної допомоги).

Служба у справах дітей за результатами розгляду зазначених документів, від-
відування дитини за місцем її проживання, проведення бесіди з тим із батьків, 
хто проживає окремо від дитини (у разі можливості її проведення), або бесіди з 
дитиною, яка досягла 14 років, готує висновок про підтвердження місця прожи-
вання дитини для її тимчасового виїзду за межі України за формою згідно до до-
датком 13 та один з таких проектів рішень/розпоряджень районної, районної у 
мм. Києві та Севастополі держадміністрації, виконавчого органу міської, район-
ної у місті (у разі утворення) ради, сільської, селищної ради об’єднаної територі-
альної громади: 

про затвердження висновку служби у справах дітей про підтвердження місця 
проживання дитини для її тимчасового виїзду за межі України;

про відмову у затвердженні такого висновку.
Підставами для відмови у затвердженні висновку про підтвердження місця 

проживання дитини для її тимчасового виїзду за межі України є: 
неподання заявником документів, передбачених цим пунктом;
наявність рішення суду, в якому визначено місце проживання дитини з іншим 

із батьків або відкриття провадження у справі щодо визначення місця проживан-
ня дитини.

Районна, районна у мм. Києві та Севастополі держадміністрація, виконавчий 
орган міської, районної у місті (у разі утворення) ради, сільської, селищної ради 
об’єднаної територіальної громади протягом семи робочих днів з дня подання за-
яви приймає рішення/розпорядження про затвердження висновку служби у спра-
вах дітей про підтвердження місця проживання дитини для її тимчасового виїзду 
за межі України за формою згідно з додатком 14 або відмову в його затверджен-
ні, яке оформлюється на бланку органу, який його видає. 

Служба у справах дітей в день прийняття рішення/розпорядження інформує 
про нього:

заявника — засобами телефонного зв’язку;
того з батьків, хто проживає окремо від дитини (у разі коли місце його про-

живання відоме) — шляхом надсилання йому копії рішення/розпорядження ре-
комендованим листом. 

У разі коли протягом десяти робочих днів з дня прийняття рішення/розпоря-
дження його не оскаржено, воно набирає законної сили і його копія, завірена в 
установленому порядку, видається заявнику для пред’явлення під час перетинан-
ня державного кордону України. 

Рішення/розпорядження діє протягом одного року з дня набрання ним закон-
ної сили.».

2. Доповнити Порядок додатками 13 і 14 такого змісту:
«Додаток 13  
до Порядку

ВИСНОВОК 
про підтвердження місця проживання дитини  

_________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові та дата народження дитини)

для її тимчасового виїзду за межі України

___ ___________ 20___ р.

Шляхом вивчення заяви _____________________________________________ 
(прізвище, ім’я, по батькові 

_____________________ (далі — заявник) про необхідність підтвердження
матері / батька)

місця проживання дитини _____________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові та дата народження дитини)

для її тимчасового виїзду за межі України, документів, поданих заявником до 
служби у справах дітей районної/районної у мм. Києві або Севастополі держад-
міністрації/виконавчого органу міської/районної у місті ради (у разі її утворення), 
сільської,  селищної ради об’єднаної територіальної громади, відвідування дити-
ни за місцем її проживання, бесіди з тим з батьків, хто проживає окремо від дити-
ни (у разі можливості її проведення), або бесіди з дитиною, яка досягла 14 років 
___________________________________________________________________

(прізвище, ім’я, по батькові та дата народження
___________________________________________________________________

того з батьків, хто проживає окремо від дитини, або дитини, яка досягла 14 років)

встановлено, що дитина, зареєстрована за адресою: ________________________
_______________________________, проживає разом із заявником за адресою:  
___________________________________________________________________.

Заявника повідомлено про необхідність інформування служби у справах дітей 
про повернення дитини в Україну протягом місяця з дня в’їзду в Україну та про 
відповідальність, передбачену частиною сьомою статті 184 Кодексу України про 
адміністративні правопорушення за умисне порушення встановленого законом 
обмеження щодо строку перебування дитини за межами України.

__________________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові начальника служби у справах дітей  

районної/районної у мм. Києві або Севастополі держадміністрації/
виконавчого органу міської/районної у місті ради (у разі її утворення), 

сільської,  селищної ради об’єднаної територіальної громади

_____________
(підпис)

МП
Додаток 14  
до Порядку

РІШЕННЯ/РОЗПОРЯДЖЕННЯ
___ ___________ 20__ р. № ______

Про затвердження висновку  
служби у справах дітей  
про підтвердження місця 
проживання дитини
___________________________________________________________________

(прізвище, ім’я, по батькові та дата народження дитини)

для її тимчасового виїзду за межі України
Розглянувши висновок від ___________ 20__ р. про підтвердження місця про-

живання дитини ______________________________________________________ 
(прізвище, ім’я, по батькові та 

____________________________ для її тимчасового виїзду за межі України,
дата народження дитини)

заяву ______________________________________________________________,
(прізвище, ім’я, по батькові матері / батька (далі — заявник)

документи, передбачені пунктом 721 Порядку провадження органами опіки та пі-
клування діяльності, пов’язаної із захистом прав дитини, затвердженого постано-
вою Кабінету Міністрів України від 24 вересня 2008 р. № 866 «Питання діяльнос-
ті органів опіки та піклування, пов’язаної із захистом прав дитини» (Офіційний ві-
сник України, 2008 р., № 76, ст. 2561), та інші документи, зібрані службою у спра-
вах дітей районної/районної у мм. Києві або Севастополі держадміністрації/ вико-
навчого органу міської/районної у місті ради (у разі її утворення), сільської, се-
лищної ради об’єднаної територіальної громади, встановлено, що дитина, зареє-
стрована за адресою: __________________________________________________
_________________________________________, проживає разом з заявником за 
адресою: ___________________________________________________________.

Ураховуючи викладене, керуючись Законами України «Про місцеве самовря-
дування в Україні»/«Про місцеві державні адміністрації», частиною другою статті 
19, частиною п’ятою  статті 157  Сімейного кодексу України, пунктом 721 Поряд-
ку провадження органами опіки та піклування діяльності, пов’язаної із захистом 
прав дитини, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 24 верес-
ня 2008 р. № 866, відповідно до протоколу № _____ від __________ 20__ р. засі-
дання комісії з питань захисту прав дитини, беручи до уваги відсутність інформа-
ції про наявність рішення суду про визначення місця проживання дитини з іншим 
із батьків або відкриття провадження у справі щодо визначення місця проживан-
ня дитини, районна/районна у мм. Києві або Севастополі держадміністрація/вико-
навчий орган міської/районної у місті ради (у разі її утворення), сільської,  селищ-
ної ради об’єднаної територіальної громади 

вирішено:
1. Затвердити висновок служби у справах дітей про підтвердження місця про-

живання дитини ______________________________________________________
(прізвище, ім’я, по батькові та дата народження дитини)

разом з матір’ю/батьком _______________________________________________ 
(прізвище, ім’я, по батькові заявника)

для її тимчасового виїзду за межі України.
2. Контроль за виконанням цього рішення/розпорядження покладається на про-

фільного заступника голови органу, який його видає, _______________________
___________________________________________________________________.

(прізвище, ім’я, по батькові)

Заявника повідомлено про необхідність інформування служби у справах дітей 
про повернення дитини в Україну протягом місяця з дня в’їзду в Україну та про 
відповідальність, передбачену частиною сьомою статті 184 Кодексу України про 
адміністративні правопорушення за умисне порушення встановленого законом 
обмеження щодо строку перебування дитини за межами України.

Це рішення пред’являється під час перетинання державного кордону України 
та діє протягом одного року з дня набрання ним законної сили. 
______________________________ ____________________ ___________

(найменування посади особи, яка 
підписує рішення/розпорядження)

(прізвище, ім’я, по батькові) (підпис)

Рішення набрало законної сили ___ __________ 20__ р.
МП».
3. Підпункт 2 пункту 4 Типового положення про комісію з питань захисту прав 

дитини, затвердженого зазначеною постановою, після абзацу шостого доповни-
ти новим абзацом такого змісту:

«підтвердження місця проживання дитини для тимчасового виїзду з дитиною 
за межі України;».

У зв’язку з цим абзаци сьомий — п’ятнадцятий вважати відповідно абзацами 
восьмим — шістнадцятим.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 22 серпня 2018 р. № 621 
Київ

Про внесення змін до пункту 15 Порядку державної 
реєстрації (перереєстрації), зняття з обліку автомобілів, 
автобусів, а також самохідних машин, сконструйованих 

на шасі автомобілів, мотоциклів усіх типів, марок 
і моделей, причепів, напівпричепів, мотоколясок, 

інших прирівняних до них транспортних засобів та мопедів
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:
1. Внести до пункту 15 Порядку державної реєстрації (перереєстрації), зняття 

з обліку автомобілів, автобусів, а також самохідних машин, сконструйованих на 
шасі автомобілів, мотоциклів усіх типів, марок і моделей, причепів, напівприче-
пів, мотоколясок, інших прирівняних до них транспортних засобів та мопедів, за-
твердженого постановою Кабінету Міністрів України від 7 вересня 1998 р. № 1388 
(Офіційний вісник України, 1998 р., № 36, ст. 1327; 2009 р., № 101, ст. 3521; 
2016 р., № 2, ст. 70, № 82, ст. 2703), зміни, що додаються.

2. Ця постанова набирає чинності одночасно із Законом України від 3 липня 
2018 р. № 2475-VIII «Про внесення змін до деяких законодавчих актів України що-
до створення економічних передумов для посилення захисту права дитини на на-
лежне утримання», але не раніше дня її опублікування.

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 22 серпня 2018 р. № 621

ЗМІНИ, 
що вносяться до пункту 15 Порядку державної реєстрації (перереєстрації), 

зняття з обліку автомобілів, автобусів, а також самохідних машин, 
сконструйованих на шасі автомобілів, мотоциклів усіх типів, марок і моделей, 
причепів, напівпричепів, мотоколясок, інших прирівняних до них транспортних 

засобів та мопедів
1. Шосте речення абзацу першого після слів «демографічним реєстром» допо-

внити словами «, відомостей про особу за Єдиним реєстром боржників».
2. Абзац другий після слів «обтяжень рухомого майна» доповнити словами «, 

відомостей про особу в Єдиному реєстрі боржників».
3. Доповнити пункт після абзацу третього новим абзацом такого змісту:
«У разі наявності відомостей про особу в Єдиному реєстрі боржників перереє-

страція, зняття з обліку транспортного засобу не проводиться.».
У зв’язку з цим абзаци четвертий — дев’ятий вважати відповідно абзацами 

п’ятим — десятим.

  КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА 

від 11 липня 2018 р. № 622 
Київ

Про затвердження Порядку використання коштів, 
передбачених у державному бюджеті Українському 

інституту книги для підтримки книговидавничої справи 
та популяризації української літератури у світі

Відповідно до частини сьомої статті 20 Бюджетного кодексу України Кабінет 
Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ:

1. Затвердити Порядок використання коштів, передбачених у державному бю-
джеті Українському інституту книги для підтримки книговидавничої справи та по-
пуляризації української літератури у світі, що додається.

2. Визнати такою, що втратила чинність, постанову Кабінету Міністрів Украї-
ни від 9 серпня 2017 р. № 562 «Про затвердження Порядку використання коштів, 
передбачених у державному бюджеті для випуску книжкової продукції за про-
грамою «Українська книга» (Офіційний вісник України, 2017 р., № 67, ст. 1983).

Прем’єр-міністр України В. ГРОЙСМАН
ЗАТВЕРДЖЕНО 

постановою Кабінету Міністрів України 
від 11 липня 2018 р. № 622

ПОРЯДОК 
використання коштів, передбачених у державному бюджеті Українському 
інституту книги для підтримки книговидавничої справи та популяризації 

української літератури у світі
1. Цей Порядок визначає механізм використання коштів, передбачених у дер-

жавному бюджеті за програмою «Забезпечення діяльності Українського інститу-
ту книги, випуск книжкової продукції за програмою «Українська книга» (далі — 
бюджетні кошти) для підтримки книговидавничої справи та популяризації укра-
їнської літератури у світі.

2. Головним розпорядником бюджетних коштів та відповідальним виконавцем 
бюджетної програми є Мінкультури.

3. Розпорядником бюджетних коштів нижчого рівня є державна установа 
«Український інститут книги» (далі — Інститут), що належить до сфери управ-
ління Мінкультури.

4. Бюджетні кошти використовуються з метою підтримки книговидавничої 
справи, популяризації української літератури у світі для:

1) забезпечення випуску та доставки книжкової продукції за програмою «Укра-
їнська книга»;

2) створення та підтримки Української цифрової бібліотеки;
3) забезпечення придбання та доставки книжкової продукції для поповнення 

бібліотечних фондів;
4) популяризації читання та української літератури у світі (координація та ор-

ганізація національних і міжнародних заходів, виставок, ярмарків, у тому числі 
участь України у Франкфуртському міжнародному книжковому ярмарку, семіна-
рів, конференцій).

5. Витрати на випуск книжкової продукції на умовах співфінансування та на до-
ставку книжкової продукції здійснюються за рахунок бюджетних коштів за напря-
мом, визначеним підпунктом 1 пункту 4 цього Порядку.

Перелік книжкових видань, передбачених до випуску, складається за двома 
напрямами:

«Актуальний фонд» — підтримка видань за пріоритетними тематичними на-
прямами, які оголошуються Інститутом щороку;

«Золотий фонд» — підтримка наукових коментованих видань класиків україн-
ської літератури, а також філософії, музики, образотворчих мистецтв тощо.

Частка державної фінансової участі становить 50 відсотків кошторисної вар-
тості видання за напрямом «Актуальний фонд» та 80 відсотків кошторисної вар-
тості видання за напрямом «Золотий фонд» (за винятком видань, надрукованих 
рельєфно-крапковим шрифтом (шрифтом Брайля), а також видань на виконання 
актів Верховної Ради України, Президента України та Кабінету Міністрів України).

Випуск видань надрукованих рельєфно-крапковим шрифтом (шрифтом Брай-
ля), а також видань на виконання актів Верховної Ради України, Президента Укра-
їни та Кабінету Міністрів України здійснюється повністю (100 відсотків) за раху-
нок бюджетних коштів.

Інститут:
формує за результатами аналізу читацького попиту, з урахуванням потреби у 

виданнях на ринку перелік книжкової продукції, що пропонується до випуску за 
програмою «Українська книга»;

укладає з переможцями процедури закупівлі товарів, робіт і послуг договір про 
закупівлю, в якому, зокрема, передбачаються права держави на додаткове друку-
вання книжкової продукції, випущеної на замовлення у попередні роки, та засто-
сування штрафних санкцій за невиконання або несвоєчасне виконання перемож-
цем процедури закупівлі зобов’язань;

подає Мінкультури протягом двох тижнів після укладення договору про заку-
півлю товарів, робіт і послуг інформацію про здійснення витрат за рахунок бю-
джетних коштів.

Порядок виконання програми «Українська книга», який визначає механізм ана-
лізу читацького попиту, потреби у виданнях на ринку, доставки видань, порядок та 
критерії відбору безпосередніх одержувачів книжкової продукції та механізм здій-
снення контролю за виконанням договорів про випуск книжкової продукції, а також 
перелік документів, які підтверджують фактичні витрати на доставку книжкової 
продукції, та критерії обрання книжкової продукції затверджуються Мінкультури.

Договір укладається з видавництвами, у яких відсутня заборгованість із ви-
плати заробітної плати та платежів до бюджету та прострочена заборгованість за 
наданими банками кредитами, які своєчасно виконали зобов’язання, встановлені 
договорами, укладеними з Інститутом в попередні роки, мають досвід роботи за 
відповідним профілем не менше ніж два роки та відповідну кваліфікацію, вироб-
ничий потенціал, затверджений бездефіцитний фінансовий план на поточний рік, 
незбиткову діяльність за останні два роки.

Не допускається укладення договорів з видавцями, які не виконали 
зобов’язання, строк виконання яких закінчився, щодо випуску книжкової продук-
ції в рамках програми «Українська книга», строком на три роки.

Стосовно кожного видання, що пропонується до випуску за рахунок бюджет-
них коштів, Інститут погоджує поданий видавництвом кошторис витрат з деталь-
ними розрахунками та обґрунтуваннями.

До собівартості товарів, робіт і послуг не включаються витрати, які безпосе-
редньо не пов’язані з випуском книжкової продукції та її постачанням.

Норматив рентабельності випуску книжкової продукції не повинен перевищу-
вати 15 відсотків, а вартість доставки — 5 відсотків зазначеної в договорі суми.

Попередня оплата товарів, робіт і послуг, що закуповуються за рахунок бю-
джетних коштів для забезпечення випуску та доставки книжкової продукції за 
програмою «Українська книга», проводиться у розмірі до 60 відсотків їх вартості 
у строки, встановлені у відповідних договорах, з урахуванням положень бюджет-
ного законодавства.

Для остаточної оплати товарів, робіт і послуг та здійснення відповідних розра-
хунків переможець процедури закупівлі подає Інституту акти приймання-переда-
чі, акти виконаних робіт, які підтверджують фактичні витрати.

Розподіл виданої книжкової продукції здійснюється на підставі переліку книж-
кової продукції, передбаченої до випуску за програмою «Українська книга», що 
затверджується Кабінетом Міністрів України.

6. Витрати на створення та забезпечення підтримки веб-сайту Української 
цифрової бібліотеки, оцифрування документів, забезпечення відповідності книг 
в Українській цифровій бібліотеці вимогам щодо доступності для сліпих, осіб з 
порушеннями зору та осіб з дислексією (в тому числі з використанням форма-
тів Word.doc, TXT, текстового опису графічних та аудіовізуальних творів) здій-
снюються за рахунок бюджетних коштів за напрямом, визначеним підпунктом 2 
пункту 4 цього Порядку.

Положення про Українську цифрову бібліотеку затверджується Мінкультури.
Під час створення цифрової бібліотеки передбачається повне набуття замов-

ником майнових прав на вироблений програмний продукт.
7. Витрати на придбання та доставку книжкової продукції до бібліотек здійсню-

ються за рахунок бюджетних коштів за напрямом, визначеним підпунктом 3 пунк-
ту 4 цього Порядку.

Придбання україномовної книжкової продукції здійснюється у вітчизняного 
виробника.

Інститут за результатами аналізу читацького попиту, з урахуванням потреби у 
виданнях на ринку та в бібліотеках формує перелік книжкової продукції, що про-
понується до закупівлі.

Порядок відбору книжкової продукції, що пропонується до закупівлі, затвер-
джується Мінкультури.

Розподіл придбаних україномовних книг здійснюється на підставі переліку 
книжкової продукції для поповнення бібліотечних фондів, що затверджується Ка-
бінетом Міністрів України.

Норматив рентабельності на доставку книжкової продукції до споживачів не 
повинен перевищувати 5 відсотків.

8. Витрати на забезпечення передбаченої відповідним договором оплати про-
їзду та проживання учасників заходу, оренди приміщення для його проведення, 
технічного обладнання та транспортних засобів, послуг з перекладу, постановоч-
них, поліграфічних (виготовлення друкованої продукції), інформаційно-реклам-
них послуг, організаційні та інші витрати, безпосередньо пов’язані з проведенням 
заходів, здійснюються за рахунок бюджетних коштів за напрямом, визначеним 
підпунктом 4 пункту 4 цього Порядку.

Для проведення кожного заходу, визначеного підпунктом 4 пункту 4 цього По-
рядку, Інститут видає наказ, в якому зазначаються найменування заходу, строк і 
місце проведення, сума витрат на його підготовку та проведення.

До наказу додається кошторис витрат, пов’язаних з підготовкою та проведен-
ням заходу, з відповідними розрахунками та обґрунтуванням.

9. Інститут формує та подає на розгляд Мінкультури перелік книжкової про-
дукції, передбаченої до випуску за програмою «Українська книга», а також пере-
лік книжкової продукції для поповнення бібліотечних фондів для підготовки Мініс-
терством проекту акта Кабінету Міністрів України про затвердження таких переліків.

10. Використання бюджетних коштів також здійснюється з урахуванням необ-
хідності виконання бюджетних зобов’язань минулих років, узятих на облік в орга-
нах Казначейства, у разі їх відповідності паспорту бюджетної програми.

11. Закупівля товарів, робіт і послуг за рахунок бюджетних коштів здійснюєть-
ся в установленому законом порядку.

12. Відображення у первинному та бухгалтерському обліку інформації про отри-
мані (створені) оборотні і необоротні активи, а також відкриття рахунків, реєстра-
ція, облік зобов’язань в органах Казначейства та операції, пов’язані з використан-
ням бюджетних коштів, здійснюються в установленому законодавством порядку.

13. Складення та подання фінансової і бюджетної звітності про використання 
бюджетних коштів, а також контроль за їх цільовим та ефективним витрачанням 
здійснюються в установленому законодавством порядку.

14. Інститут подає щокварталу до 5 числа наступного місяця Мінкультури уза-
гальнену інформацію про використання бюджетних коштів для її подання до 15 
числа Мінфіну.



23 серпня 2018 року, четвер, № 158 www.ukurier.gov.ua 11

ОГОЛОШЕННЯ

Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Гр-ну Морозу Дмитру Володимировичу, відомі адреси реєстрації та проживання: 
1) Україна, Луганська область, м. Рубіжне, вул. Будівельників, буд. 30 Б, кв.155, 
2) Україна, Луганська область, м. Рубіжне, вул.Будівельників, буд. 30, кв.112, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 необхідно 

з’явитися «30» серпня 2018 року о «09.00» год. до управління з розслідування злочинів, вчинених на тимчасово окупованих те-
риторіях, Генеральної прокуратури України за адресою: Україна, Луганська область, м.Сєвєродонецьк, вул. Богдана Ліщини, 27, 
каб.№105 для вручення письмового повідомлення про зміну раніше повідомленої підозри, допиту та проведення інших процесу-
альних дій у кримінальному провадженні № 42017000000003564 за ознаками кримінальних правопорушень, передбачених ч.ч. 2, 
3 ст. 258, ч. 2 ст.437, ч. 2 ст. 438 КК України

(найменування, номер)
як підозрюваному           

(процесуальний статус, в якому перебуває викликана особа)
Стаття 138. Поважні причини неприбуття особи на виклик

1. Поважними причинами неприбуття особи на виклик є:
1) затримання, тримання під вартою або відбування покарання;
2) обмеження свободи пересування внаслідок дії закону або судового рішення;
3) обставини непереборної сили (епідемії, військові події, стихійні лиха або інші подібні обставини);
4) відсутність особи у місці проживання протягом тривалого часу внаслідок відрядження, подорожі тощо; 
5) тяжка хвороба або перебування в закладі охорони здоров’я у зв’язку з лікуванням або вагітністю за умови неможливості тим-

часово залишити цей заклад; 
6) смерть близьких родичів, членів сім’ї чи інших близьких осіб або серйозна загроза їхньому життю;
7) несвоєчасне одержання повістки про виклик;
8) інші обставини, які об’єктивно унеможливлюють з’явлення особи на виклик.

Стаття 139. Наслідки неприбуття на виклик
1. Якщо підозрюваний, обвинувачений, свідок, потерпілий, цивільний відповідач, який був у встановленому КПК України порядку 

викликаний (зокрема, наявне підтвердження отримання ним повістки про виклик або ознайомлення з її змістом іншим шляхом), не 
з’явився без поважних причин або не повідомив про причини свого неприбуття, на нього накладається грошове стягнення у розмірі: 
- від 0,25 до 0,5 розміру мінімальної заробітної плати – у випадку неприбуття на виклик слідчого, прокурора; — від 0,5 до 2 розмірів 
мінімальної заробітної плати – у випадку неприбуття на виклик слідчого судді, суду.

2. У випадку, встановленому частиною першою цієї статті, до підозрюваного, обвинуваченого, свідка може бути застосовано привід.  
3. За злісне ухилення від явки свідок, потерпілий несуть відповідальність, встановлену законом.
5. Ухилення від явки на виклик слідчого, прокурора чи судовий виклик слідчого судді, суду (неприбуття на виклик без поважної 

причини більш як два рази) підозрюваним, обвинуваченим та оголошення його у міждержавний та/або міжнародний розшук є під-
ставою для здійснення спеціального досудового розслідування чи спеціального судового провадження.

Прокурор відділу – прокурор групи прокурорів у к/п №№ 42017000000003564 Генеральної прокуратури України Ю.М.Макарова

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Гр-н Полуполтінних Володимир Сергійович, що зареєстрований за адресою: Україна, Луганська область, м. Лисичанськ, вул.Те-

решкової (перейменовано на пров. Штейгерський), буд. 14, відповідно до вимог ст.ст. 133, 135 вам необхідно з’явитися «30» серп-
ня 2018 року о 14.00 год. до управління з розслідування злочинів, вчинених на тимчасово окупованих територіях, Генеральної 
прокуратури України за адресою: Україна, Луганська область, м.Сєвєродонецьк, вул. Богдана Ліщини, 27, каб. №105 для вручен-
ня письмового повідомлення про зміну раніше повідомленої підозри, допиту та проведення інших процесуальних дій у криміналь-
ному провадженні № 42017000000003436 за ознаками кримінальних правопорушень, передбачених ч.ч. 2, 3 ст. 258, ч. 2 ст.437, 
ч. 2 ст. 438 КК України
(назва процесуальної дії)

(найменування, номер)
як підозрюваному 

(процесуальний статус, в якому перебуває викликана особа)
Стаття 138. Поважні причини неприбуття особи на виклик

1. Поважними причинами неприбуття особи на виклик є:
1) затримання, тримання під вартою або відбування покарання;
2) обмеження свободи пересування внаслідок дії закону або судового рішення;
3) обставини непереборної сили (епідемії, військові події, стихійні лиха або інші подібні обставини);
4) відсутність особи у місці проживання протягом тривалого часу внаслідок відрядження, подорожі тощо; 
5) тяжка хвороба або перебування в закладі охорони здоров’я у зв’язку з лікуванням або вагітністю за умови неможливості тим-

часово залишити цей заклад; 
6) смерть близьких родичів, членів сім’ї чи інших близьких осіб або серйозна загроза їхньому життю;
7) несвоєчасне одержання повістки про виклик;
8) інші обставини, які об’єктивно унеможливлюють з’явлення особи на виклик.

Стаття 139. Наслідки неприбуття на виклик
1. Якщо підозрюваний, обвинувачений, свідок, потерпілий, цивільний відповідач, який був у встановленому КПК України по-

рядку викликаний (зокрема, наявне підтвердження отримання ним повістки про виклик або ознайомлення з її змістом іншим шля-
хом), не з’явився без поважних причин або не повідомив про причини свого неприбуття, на нього накладається грошове стягнен-
ня у розмірі: - від 0,25 до 0,5 розміру мінімальної заробітної плати – у випадку неприбуття на виклик слідчого, прокурора; - від 0,5 
до 2 розмірів мінімальної заробітної плати – у випадку неприбуття на виклик слідчого судді, суду.

2. У випадку, встановленому частиною першою цієї статті, до підозрюваного, обвинуваченого, свідка, може бути застосовано привід.  
3. За злісне ухилення від явки свідок, потерпілий несуть відповідальність, встановлену законом.
5. Ухилення від явки на виклик слідчого, прокурора чи судовий виклик слідчого судді, суду (неприбуття на виклик без поваж-

ної причини більш як два рази) підозрюваним, обвинуваченим та оголошення його у міждержавний та/або міжнародний розшук є 
підставою для здійснення спеціального досудового розслідування чи спеціального судового провадження.

Прокурор відділу – прокурор групи прокурорів у к/п №№ 42017000000003436 Генеральної прокуратури України Ю.М.Макарова
Шановні абоненти!

З 01.09.2018 року ПрАТ «ДАТАГРУП» впроваджує нові тарифи на те-

лекомунікаційну послугу «ISDN PRI» для абонентів – юридичних осіб та 

фізичних осіб-підприємців. Детальну інформацію про нові тарифи та 

умови їх застосування розміщено на сайті www.datagroup.ua. Отрима-

ти додаткову інформацію можна також за номером телефону Контакт-

центру 0 800 211 000.

Повістка про виклик обвинуваченого
Обвинувачений Сотніков Іван Васильович, 05.02.1963 р.н., уродженець 

смт Трьохізбенка Слов’яносербського р-ну Луганської обл., громадянин 
України, останнє відоме місце проживання: Луганська обл., Новоайдарський р-н, 
смт Трьохізбенка, вул. Булавіна, буд. 58, на підставі ст.ст. 134, 135, 297-5, 323 
КПК України вам необхідно з’явитися 07.09.2018 р. на 10 год. 15 хв. до Івано-
Франківського міського суду Івано-Франківської області за адресою: м. Іва-
но-Франківськ, вул. Грюнвальдська, буд. №11, 2 поверх, зал 21, для розгля-
ду кримінального провадження про обвинувачення Сотнікова Івана Васильо-
вича у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Суддя Н.І. Деркач

Повістка про виклик обвинуваченої
Обвинувачена Алдохіна Марина Миколаївна, 24.05.1980 р.н., уро-

дженка м. Лисичанськ Луганської області, яка зареєстрована за адре-
сою: вул. Пушкіна, буд. 17, на підставі ст.ст. 134, 135, 297-5, 323 КПК 
України вам необхідно з’явитися 07.09.2018 р. на 10 год. 40 хв. до Іва-
но-Франківського міського суду Івано-Франківської області за адре-
сою: м. Івано-Франківськ, вул. Грюнвальдська, буд. №11, 2 поверх, зал 
21, для розгляду кримінального провадження про обвинувачення Ал-
дохіної Марини Миколаївни у вчиненні злочину, передбаченого ч. 1 ст. 
258-3 КК України.

Головуючий суддя Н.І. Деркач

Дочірнє підприємство Державної акціо-
нерної компанії «ХЛІБ УКРАЇНИ» «Львів-
ський комбінат хлібопродуктів» (код ЄДРПОУ 
00952048, місцезнаходження: 79019, Львівська 
обл., місто Львів, вулиця Б. Хмельницького, буди-
нок 88, надалі – Підприємство) повідомляє про ска-
сування/відкликання/припинення з 20.07.2018 року 
всіх та будь-яких довіреностей, виданих від імені До-
чірнього підприємства Державної акціонерної ком-
панії «ХЛІБ УКРАЇНИ» «Львівський комбінат хлібо-
продуктів» та виданих на їх підставі передоручень до 
20.07.2018 року включно, зокрема, але не лише, до-
віреності б/н від 26.04.2018 року, виданої Підприєм-
ством гр. Максимишин Ірині Богданівні та виданих 
на її підставі передоручень. Особи, уповноважені за 
такими довіреностями діяти від імені та в інтересах 
Підприємства, втрачають свої повноваження.

У провадженні Красноармійського міськрайонного 
суду Донецької області (85302, м. Покровськ, вул. Євро-
пейська, 20) знаходиться кримінальне провадження від-
носно обвинуваченого Гаврилюка Євгена Олександро-
вича у вчиненні кримінального правопорушення, перед-
баченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Ухвалою Красноармійського міськрайонного суду 
Донецької області від 7 вересня 2017 року справу бу-
ло призначено до судового розгляду на підставі обви-
нувального акта у кримінальному провадженні віднос-
но обвинуваченого Гаврилюка Євгена Олександровича у 
вчиненні кримінального правопорушення, передбачено-
го ч. 1 ст. 258-3 КК України, яке проводиться в поряд-
ку спеціального судового провадження. Обвинувачений 
Гаврилюк Є.О., останнє відоме місце проживання: Доне-
цька область, м. Донецьк, вулиця Просвіти, 37, виклика-
ється 3 вересня 2018 р. о 13 годині 00 хвилин до суду, 
каб. № 12, для участі в судовому засіданні.

Суддя І.І. Карабан

Куп’янський міськрайонний суд Харківської об-
ласті викликає Коропець Валентину Іванівну, яка за-
реєстрована за адресою: 63709, Харківська область, 
м. Куп’янськ, смт Куп’янськ-Вузловий, вул. Дачна, 
буд. 21, як відповідачку по цивільній справі за позо-
вом Кондратьєва Артема Георгійовича, представник 
по довіреності: Кондратьєва Олександра Олексіївна 
про визнання особи такою, що втратила право ко-
ристування житловим приміщенням.

Судове засідання відбудеться 10.09.2018 р. о 
13.15 год. у приміщенні суду за адресою: Харківська 
область, м. Куп’янськ, вул. 1 Травня, 27а, каб. 18.

Явка до суду обов’язкова. В разі неявки справа бу-
де розглянута за відсутності відповідачки за наявни-
ми в матеріалах справи документами.

Про причини неявки відповідачка зобов’язана по-
відомити суд.

Суддя С.В. Клімова

Генеральне регіональне управління приватного ак-
ціонерного товариства «Українська пожежно-страхо-
ва компанія» сповіщає про втрату:

1) бланків полісів обов’язкового страхування ци-
вільної відповідальності власників транспортних за-
собів серії АІ 1267595, 5044547 – 5044550 (4 шт.), 
5044582 – 5044585 (4 шт.), 5044633, 5044643 – 
5044644 (2 шт.), 5044652 – 5044655 (4 шт.), 5044682 
– 5044685 (4 шт.) і відповідних до них бланків спеці-
альних знаків;

2) бланків договорів страхування під час подорожі 
за кордоном серії UPSKD 43461, 43464, 43466 – 43469 
(4 шт.), 43471 – 43473 (3 шт.), 43477, 43486, 43490 – 
43491 (2 шт.), 43493, 43504, 43521, 43524, 43541; се-
рії UPSKV 7713 – 7714 (2 шт.), 7716 – 7717 (2 шт.), 
7775, 7785 – 7787 (3 шт.), 29118, 29187 – 29188 (2 
шт.), 29198;

3) печатки круглої 30-39 мм/542R №16 «Для дого-
ворів» №47, та що вони є недійсними.

ОГОЛОШЕННЯ
про намір передати в оренду окреме індивідуально визначене майно

Державне підприємство «Сервісно-видавничий центр» повідомляє про намір пере-
дати в оренду окреме індивідуально визначене майно, а саме транспортні засоби:

№
з/п

Марка Державний номер Рік випуску Об’єм двигуна (см3)

1. VOLKSVAGEN PASSAT АА8077ЕТ 2007 1950
Орендодавець і балансоутримувач майна – Державне підприємство «Сервісно-видавничий 

центр», код ЄДРПОУ 25286486, адреса місцезнаходження юридичної особи: вул. Нижньоюрків-
ська, 6, м. Київ, 04080.

Орган управління майном: Державна фіскальна служба України.
Максимально можливий строк оренди: 1 (один) рік.
Мета використання об’єктів оренди: для перевезення пасажирів та/або вантажів.
Розмір орендної плати за кожен об’єкт оренди визначається на підставі незалежної оцін-

ки об’єкта оренди та Методики розрахунку і порядку використання плати за оренду державно-
го майна, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 04.10.1995 р. №786. Послу-
ги з проведення незалежної оцінки об’єкта оренди оплачує Орендар. Заяви на оренду рухомого 
майна приймаються у паперовому вигляді в конверті з написом «Заява про оренду» із зазначен-
ням найменування об’єкта оренди. Термін подачі заяв до 11.00 год. 03 вересня 2018 р. за адресою: 
вул. Хорива, 24, м. Київ, 04071.Телефон для довідок: (044) 463-67-02.

У разі надходження двох і більше заяв на оренди орендодавець оголосить конкурс на право йо-
го оренди відповідно до вимог абзацу третього частини четвертої ст. 9 Закону України «Про орен-
ду державного та комунального майна».

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Підозрюваним:
Ковпаку Денису Ігоровичу, 05.07.1968 р.н., громадянину України, 
зареєстрованому за адресою: 
м. Луганськ, вул. Пролетаріату Донбасу, буд. 12, кв. 85;
Чайці Артему Борисовичу, 05.11.1990 р.н., громадянину України, 
зареєстрованому за адресою: 
Донецька обл., м. Краматорськ, вул. Сокоівансеті, б. 14, кв. 12;
Чистякову Ігорю Анатолійовичу, 08.06.1974 р.н., громадянину України, 
зареєстрованому за адресою: 
м. Луганськ, вул. Холмістая, буд. 125-а, 
відповідно до вимог ст. ст. 133, 135 КПК України необхідно з’явитися 28.08.2018 

о 14 год. до слідчого відділу 3 управління (з дислокацією у м. Сєвєродонецьк Луган-
ської області) ГУ СБ України в Донецькій та Луганській областях за адресою: Луган-
ська область, м. Сєвєродонецьк, пр-т Космонавтів, 18, до слідчого слідчого відділу 3 
управління (з дислокацією у м. Сєвєродонецьк Луганської області) ГУ СБ України в 
Донецькій та Луганській областях Громова М.О., для проведення процесуальних дій у 
кримінальному провадженні № 22015130000000009.

Слідчий слідчого відділу 3 управління (з дислокацією у м. Сєвєродонецьк  
Луганської області) ГУ СБ України в Донецькій та Луганській областях  

Громов М.О

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Підозрюваному Ващенку Артему Олего-

вичу, 10.04.1985 р.н., громадянину України, 
уродженцю с. Лотикове Слов’яносербського 
району Луганської області, зареєстро-
ваному за адресою: Луганська область, 
Слов’яносербський район, с. Лотикове, вул. 
Некрасова, буд. 12, кв. 2, відповідно до ви-
мог ст. ст. 133, 135 КПК України необхід-
но з’явитися 28.08.2018 о 09 год. 00 хв. до 
слідчого відділу 3 управління (з дислокаці-
єю у м. Сєвєродонецьк Луганської області) ГУ 
СБ України в Донецькій та Луганській облас-
тях за адресою: Луганська область, м. Сєвє-
родонецьк, пр-т Космонавтів, 18, до слідчо-
го слідчого відділу 3 управління (з дислокаці-
єю у м. Сєвєродонецьк Луганської області) ГУ 
СБ України в Донецькій та Луганській облас-
тях Кузьменка О.В., для відкриття та надан-
ня доступу до матеріалів кримінального про-
вадження, а також проведення інших проце-
суальних дій у кримінальному провадженні 
№ 22018130000000271 від 09.08.2018.

Сватівський районний суд Луганської області, розташований за адресою: 
Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34, викликає Шубі-
на Олександра Васильовича як обвинуваченого в судове засідання по кри-
мінальній справі № 426/15/16-к за обвинувальним актом у кримінальному 
провадженні стосовно Шубіна Олександра Васильовича за ч. 1 ст. 109, ч. 2  
ст. 110, ч. 1 ст. 258-3 КК України на 4 вересня 2018 року о 10.15 годині. У разі 
неявки обвинуваченого до суду, оголошення вважається належним повідо-
мленням, а кримінальне провадження буде здійснюватися за відсутності об-
винуваченого в порядку спеціального судового провадження.

Справа розглядається колегією суддів: головуючий суддя Попова О.М., 
судді Половинка В.О., Осіпенко Л.M.

Сватівський районний суд Луганської області, розташований за адресою: 
Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34, викликає Тіщенко 
Олену Сергіївну як обвинувачену в судове засідання по кримінальній спра-
ві № 426/11855/17-к за обвинувальним актом у кримінальному проваджен-
ні стосовно Тіщенко Олени Сергіївни за ч. 1 ст. 111, ч. 1 ст. 258-3, ч. 5 ст. 27,  
ч. 1 ст. 437 КК України на 3 вересня 2018 року о 12.30 годині.

У разі неявки обвинуваченої до суду, оголошення вважається належним 
повідомленням, а кримінальне провадження буде здійснюватися за відсут-
ності обвинуваченої в порядку спеціального судового провадження.

Справа розглядається колегією суддів: головуючий суддя Попова О.М., 
судді Половинка В.О., Скрипник С.М.

Сватівський районний суд Луганської області, розташований за адресою: 
Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34, викликає Пілавова 
Арістотеля Юрійовича як обвинуваченого в судове засідання по криміналь-
ній справі № 426/7657/17 за обвинувальним актом у кримінальному прова-
дженні стосовно Пілавова Арістотеля Юрійовича за ч. 1 ст. 258-3 КК України 
на 4 вересня 2018 року о 10.00 годині. У разі неявки обвинуваченого до су-
ду, оголошення вважається належним повідомленням, а кримінальне прова-
дження буде здійснюватися за відсутності обвинуваченого в порядку спеці-
ального судового провадження.

Справа розглядається колегією суддів: головуючий суддя Попова О.М., 
судді Половинка В.О., Скрипник С.М.

Повістка про виклик 
Підозрювана Блоха Олена Володимирівна, 11.05.1969 р.н., 

відповідно до вимог ст.ст. 133, 135, 297-5 КПК України Вам 
необхідно з’явитися о 10 год. 00 хв. 28 та 29 серпня 2018 ро-
ку до ГСУ СБ України за адресою: м. Київ вул. Володимир-
ська, 33 (тел. (044)255-84-88) до старшого слідчого Стуко-
венкова О.В. для проведення процесуальних дій у криміналь-
ному провадженні № 22014000000000263 за ознаками зло-
чину, передбаченого ч.1 ст. 258-3 КК України — повідомлен-
ня про завершення досудового розслідування та відкриття 
матеріалів.

Сватівський районний суд Луганської області, розташований за 
адресою: Луганська область, м. Сватове, пл. 50-річчя Перемоги, 34, ви-
кликає Потелещенка Олексія Олександровича як обвинуваченого в су-
дове засідання по кримінальній справі № 426/11834/16-к за обвину-
вальним актом у кримінальному провадженні стосовно Потелещенка 
Олексія Олександровича за ч. 1 ст. 258-3 КК України на 3 вересня 2018 
року об 11.00 годині. У разі неявки обвинуваченого до суду, оголошен-
ня вважається належним повідомленням, а кримінальне провадження 
буде здійснюватися за відсутності обвинуваченого в порядку спеціаль-
ного судового провадження.

Справа розглядається колегією суддів: головуючий суддя Попова 
О.М., судді Половинка В.О., Скрипник С.М.

Постановою Лідера ГО «РУХ ПРОСТИХ ЛЮДЕЙ» склика-

ні позачергові Збори. Місце проведення: вул. Дмитрівська, 

18/24, м. Київ. Дата та час проведення: 10 вересня 2018 ро-

ку о 18.00 год.

Питання порядку денного: зміни у складі засновників, чле-

нів (учасників) та зміни у складі керівних органів ГО «РУХ 

ПРОСТИХ ЛЮДЕЙ».

Посвідчення № 192 від 
14.05.2010 р., видане за-
ступнику головного редак-
тора Державного підприєм-
ства редакції газети «Уря-
довий кур’єр» Усенко Лари-
сі Миколаївні, 
вважати недійсним з 27 бе-
резня 2018 р.

Я, Орлова О.А., приватний нотаріус Київ-
ського міського нотаріального округу, пові-
домляю, що відкрита спадкова справа після 
смерті 15 вересня 2016 року Іванової Олек-
сандри Михайлівни, яка народилась 15 серп-
ня 1935 року.

Рекомендую спадкоємцям за законом або 
за заповітом звернутися за адресою: 01001, 
місто Київ, вулиця Трьохсвятительська, бу-
динок 11, квартира 25, для оформлення своїх 
спадкових прав.

Повістка про виклик обвинуваченого
Обвинувачений Журба Олександр Васильович, 

20.12.1971 р.н., уродженець м. Ровеньки Луганської 
обл., останнє відоме місце проживання: Луганська 
обл., м. Ровеньки, вул. Ю.Гагаріна, буд. 17, кв. 111, 
на підставі ст.ст. 134, 135, 297-5, 323 КПК України вам 
необхідно з’явитися 07.09.2018 р. на 10 год. 20 хв. до 
Івано-Франківського міського суду Івано-Франків-
ської області за адресою: м. Івано-Франківськ, вул. 
Грюнвальдська, буд. №11, 2 поверх, зал 21, для роз-
гляду кримінального провадження про обвинувачен-
ня Журби Олександра Васильовича у вчиненні злочи-
ну, передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Головуючий суддя Н.І. Деркач

Повістка про виклик обвинуваченого
Обвинувачений Сидоренко Ігор Володимирович, 

17.11.1969 р.н., останнє відоме місце проживання: м. 
Луганськ, квартал Південний, буд. 3, кв. 13, на підста-
ві ст.ст. 134, 135, 297-5, 323 КПК України вам необ-
хідно з’явитися 07.09.2018 р. на 10 год. 00 хв. до Іва-
но-Франківського міського суду Івано-Франківської 
області за адресою: м. Івано-Франківськ, вул. Грюн-
вальдська, буд. №11, 2 поверх, зал 21, для розгляду 
кримінального провадження про обвинувачення Си-
доренка Ігоря Володимировича у вчиненні злочину, 
передбаченого ч. 1 ст. 258-3 КК України.

Головуючий суддя Н.І. Деркач

ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК
Миханіву Андрію Антоновичу, що проживає за 

адресою: м. Київ, вул. Ярославів Вал, 30/18, кв.11, від-
повідно до вимог ст.ст. 133, 135 необхідно з’явитися 
27 серпня 2018 року об 11 год. 00 хв. в кабінет № 806 
Б до прокурора відділу правової допомоги Департа-
менту міжнародно-правового співробітництва Гене-
ральної прокуратури України Рудика К.М. (м. Київ, 
вул. Різницька, 13/15) для участі у проведенні про-
цесуальних дій в кримінальному провадженні № 
42017000000001440 від 16.05.2017 як підозрювано-
му.
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ПОГОДА НА ЗАВТРА

ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ 
НA 24 СЕРПНЯ

Oбласть Нiч День

Київська +10  +15 +25  +30
Житомирська +10  +15 +25  +30
Чернігівська +7  +12 +24  +29
Сумська +7  +12 +24  +29
Закарпатська +14  +19 +26  +31
Рівненська +10  +15 +25  +30
Львівська +13  +18 +25  +30
Івано-Франківська +13  +18 +25  +30
Волинська +10  +15 +25  +30
Хмельницька +10  +15 +25  +30
Чернівецька +10  +15 +25  +30
Тернопільська +10  +15 +25  +30
Вінницька +10  +15 +25  +30

Oбласть Нiч День

Черкаська +10  +15 +25  +30
Кіровоградська +10  +15 +25  +30
Полтавська +9  +14 +24  +29
Дніпропетровська +10  +15 +25  +30
Одеська +14  +19 +26  +31
Миколаївська +14  +19 +26  +31
Херсонська +14  +19 +26  +31
Запорізька +14  +19 +26  +31
Харківська +9  +14 +24  +29
Донецька +9  +14 +25  +30
Луганська +7  +12 +24  +29
Крим +14  +19 +25  +30
Київ +13  +15 +27  +29

Укргiдрометцентр

ОГОЛОШЕННЯ

Наступний номер «Урядового кур’єра»  
вийде 28 серпня 2018 року
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ПОВІСТКА ПРО ВИКЛИК ПІДОЗРЮВАНОГО
Слідчий Приморського ВП Бердянського ВП ГУНП в Запорізькій 

області викликає як підозрюваного Строганцева Сергія Вікторовича, 
02.07.1969 року народження для проведення 28.08.2018 о 14 годи-
ні слідчих дій у кримінальному провадженні № 12013080340000189 
за ч. 5 ст. 191, ч. 2 ст. 366 України. У разі неявки до слідчого протя-
гом 3 днів з часу публікації виклику, за адресою: вул. Центральна, 
39, м. Приморськ, Запорізька обл. 72100, слідчі та процесуальні дії 
будуть проведені у рамках спеціального досудового розслідування.
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Найбільше гроно родом із Запоріжжя
Олена ІВАШКО, 

«Урядовий кур’єр»

РЕКОРД. На конкурс і 
«Диво-виноград», 
який уже п’ять 
років проводять 
у рамках ви-
ставки-конферен-
ції «Золоте гро-
но України», пере-
можцем став Во-
лодимир Кікабідзе 
із Запоріжжя. Він 
переміг у номіна-
ції «Кращий зра-
зок винограду за 
величиною та кра-
сою грона» з вино-
градом сорту Ду-

бовський рожевий вагою 
3,4 кілограма. Торік перемо-
гу виборов студент Микола-
ївського аграрного універ-
ситету Р услан Панченко з 
гроном вагою майже сім кі-
лограмів. 

Загалом понад 
30 виноградарів 
взяли участь у кон-
курсі «Диво-вино-
град», а виставку-

конференцію, що 
проводиться за 
підтримки Укра-
їнського проек-
ту бізнес-розвит-
ку плодоовочів-
ництва, відвідало 
близько тисячі по-

чатківців та виноградарів зі 
стажем. Попри те, що цього 
року ринок пропонує віднос-
но низьку ціну на виноград, 
інтерес до нього не падає. 
Виноградарі для отримання 
кращої ціни об’єднуються та 
створюють великі партії од-
норідного товару, з якими 
виходять на дохідніші ринки 
збуту — мережі супермар-
кетів. Крім того, винограда-
рі активно займаються пере-
робкою. 

Цього року на виставці 
«Золоте гроно України» бу-
ло представлено величезну 
кількість зразків вина, нали-
вок, міцних напоїв, джемів з 
винограду. 

На честь захисників, 
народжених 
у незалежній Україні

Павло КУЩ, 
«Урядовий кур’єр» 

ГЕРОЯМ СЛАВА! У Краматорську в День Незалежності від-
криється виставка робіт фотокореспондента Анатолія Степа-
нова «Незалежні». Тут будуть представлені портрети україн-
ських військовослужбовців, зроблені свого часу автором в Ав-
діївці, Дебальцевому, Красногорівці, Попасній та інших гарячих 
точках прифронтового Донбасу. «Я був з цими хлопцями в око-
пах, на передовій, зблизька бачив їхні обличчя, переживання. 
Про це треба частіше говорити, бо в країні війна, і люди мають 
бачити тих, хто їх захищає», — каже фотокореспондент, який 
веде фотохроніку з початку віроломної гібридної війни. Він пра-
цював в агентстві «Рейтерс», а зараз співпрацює з редакцією 
«Франс Прес».

Особливістю виставки «Незалежні» є й те, що відвідувачі по-
бачать 16 унікальних портретів молодих українських військо-
вих, які народилися вже в незалежній Україні, а останні чотири 
роки зі зброєю в руках захищають її від агресії проросійських 
незаконних збройних формувань. Кожне фото — окрема істо-
рія захисників держави і початок дружби автора зі своїми ге-
роями. Є сподівання, що після проведення виставки портретів 
у юних героїв стане ще більше друзів серед вдячних жителів 
Д онеччини та інших регіонів. 

Найспортивніше село на Сумщині — Хмелів 
Олександр ВЕРТІЛЬ, 

«Урядовий кур’єр»

ЗДОРОВИЙ СПОСІБ ЖИТ-
ТЯ. У селищі Недригайлів 
Сумської області відбулося 
свято «Краще спортивне село 

Сумщини — 2018», присвяче-
не 68-й річниці створення фіз-
культурно-спортивного това-
риства «Колос». У змаганнях 
узяли участь майже 200 пред-
ставників 10 сільських рад об-
ласті, де здоровому спосо-

бу життя надають особливо-
го значення. Спортсмени зма-
галися в таких видах, як міні-
футбол, шахи, шашки, дартс, 
перетягування линви, на-
стільний теніс, вижимання ги-
рі тощо. Найкращі результати 

продемонстрували представ-
ники Хмелівської сільської 
ради Роменського району, на 
другому та третьому місцях 
відповідно жителі з Бором-
лі Тростянецького та Синівки 
Липоводолинського районів.

Шість сотень дружніх прапорів 
СИМВОЛ ДЕРЖАВИ. У музеї Станиці Луганської є унікальна 
колекція, яка поповнюється

Іванка МІЩЕНКО 
для «Урядового кур’єра»

До Дня прапора і Дня 
Незалежності головну 

площу прифронтового міс-
течка Станиця Луганська 
прикрашатимуть полотни-
ща з Євросоюзу та Дніпра, 
Херсона та Закарпаття. Ця 
колекція малих і великих 
українських державних 
прапорів з’явилася чотири 
роки тому і кожного візиту 
дружніх делегацій зростає 
чисельно. Започаткували 
її волонтери та Станично-
Луганська райдержадмі-
ністрація, а їхнє постійне 
місце зберігання — район-
ний краєзнавчий музей. 

«Певний час подарова-
ні Станиці Луганській пра-

пори зберігались в одно-
му з приміщень районно-
го палацу культури, але 
потім вирішили переда-
ти їх до нашого краєзнав-
чого музею та обладна-
ти спеціальну експозицію 
для жителів та гостей ра-
йонного центру. Та й тре-
ба було вже внести у ка-
талог цю колекцію, зафік-
сувати, звідки прапори на-
дійшли, коли і яка історія з 
ними пов’язана», — розпо-
відає директор районного 
музею В’ячеслав Соколов.

За його словами, зараз 
в музеї зберігаються вже 
майже 200 великих пра-
порів і 394 малих. Є пра-
пори і областей, і районів. 
Наприклад, Херсонська 
область представлена 23 

прапорами, Дніпропетров-
ська — шістьма, Закар-
патська — чотирма.

Початок цій колекції по-
клали волонтери. У 2015 
році станично-луганський 
волонтер Наталя Журбен-
ко передала голові місце-
вої РДА український пра-
пор з автографом, наді-
сланий в одній з посилок 
від запорізького волонте-

ра Марії Хабарової. І тоді 
ж вона розповіла про та-
кий незвичайний подару-

нок у себе на сторін-
ці у Фейсбуці. Корис-
тувачі мережі жва-

во відреагували на ін-
формацію. Тоді й поча-
ли до Станиці Луган-
ської надходити пра-
пори різних країн і 
організацій: Ізраїлю 
та Канади, Німеччи-
ни та Австралії. І всім, 
хто надіслав чи привіз 
прапори, Станично-
Луганська райдерж-
адміністрація відпо-
відала письмовою по-
дякою, роблячи ак-
цент на тому, що Ста-
ниця Луганська — це 
Україна.

«У колекції є та-
кож прапори, які нам 
подарували військо-
ві. Найчастіше це по-
лотнища, які з ними 
були у боях, на блок-
постах. І на них бійці 

залишили щирі поба-
жання. Особливо вра-
жає напис, зробле-
ний від імені матерів 

синів, які загинули під 
час захисту Станиці Лу-
ганської. Жінки побажа-
ли нам усім миру, добра та 
справедливості», — розпо-
відає В’ячеслав Соколов. 
Він називає цю унікаль-
ну колекцію живою, бо во-
на продовжує поповнюва-
тися: гості Станиці Луган-
ської залишають на згадку 
про дружні відносини пра-
пор своєї країни, області, 
міста чи відомства.

Працівники краєзнавчого музею із радістю 
приймають поповнення колекції прапорів

Переможне 
гроно 

затягнуло на 
3,4 кілограма




